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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
ll Do not use the product before you have studied
II the Safety instructions and the User Manual.

Laser Classification

. 1

WARNING:
Itis a Class 2 laser product in accordance
with EN60825-1:2014 .

LAzER @

WARNING:
Avoid direct eye exposure. The laser beam can cause flash
blindness.

Do not stare into the laser beam or direct it towards other
people unnecessarily.
Don't dazzle other individuals.

WARNING:

Do not operate the tool around children or allow children to
operate the tool.

The reflective surface could reflect the beam back at the
operator or other persons.

Keep extremities in a safe distance from the moving parts.

Carry out periodic test measurements. Particularly before,
during and after important measurements.
Watch out for erroneous measurements if the product is

defective or if it has been dropped or has been misused or
modified.

WARNING: Use of controls, adjustments, or the performance

of procedures other than those specified in the manual may
result in hazardous radiation exposure.

The laser distance measurer has limits of use. (Refer to the
“Technical data” section). Attempts to measure outside the
maximum and minimum range will cause inaccuracy. Use in
adverse conditions including too hot, too cold, very bright

sunlight, rain, snow, fog, or other vision restricting conditions

will result in inaccurate readings.
When the laser distance measurer is brought into a warm

environment from very cold conditions, or vice versa, allow it to

come to the surrounding temperature before use.

Always store the laser distance measurer indoors, avoid
exposing the tool to shock, continuous vibration or extreme
temperatures.

Always keep the tool away from dust, liquids and high hum
These may damage internal components or affect accuracy

Do not use aggressive cleaning agents or solutions. Use o1
clean, soft cloth for cleaning.

Avoid heavy impact to or dropping of the measuring tool. T
accuracy of the tool should be checked before use if it has
been dropped or subjected to other mechanical stresses.

Any repair required on this laser product should be perform
only by authorised service personnel.

Do not operate the product in explosion hazardous areas o
aggressive environments.

Flat batteries must not be disposed of with householt
ﬁ waste. Care for the environment and take them to the
&= COllection points provided in accordance with nationa

local regulations. The product must not be disposed"
household waste. Dispose of the product appropriately in
accordance with the national regulations in force in your
country. Adhere to the national and country specific regulat
Please contact your local authority or your dealer for how t
dispose of batteries properly.

c € European Conformity Mark



TECHNICAL DATA

Maximum distance

45 m (Tolerance: 45.1 m)

LDM 45 LDM 100
Receiving Lens 15 mm x 9 mm 18 mm
Measuring Range
Minimum distance 0.05m 0.05m

100 m (Tolerance: 101 m)

Distance Measurement

Typical tolerance N o o
(applies for 100 % target reflectivity (white painted wall), low background illumination, 25 °C)

Maximum tolerance
(applies to targets with lower reflectivity, high background illumination, or temperatures
approaching the lower/upper limit)

+2.0 mm )
(an addidional tolerance of 0.1 mm/m should be taken into account)

+4.0 mm
(an addidional tolerance of 0.15 mm/m should be taken into account)

+ 2.0 mm )
(an addidional tolerance of 0.1 mm/m should be taken into account)

+4.0 mm
(an addidional tolerance of 0.15 mm/m should be taken into account)

Smallest unit displayed 1 mm 1 mm
Laser Spot Size

16 m distance: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laser Class 2 2
Laser Type 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mwW

Laser Radiation

Vertical Angle + 1 degree + 1 degree

Horizontal Angle + 1 degree + 1 degree
Display Type LCD (31.5 mm x 40 mm) LCD (31.5 mm x 40 mm)
Laser auto off time 90 sec 90 sec
Device auto off time 180 sec 180 sec

Power Type

AAA 2x (Alkaline Battery)

AAA 2x (Alkaline Battery)

Battery Life

8000 (Measurements)

8000 (Measurements)

Operating Temperature Range

0°C to +40°C

0°C to +40°C

Storage Temperature Range

-10°C to +60°C

-10°C to +60°C

Weight without Battery

879

122 g

Dust and Water resistance

IP54

IP54

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The laser distance measurer can be used for measuring distances and tilts.

Do not use this product in any other way as stated for normal use.

ERROR CODE TABLE

Code Description

Solution

Err500

Hardware problems

Turn the meter off and back on. If the
problem remains, return the meter to the
nearest service center.




OVERVIEW
STATUS BAR

» Reference Point of Measurement, Type of Measurement, Angle (LDM 100 only), Level (LDM 100 only)

DISPLAY

» Menu
» Measurements
» Settings

UP / ADD

» navigate up through menus
» add value

MEASURE / OK

» turn the laser on
» store measurement
» select OK in the menu

MENU

» History
» Measurement
» Settings

DOWN / SUBTRACT

» navigate down through menus

» subtract value

CLEAR / POWER

» on / off (press and hold until unit beeps)

» clear measurement

POINT OF MEASURE

» Bottom (standard automatic)
» Front

» Corner pin (activativates automatically by

extending the lever)

MEASURE

» turn the laser on
» store measurement

TRIPOD

CHANGE BATTERIES

Change batteries when battery
symbol is flashing. OO0




POINT OF MEASURE
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HISTORY
[RTE— The last 30 measurements/calculations are Additional measurements/calculations can be To perform a calculation:
I displayed. aclig$_((j)grYsugtrlacte? frlom entn?tshstored |nt 1. Use the A" V_buttons to highlight an
The measurements made to calculate surface - Only calculations of the same type individual measurement from the
T LENGTH area, total area, volume, etc, are not stored in  (Iength, area, volume, etc.) can be made. HISTORY
HISTORY. Only the resulting calculation is
0 m stored. 2. Press the OK button.
] sme To delete an entry press the Clear/Power 3. Make the measurement(s) to be used
button. in th calculation.
@ m? 4. Press the OK button to save the new
calculation to HISTORY.
MEASUREMENT
HISTORY HISTORY HISTORY HISTORY T MEASUREMENT T LencTH
MEASUREMENT MEASUREMENT MEASUREMENT MEASUREMENT I LENGTH
T LencmH T LENGTH T LENGTH T LENGTH
O m O m
>m? [ xm: -] INDIRECT
D m O m | INDIRECT
SETTINGS

] INDIRECT S.elelct desired unit ] INDIRECT Audio beep on/off. ] INDIRECT Change language.
isplay.

I INDIRECT I INDIRECT I INDIRECT

SETTINGS SETTINGS SETTINGS

UNITS

UNITS UNITS

AUDIO

AUDIO

AUDIO

LANGUAGE LANGUAGE

LANGUAGE




START

HISTORY HISTORY

MEASUREMENT MEASUREMENT

T LENGTH T LENGTH
0™ D m?2
zm zm’
g g

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

After turning on, the meter Make a LENGTH measurement ...press the mode button to switch ...and choose another mode by ...and switch to this mode by
goes directly to the or... to the Menu... pressing the At W_ button... pressing the OK button.
LENGTH MEASURE MODE




LENGTH MEASURING

value is freezing

Value blue

value is measured

Value white




SURFACE AREA MEASURING

New measurement.
Value is stored in HISTORY.




TOTAL AREA MEASURING

] 2.254

+ @ 5527
+ @ 3.561

12.458 m?

2.254
5.527
3.561
3.561

2.254

+ @ 5527
+@® 3561

20.484 m?

New measurement.
Result is stored in HISTORY.




VOLUME MEASURING

45,861 m?




INDIRECT HEIGHT/LENGTH MEASURING (LDM 100 onl




INDIRECT HEIGHT MEASURING (LDM 100 onl

Use a tripod or other stable

surface to make two length
measurements.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Nehmen Sie das Produkterstin Gebrauch, wenn
A IIlI Sie die Sicherheitshinweise und die

Gebrauchsanweisung aufderbeiliegenden CD
gelesen haben.

Laserklassifizierung

N )

WARNUNG:
Das Produkt entspricht der Laserklasse 2 gemass EN60825-
1:2014

LAzER @

Warnung:
Vermeiden Sie direkten Blickkontakt. Der Laserstrahl kann die
Augen verblitzen und zu einer kurzzeitigen Blendung fiihren.

Nicht in den Laserstrahl blicken und Strahl nicht unnétigerweise
auf andere Personen richten.

Keine anderen Personen blenden.

Warnung:
DasLaser-GeratnichtinderNahe vonKindernbetreibenoder
Kindern erlauben, das Laser-Gerat zu benutzen.

Achtung! Eine reflektierende Oberflache kénnte den Laserstrahl
zurlick an den Bediener oder andere Personen reflektieren.

Halten Sie einen entsprechenden Sicherheitsabstand zu den
beweglichen Teilen.

Regelmassige Kontrollmessungen durchflihren, insbesondere vor,
wahrend und nach wichtigen Messaufgaben.

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim Verwenden eines
defekten Produkts, nach einem Sturz oder sonstigen
unzuldssigen Anwendungen bzw. Veranderungen am Produkt.

Warnung: Die Verwendung von Steuerelementen, Einstellungen
oder die Durchfihrung von anderen als den im Handbuch
festgelegtenVerfahrenkannzugefahrlicher Strahlenbelastung
fuhren.

Das Lasermessgerat hat einen begrenzten Einsatzbereich. (Siehe
Abschnitt "Technische Daten"). Versuche, auflerhalb des
maximalen und minimalen Bereichs zu messen, verursachen
Ungenauigkeiten. Der Einsatz bei widrigen Bedingungen, wie zu
heil3, zukalt, sehrhellem Sonnenlicht, Regen, Schnee, Nebeloder
anderen sichteinschrankenden Bedingungen, kann zu ungenauen
Messungen fuhren.

Wenndas Lasermessgeratvoneinerwarmen Umgebungir
kalte Umgebunggebrachtwird (oderumgekehrt), warten Si
sich das Geréat der neuen Umgebungstemperatur angepasst

Das Lasermessgerat immer innerhalb von Radumen aufbews
das Gerat vor Erschutterung, Vibrationen oder extremen
Temperaturen schiitzen.

Das Lasermessgerat vor Staub, Nasse und hoher Luftfeuch
schiitzen. Dies kann innere Bauteile zerstéren oder die
Genauigkeit beeinflussen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder
Lésungsmittel. Nur mit einem sauberen, weichen Tuch reini

Vermeiden Sie starke Schlage auf das oder den Fall des
Lasermessgerats. Die Genauigkeit des Gerates sollte Ub
werden, wenn es heruntergefallen ist oder anderen mechan
Belastungen ausgesetzt war.

Erforderlichen Reparaturen an diesem Laser-Gerat dirfen n
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Produktdarf nicht in einerexplosionsgefahrdeten odet
aggressiven Umgebung eingesetztwerden.

Leere Batterien dirfen nicht iberden Hausmuill ents:
E werden. Gebrauchte Batterien zur umweltgerechte
== Entsorgung gemaf nationaler oder lokaler Vorschrifte

den daflir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.C
GeratdarfnichtimHausmdiillentsorgtwerden. Geratsachge
entsorgen. Landerspezifische Entsorgungsvorschriften befc
Wenden Sie sich an die 6rtliche Behérde oder Ihren Handle
Auskunft Uber die Entsorgung zuerhalten.

c E CE-Zeichen



TECHNISCHE DATEN

Maximaler Abstand

45 m (Toleranz: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optik 15 mm x 9 mm 18 mm
Messbereich
Minimaler Abstand 0,05 m 0,05m

100 m (Toleranz: 101 m)

Abstandsmessung

Typische Toleranz
(gilt fir 100 % Zielreflexion (wei lackierte Wand), geringe Hintergrundbeleuchtung, 25 °C)

Maximale Toleranz
(qgiltfiir Ziele mitgeringerer Reflexion, hoher Hintergrundbeleuchtung oder Temperaturen, die
sich dem unteren/oberen Wert nahern)

+2,0 mm

(eine zusatzliche Toleranz von 0,1 mm/m sollte beriicksichtigt werden)
+4,0 mm

(eine zusatzliche Toleranz von 0,15 mm/m sollte berticksichtigt werden)

+2,0 mm

(eine zusatzliche Toleranz von 0,1 mm/m sollte beriicksichtigt werden)
+4,0 mm

(eine zusatzliche Toleranz von 0,15 mm/m sollte berticksichtigt werden)

Kleinste anzeigbare Einheit 1,0 mm 1,0 mm
Laserpunktgrofe

16 m Entfernung: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laserklasse 2 2

Lasertyp 635 nm, <1 mwW 635 nm, <1 mwW
Laserstrahl

Vertikalwinkel +1 Grad +1 Grad
Horizontalwinkel +1 Grad +1 Grad
Display Typ LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)

Automatische Laserabschaltung

90 Sekunden

90 Sekunden

Automatische Gerateabschaltung

180 Sekunden

180 Sekunden

Stromversorgung

AAA 2x (Alkaline-Batterie)

AAA 2x (Alkaline-Batterie)

Batterielebensdauer

8000 (Einzelmessung)

8000 (Einzelmessung)

Arbeitstemperaturbereich

-0°C bis +40°C

-0°C bis +40°C

Lagertemperaturbereich

-10°C bis +60°C

-10°C bis +60°C

Gewicht ohne Batterie 87¢ 122 g
Schutzklasse IP54 (staub- und spritzwassergeschiitzt) IP54 (staub- und spritzwassergeschiitzt)
Dust and Water resistance IP54 IP54

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Lasermessgerat ist geeignet zum Messen von Distanzen und Neigungen. Code
Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgemaf verwendet werden.

FEHLERCODE TABELLE

Beschreibung

Lésung

Err500

Hardwareprobleme

Schalten Sie das Messgerat aus t
wieder ein. Bleibt das Problem
bestehen, bringen Sie das Messg
zur nachsten Servicezentrale.




UBERSICHT
STATUSLEISTE

» Referenzmesspunkt, Art der Messung, Messwinkel (nur mit LDM 100), Messebene (nur mit LDM 100)

DISPLAY

» Meni
» Messungen
» Einstellungen

NACH OBEN / ADDIEREN

» Im Menu nach oben gehen
» Wert addieren

MESSUNG / OK

» Laser einschalten
» Messwert speichern
» OK im Menl anwéahlen

MENU

» Verlauf
» Messung
» Einstellungen

NACH UNTEN / SUBTRAHIEREN

» Im Menu nach unten gehen
» Wert subtrahieren

LOSCHEN / EIN-/AUSSCHALTEN
» EIN / AUS (Taste gedruckt halten, bis
das Gerat einen Signalton ausgibt)

» Messwert [6schen

MESSPUNKT

» Hinten (Standardeinstellung)
» Vorne

» Ecke (wird automatisch durch
Ausklappen des Stifts aktiviert)

MESSEN

» Laser einschalten
» Messwert speichern

STATIV
BATTERIEN WECHSELN
» Batterien wechseln, wenn das [——mun
Batteriesymbol blinkt. M—MJM




MESSPUNKT
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VERLAUF
HISTORIE
MESSUNGEN

T LANGE

] m

Bl e

G ms
MESSUNG

Anzeige der letzten 30 Messungen/
Berechnungen.

Die Einzelmessungen zur Berechnung von
Oberflache, Gesamtflache, Volumen etc.

Zu den unter VERLAUF gespeicherten Werten
kénnen Messungen/Berechnungen addiert 1
oder von ihnen subtrahiert werden. Es kénnen
nur Berechnungen derselben Art ausgefiihrt
werden (Lange, Flache, Volumen etc.).

werden nicht unter VERLAUF gespeichert, 2
sondern nur das Ergebnis der Berechnungen. 3
Um einen Eintrag zu lI6schen, die Taste C/EIN/ i
AUS driicken. 4

Durchfiihren einer Berechnung:
. Die Tasten A" V¥_verwenden, um ein

Messmodus aus dem VERLAUF
auszuwahlen.

Die OK-Taste driicken.

Die zur Berechnung erforderlichen
Messungen durchfiihren.

Die Taste OK driicken, um die neue
Berechnung im VERLAUF zu speichel

HISTORIE

MESSUNGEN

EINSTELLUNGEN

_,'J INDIREKT
| INDIREKT

SETTINGS

UNITS

AUDIO

LANGUAGE

HISTORIE HISTORIE HISTORIE

MESSUNGEN MESSUNGEN MESSUNGEN I LANGE

T LANGE Om
0 0 s
5 i g ™
9 m 9 m

T LANGE

MESSUNGEN

.] INDIREKT

T LANGE
m

B s

G m

-] INDIREKT

I INDIREKT

Die gewinschte
MaReinheit wahlen.

] INDIREKT Signalton an/aus.

| INDIREKT
SETTINGS

UNITS UNITS

AUDIO

AUDIO

LANGUAGE

A INDIREKT

LANGUAGE

Sprache wahlen.

| INDIREKT

SETTINGS




STARTEN

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Nach dem Einschalten wird Fulhren Sie eine

automatisch der LANGENMESSUNG durch oder ...
LANGENMESSMODUS

aktiviert.

HISTORIE
MESSUNGEN

T LAnGE

[] m

2l

ffﬂ m?3

... driicken Sie die Menutaste, um
zum Menl zu wechseln ...

HISTORIE
MESSUNGEN

T LANGE

D m?2

zme

ffp m?3

... und wahlen Sie eine andere
Betriebsart mit Hilfe der Tasten
A" V¥_und ...

... und aktivieren Sie diese
Betriebsart durch Driicken der T
OK.



LANGE MESSEN

Wert zwischengespeichert

Messwert blau

Wert gemessen

Messwert weil}



FLACHE MESSEN

[] [] [] []

Neue Messung.
Wert wird unter VERLAUF
gespeichert.




GESAMTFLACHE MESSEN

HHC[S

Neue Messung.
Ergebnis wird unter VERLAUF
gespeichert.




VOLUMEN MESSEN

,861 m?

45




INDIREKTE HOHEN-/LANGENMESSUNG (NUR MIT LDM 100




INDIREKTE HOHENMESSUNG (NUR MIT LDM 100

Verwenden Sie ein Stativ oder
eine andere stabile Oberflache,
um zwei unterschiedliche
Langen zu messen.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
ll N'utilisez pas ce produit avantd'avoirlules consignes
|| de sécurité etle manuel de I'utilisateur chargés surle

CD joint.

Classement laser

S )

AVERTISSEMENT:
Ce produitfait partie de la classe laser 2 au sens de lanorme CEI
60825-1:2007.

LAzER @

Avis :
Eviter tout contact visuel direct. Le rayon laser peut causer un
aveuglement temporaire type flash aux yeux.

Neregardez pas dans le faisceau laser etne le dirigez pas
inutilement sur d'autres personnes.

N'éblouissez pas d'autres personnes.

Avis :

Ne pasemployerledispositifaulaser prés des enfants etne pas
permettre aux enfants d'employer le dispositif au laser

Attention ! Des surfaces réfléchissantes pourraient réfléchirle rayon
lasersurl'opérateurousurdesautres personnes.

Seteniradistancedes piécesen mouvement.

Effectuez régulierement des mesures d'essai, en particulier avant,
pendant et apreés des mesures importantes.

Attention: sile produit est défectueux, esttombé, a été utilisé de
maniére non conforme ou modifié, il peutfournir des mesures
incorrectes

Avis:L'utilisationd'éléments de controle, de sélections oul'exécution
de procéduresdifférentes de celles établies parle guide pourra
comporter une dangereuse exposition aux rayons.

Le dispositif de mesure laser a une plage d'application limitée. (Voir
chapitre "Donnéestechniques"). Toutessaide mesure horsdelaplage
max.oumin. produiradesrésultatsimprécis. L'utilisationenprésence
de conditionsatmosphériques défavorables, telles que températures
trés hautes ou trés basses, lumiére solaire trés intense, pluie, neige,
brouillard outoute autre condition limitantla visibilité, pourracomporter
des mesures imprécises.

Sile dispositif de mesure laser estdéplacé d'un site chaude a un site

froid (ou vice-versa)il faut attendre pour permettre au dispositif de
s'adapter a la nouvelle température ambiante.

Conservertoujoursledispositifde mesure laserdans un endroitfer
etle protégercontreleschocs, lesvibrations etlestempérature
extrémes.

Protégerledispositifde mesurelasercontrelespoussiéres, les
liquides etlahaute humidité de I'air. Les facteurs susdits pourraien
endommager gravement les composants internes ou influencer
négativement sa précision.

Ne pas utiliser des détergents agressifs ou des solvants. Ne
uniquement avec un chiffon propre et doux.

Eviterdeforts chocs surle dispositif de mesure laserou sa chutt
Apres une chute dudispositifde mesure laserou aprés son exposi
ad'autres sollicitations mécaniques, il est nécessaire de contrbler
précision du dispositif.

Les réparations éventuellement nécessaires sur le dispositif au las
sont a effectuer exclusivement par du personnel spécialisé autorist

N'utilisezpas le produitdansdes zones arisque d'explosion ou
des environnements agres- sifs.

Ne pas jeter les batteries déchargées avec les ordure
ﬁ ménageres. Les ameneraun pointde collecte prévu a cete
&= POUr une élimination conforme aux prescriptions

environnementales nationales ou locales. Ne pas jeter le pro
avec les ordures ménageres. Eliminer le produit conformément
prescriptions nationales en vigueur dans le pays d'utilisation. Suivr
réglesderecyclageenvigueursurleplannational, spécifiques:
produit. Contactez les autorités locales ou le détaillant pour avoir ¢
renseignements concernant la mise a la ferraille.

C € Marque CE



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Distance max.

45 m (Tolérance: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optique 15 mm x 9 mm 18 mm
Plage de mesure
Distance min. 0,05 m 0,05m

100 m (Tolérance: 101 m)

Mesure distance

Tolérance tggique, o o ) o
(elle vaut pour 100 % de réflectivité de I'objectif (mur peinten blanc), bas éclairage de fond, 25 °C)

Tolérance max.
(elle vaut pour des objectifs avec réflectivité plus basse, éclairage plus élevé de fond ou
tempeératures proches a la limite inférieure / supérieure)

+20mm . . .
(il faudrait considérer une tolérance supplémentaire de 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(il faudrait considérer une tolérance supplémentaire de 0,15 mm/m)

+20mm . . .
(il faudrait considérer une tolérance supplémentaire de 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(il faudrait considérer une tolérance supplémentaire de 0,15 mm/m)

Unité min. affichable 1,0 mm 1,0 mm
Grandeur point laser

Distance 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Classe laser 2 2
Type laser 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Rayon laser

angle vertical +1 degré +1 degré

angle horizontal +1 degré +1 degré

Afficheur type

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

Coupure automatique laser

90 secondes

90 secondes

Coupure automatique dispositif

180 secondes

180 secondes

Alimentation

AAA 2x (batterie alcaline)

AAA 2x (batterie alcaline)

Durée batterie

8000 (mesures individuelles)

8000 (mesures individuelles)

Plage température d'utilisation

de -0°C a +40°C

de -0°C a +40°C

Plage température de stockage

de -10°C a +60°C

de -10°C a +60°C

Poids sans batterie

879

122 g

Classe de protection

IP54 (protection contre les poussiéres et les projections d'eau)

IP54 (protection contre les poussiéres et les projections
d'eau)

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS TABLES CODES ERREURS

Le dispositif de mesure laser est apte a mesurer des distances et des inclinaisons.
Comme déja indiqué, cette machine n’est congue que pour étre utilisée conformément aux

prescriptions.

Code Description

Solution

Err500

Problémes matériel

Désactiver et réactiver le télémétre.
Si le probleme persiste, remettre le
télémetre au centre d’assistance le
plus proche.




BARRE D’ETAT | MESURE

» Pointde mesurede référence, Type de mesure,Angle de mesure (seulementavecL.DM 100), Niveau de mesure (seulementavecLDM 100) » Activer le laser
» Sauvegarder la valeur mesurée

AFFICHEUR
CHEVALET

» Menu
» Mesures

i . REMPLACER LES BATTERIES
» Configurations

» Remplacerlesbatteriesdesquele voyantde
la batterie commence a clignoter. 000

VERS LE HAUT / ADDITIONNER

» Défiler le menu vers le haut
» Additionner la valeur

MESURE / OK

» Activer le laser
» Sauvegarder la valeur mesurée
» Sélectionner OK dans le menu

MENU

» Historique
» Mesure
» Configurations

U

VERS LE BAS / SOUSTRAIRE

» Défiler le menu vers le bas
» Soustraire valeur

EFFACER/ACTIVER/DESACTIVER

» ON / OFF (appuyer sur la touche jusqu’a
I’émission d’un signal acoustique)

» Effacer la valeur mesurée

POINT DE MESURE
» Postérieur (configuration défaut)
» Antérieur

» Angle (s’active automatiquement aprées
la sortie de la pointe)

e N




POINT DE MESURE
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HISTORIQUE
Affichage des dernieres 30 mesures / calculs Aux/des valeurs sauvegardees dans Pour effectuer le calcul :
HISTORIQUE Chaque mesure effectuée pour le calcul de la 'HISTORIQUE, il est possible d’additionnerou 1. ytjliser les touches A* V. pour sélectio
MEASU REMENT surface, de la surface totale, du volume, etc. ?Je .soustralrteddes mleslur%s / C§|CU|St- le mode de mesure dans 'HISTORIQUE
n’est pas sauvegardée dans I'HISTORIQUE, allglriztanizlng Gl (el 1) G llstn= 11 D AGEUET S B e GIK
;o LENEITEUR mais le systéme sauvegarde uniquement le pourront étre effectués (longueur, surface, 3' E?fputy lu N O, o
[ m résultat des caleuls. volume, etc.). . caliﬁluer es mesures nécessaires au
|:|_:| ym? CP;;)OUL?(f)f'azcl::er une donné, appuyer sur latouche 4. Appuyer sur la touche OK pour sauvege
' le nouveau calcul dans 'HISTORIQUE.
G m
MESURE
HISTORIQUE HISTORIQUE HISTORIQUE HISTORIQUE MESURES T LONGUEUR
MESURES MESURES L [ I LONGUEUR D m2
T LONGUEUR T LONGUEUR T LONGUEUR T LONGUEUR 0 m [ sm
o om o o & xm G m
ym? sme sm: [# = G m ] INDIRECTE
G m F m G m 9 m ] INDIRECTE | INDIRECTE
CONFIGURATIONS

Seélectionner l'unite de Signal acoustique ON/OFF.

By.a. A

;'J INDIRECTE
I INDIRECTE

REGLAGES

UNITES

.\V]s][e]

LANGAGE

mesure souhaitée. _‘] INDIRECTE
| INDIRECTE

REGLAGES

UNITES

AUDIO

LANGAGE

7] INDIRECTE Sélectionner la langue

I INDIRECTE

REGLAGES

UNITES

AUDIO

LANGAGE



DEMARRER

HISTORIQUE HISTORIQUE

MESURES MESURES

T LONGUEUR T LONGUEUR
D m? D m?2

>m? >m?
g™ g™

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Lors de l'activation, LE MODE Effectuer une MESURE DE ... appuyer sur la touche menu pour ... et sélectionner un autre mode de ... activer ce mode de fonctionnemt
DE MESURE LONGUEUR sera LONGUEUR ou ... passer au menu ... fonctionnement a I'aide des touches  en appuyant sur la touche OK.
activé automatiquement. AV et



MESURE LONGUEUR

Valeur de mesure blanche = Valeur de mesure bleue =
valeur mesurée sauvegardée temporairement




MESURE SURFACE

Nouvelle mesure

La valeur sera sauvegardée dans

'HISTORIQUE




MESURE SURFACE TOTALE

] 2.254

+ @ 5527
+ @ 3.561

12.458 m?

2.254
5.527
3.561
3.561

2.254

+ @ 5527
+ @ 3561

20.484 m?

Nouvelle mesure
Le résultat sera sauvegardé dans
'HISTORIQUE




MESURE VOLUME

45,861 m?




MESURE INDIRECT HAUTEUR/LONGUEUR (SEULEMENT AVEC L’LDM 100




MESURE INDIRECT HAUTEUR (SEULEMENT AVEC L’LDM 100

Utiliser le chevalet ou une autre
surface stable pour mesurer deux
longueurs différentes.
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A TANTa

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

I Non usare il prodotto prima di avere studiato le
|| Istruzioni di sicurezza e il Manuale d'uso sul CD
in allegato.

Classifica laser

N )

AVVERTENZA:
Si tratta di un prodotto laser di classe 2 conforme a EN60825-
1:2014

LAzER @

Avvertenza:
Evitare qualsiasi contatto visivo diretto. Il raggio laser pud
causare un accecamento temporaneo da flash agli occhi.

Non fissare il raggio laser né puntarlo verso altri senza motivo.
Non abbagliare altre persone.

Avvertenza:
Non usare il dispositivo a laser nelle vicinanze di bambini e non
permettere ai bambini di usare il dispositivo a laser.

Attenzione! Superfici riflettenti potrebbero fare riflettere il raggio
laser sull'operatore o su altre persone.

Tenere le estremita a una distanza di sicurezza.

Effettuare periodicamente delle misure di controllo, soprattutto
prima, durante e dopo misurazioni di particolare importanza.

Se il prodotto ¢ difettoso, & caduto, & stato usato in modo
improprio o modificato potrebbe fornire misurazioni errate.

Avvertenza: L'uso di elementi di controllo, di impostazioni
oppure l'esecuzione di procedimenti diversi da quelli stabiliti nel
manuale pud comportare una pericolosa esposizione ai raggi.

Il dispositivo di misura a laser ha un range di applicazione
limitato. (Vedi il capitolo Dati tecnici). Tentativi di misurare al di
fuori del range massimo e minimo causano imprecisioni. L'uso
in presenza di condizioni atmosferiche avverse, come
temperature eccessivamente alte o basse, luce solare molto
intensa, pioggia, neve, nebbia o altre condizioni che limitano la
visibilita, pud comportare misurazioni imprecise.

Se il dispositivo di misura a laser viene portato da un ambiente
caldo in un ambiente freddo (o vice-versa), attendere che |l
dispositivo si adatti alla nuova temperatura ambiente.

Conservare il dispositivo di misura a laser sempre in amt
chiusi, proteggerlo da urti, vibrazioni e temperature estre

Proteggere il dispositivo di misura a laser da polveri, liqui
elevata umidita dell'aria. | suddetti fattori potrebbero
danneggiare gravemente i componenti interni o influenza
negativamente la precisione.

Non usare detergenti aggressivi o solventi. Pulire soltant
un panno pulito, morbido.

Evitare forti urti sul dispositivo di misura a laser o la sua
caduta. Dopo una caduta del dispositivo di misura a lase
dopo una sua esposizione ad altre sollecitazioni meccani
necessario verificare la precisione del dispositivo.

Le riparazioni eventualmente necessarie sul dispositivo ¢
devono essere eseguite esclusivamente da personale
specializzato autorizzato!

Non azionare il prodotto in aree a rischio di esplosione o
ambienti aggressivi.

Non smaltire le batterie scariche assieme ai rifiuti
E domestici. Al fine di garantire il rispetto dell'ambien
== SMaltirle presso i punti di raccolta esistenti second:

quanto previsto dalle disposizioni nazionali o locali
smaltire il prodotto assieme ai rifiuti domestici. altire il prc
correttamente, nel rispetto delle normative vigenti nel pa¢
d'uso. Attenersi alle norme nazionali e locali vigenti in me
Contattare le autorita locali o il rivenditore per ottenere
informazioni sullo smaltimento.

c E Marchio CE



DATI TECNICI

LDM 45 LDM 100
Ottica 15 mm x 9 mm 18 mm
Gamma di misura
Distanza minima 0,06 m 0,05 m

Distanza massima

45 m (Tolleranza: 45,1 m)

100 m (Tolleranza: 101 m)

Misurazione distanza

Tolleranza tipica
(vale per 100 % diriflettanza dell'obiettivo (parete verniciata bianca), bassailluminazione dello
stondo, 25 “C)

Tolleranza massima
(vale perobiettiviconriflettanza minore, elevatailluminazione dello sfondo o temperature vicine
al imite interiore/superiore)

+2,0 mm
(si dovrebbe considerare una tolleranza aggiuntiva di 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(si dovrebbe considerare una tolleranza aggiuntiva di 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(si dovrebbe considerare una tolleranza aggiuntiva di 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(si dovrebbe considerare una tolleranza aggiuntiva di 0,15 mm/m)

Unita minima visualizzabile 1,0 mm 1,0 mm
Grandezza punto laser
Distanza 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Classe laser 2 2
Tipo laser 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Raggio laser

angolo verticale +1 grado +1 grado

angolo orizzontale +1 grado +1 grado
Display tipo LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Disattivazione automatica laser 90 secondi 90 secondi
Disattivazione automatica dispositivo 180 secondi 180 secondi

Alimentazione

AAA 2x (batteria alcalina)

AAA 2x (batteria alcalina)

Durata batteria

8000 (misurazione singola)

8000 (misurazione singola)

Range temperatura di lavoro

da -0°C a +40°C

da -0°C a +40°C

Range temperatura di immagazzinaggio

da -10°C a +60°C

da -10°C a +60°C

Peso senza batteria

87¢

122 g

Classe di protezione

IP54 (protezione da polveri e spruzzi d'acqua)

IP54 (protezione da polveri e spruzzi d'acqua)

UTILIZZO CONFORME

Il dispositivo di misura a laser € atto a misurare distanze ed inclinazioni.
Utilizzare il prodotto solo per I'uso per cui & previsto.

TABELLA CODICI ERRORI

Codice Descrizione

Soluzione

Err500

Problemi hardware

Spegnere e riaccendere il misura
Se il problema persiste, portare il
misuratore al piu vicino centro di
assistenza.




PANORAMICA
BARRA DI STATO

» Puntomisurazione diriferimento, Tipo di misurazione, Angolo dimisurazione (solo con LDM 100), Livello dimisurazione (solo con LDM 100)

DISPLAY

» Menu
» Misurazioni
» Impostazioni

VERSO SU / SOMMARE

» Andare verso su nel menu
» Sommare il valore

MISURAZIONE / OK

» Accendi il laser
» Salva il valore misurato
» Seleziona OK nel menu

MENU

» Storico
» Misurazione
» Impostazioni

VERSO GIU / SOTTRARRE

» Andare verso giu nel menu
» Sottrai valore

CANCELLA/ACCENDI/SPEGNI

» ON / OFF (tenere premuto il tasto fino a
quando il dispositivo non emettera un
segnale acustico)

» Cancella il valore misurato

PUNTO DI MISURAZIONE
» Posteriore (impostazione default)
» Anteriore

» Angolo (si attiva automaticamente
estraendo la punta)

MISURA

» Accendi il laser
» Salva il valore misurato

CAVALLETTO
SOSTITUISCI LE BATTERIE
» Sostituire le batterie nonappenail simbolo ——um
dellabatteriainiziaalampeggiare. M—MJM




PUNTO DI MISURAZIONE
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STORICO
e Visualizzazione delle ultime 30 misurazioni / Ai/dai valori salvati nello STORICO é possibile  Per eseguire un calcolo:
calcoli sommare o sottrarre misurazioni/calcoli. . Usaitasti A* V_per selezionare una
MISURAZIONI . . . . 9 it i o g - -
Le singole misurazioni effettuate per il calcolo ~ P0SSOno essere eseguiti soltanto calcoli dello modalita di misurazione dallo STORIC
T LUNGHEZzA di superficie, superficie complessiva, volume, ~ Stesso tipo (lunghezza, superficie, volume, 2 Premi il tasto OK.
ecc. non vengono salvate nello STORICO, ma  €CC.)- 3 E e mi I ie al
[ me soltanto il risultato dei calcoli. - =Segul le misurazioni necessarie al ca
: Per cancellare un dato, premere il tasto C/ON/ Sl e m O 22 el [ niee
] sm calcolo nello STORICO.
OFF.
G m
MISURAZIONE
STORICO STORICO STORICO STORICO MISURAZIONI LUNGHEZZA
MISURAZIONI MISURAZIONI MISURAZIONI MISURAZIONI I LUNGHEZZA m?
T LuNGHEZzA T LuNGHEZZA T LUNGHEZZA T LuNGHEzzA sm?
[ m O m O m
[ zm [ zm ym? INDIRETTA
G m g m P me .| INDIRETTA INDIRETTA
IMPOSTAZIONI

Segnale acustico ON/

] INDIRETTA Seleziona I'unita di ] INDIRETTA e

: na e ] INDIRETTA Seleziona la lingua
misura desiderata.

| INDIRETTA | INDIRETTA | INDIRETTA

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI

UNITA’

UNITA’ UNITA’

AUDIO

AUDIO

AUDIO

LINGUA LINGUA

LINGUA

A TANTa



INIZIA

STORICO STORICO
MISURAZIONI MISURAZIONI

T LunGHEzzA T LuncHEZzZA
LASER DISTANCE METER D m2 D m?

T o 2
VERSION 1.x @ m? @ m?

All'accensione viene attivata Esegui una MISURAZIONE DI ... premi il tasto menu per passare ... € seleziona un’altra modalita di ... attiva questa modalita di
automaticamente la LUNGHEZZA oppure ... al menu ... funzionamento con i tasti A+ V_e funzionamento premendo il tastc
MODALITA DI MISURAZIONE OK.

LUNGHEZZA.

A TANTa



MISURAZIONE LUNGHEZZA

Valore di misurazione bianco = Valore di misurazione blu = salvato
valore misurato provvisoriamente




MISURAZIONE SUPERFICIE

. " N - -
W u W u W u
C/® C/® C/®

Nuova misurazione
Il valore viene salvato nello
STORICO




MISURAZIONE SUPERFICIE COMPLESSIVA

HHC[S

N —_
O

Nuova misurazione
Il risultato viene salvato nello
STORICO

A TANTa




MISURAZIONE VOLUME

,861 m?®

45




MISURAZIONE INDIRETTA ALTEZZA/LUNGHEZZA (SOLO CON L’LDM 100

oy .:‘I':
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MISURAZIONE INDIRETTAALTEZZA (SOLO CON L’LDM 100

Usare un cavalletto o un’altra
superficie stabile per misurare
due diverse lunghezze.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

I LeadetenidamentelasInstruc-cionesdeseguridady
|| elManualde empleoque seencuentranenel CD

adjunto antes de empezaratrabajar con el producto.
Clasificacion de laser

N )

ADVERTENCIA:
El producto corresponde a la Clase de laser 2 segun la norma
EN60825-1:2014

LAzER @

Advertencia:

Evite el contactodirecto conlos ojos. Debido alaintensabrillantez
delrayo laser se puede producirun deslumbramiento durante un
breve periodo detiempo.

Absténgase de mirar directamente alrayo laseryno dirijaéste a
otras personas.

No deslumbrar intencionadamente a terceros.
Advertencia:

No hacerfuncionar el aparato laser cercade nifios o permitiralos
nifios que utilicen el aparato laser.

jAtenciéon!Unasuperficiereflectante podriadirigirelrayolaserde
vuelta hacia el operador o hacia otra persona.

Respetar una distancia de seguridad de las partes moviles.

Realizar periddicamente mediciones de control. Especialmente
cuandoelproducto haestado sometido aesfuerzos excesivos asi
como antesydespués de tareas de medicionimportantes.

Pueden producirse medidas erréneas sise utiliza un producto que
esté defectuoso, después de haberse caido o habersido objetode
transformaciones no permitidas.

Advertencia: Elempleode elementosde control, ajustesu
operaciones diferentes a las especificadas en el manual podrian
derivar en la exposicion a una radiacion peligrosa.

El aparato de medicion por laser tiene un campo de aplicacién
limitado. (Véase capitulo Datostécnicos).Losintentosde medirfuera
delrango maximoy minimoocasionaninexactitudes.Elusoen
condiciones meteoroldgicas adversas como por ejemplo demasiado
calor, demasiado frio, luz solar brillante, lluvia, nieve, niebla u otras
condiciones que limitan la visién, pueden producir mediciones
inexactas.

Sielaparato de medicion porlaser se lleva de un ambiente cali
un ambiente frio (o al revés), espere hasta que el aparato se h:
adaptado a la nueva temperatura ambiente

Guardarelaparato de medicién porlaser siempre en el interior
locales, protegerelaparato contrasacudidasyvibraciones:
temperaturas extremas

Protegerelaparatode medicion porlasersiempre contrapolvo
humedady altahumedad del aire. Esto puede destruirlos
componentes internos o influir en la exactitud.

No utilice detergentes o disolventes agresivos. Limpiar solamer
un pafio limpio y blando.

Evite golpes fuertes sobre el aparato de medicién porlaserole
delmismo. Se deberia comprobar la exactitud del aparato, si ¢
ha caido o siha estado expuesto a otras cargas mecanicas

Las reparaciones necesarias en este aparato laser deben si
realizadas unicamente por personal especializado y autorizado

No utilizar el producto en areas con una atmdsfera potencialn
explosiva o volatil.

Laspilasvaciasnodebeneliminarse conlabasuradome
E Cuide el medio ambiente y llévelas a los puntos de reco
== disponiblesde conformidadconlasregulacionesnacior

locales.Nodesecharelproductoconlabasuradomés
Desechar el producto correctamente. Cumplir con las normas ¢
desechoespecificasdelpais. Respetarlanormativaespecifice
nacionalylocal. Péngase encontactoconlaautoridadlocal
competente o con latienda en la que adquirio el producto para
obtenerinformacién acerca de la eliminacion correcta.

c E Marca CE



DATOS TECNICOS

Distancia maxima

45 m (Tolerancia: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Sistema optico 15 mm x 9 mm 18 mm
Rango de medicién
Distancia minima 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerancia: 101 m)

Medicion de distancia

Tolerancia tipica
(valida para unareflectividad del objetivo del 100 % (pared pintada en blanco), baja iluminacion
ae Tonao, 25 VL)

Tolerancia maxima
(validaparaobjetivos conmenorreflectividad, unmayorniveldeiluminaciéndefondoode
temperaturas que se aproxime ai valor Inferior o superior)

+2,0 mm
(se debe tener en cuenta una tolerancia adicional de 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(se debe tener en cuenta una tolerancia adicional de 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(se debe tener en cuenta una tolerancia adicional de 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(se debe tener en cuenta una tolerancia adicional de 0,15 mm/m)

Unidad mas pequefa indicada 1,0 mm 1,0 mm
Tamafo del punto laser

Distancia de 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Clase de laser 2 2

Tipo de laser

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Angulo vertical
Angulo vertical
Angulo horizontal

+1 grado
+1 grado

+1 grado
+1 grado

Tipo de display

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

Desconexién automatica del laser

90 segundos

90 segundos

Desconexion automatica del aparato

180 segundos

180 segundos

Alimentacién de corriente

AAA 2x (bateria alcalina)

AAA 2x (bateria alcalina)

Vida util de la bateria

8000 (medicion individual)

8000 (medicion individual)

Rango de temperatura de trabajo -0°C a +40°C -0°C a +40°C
Rango de temperatura de almacenamiento -10°C a +60°C -10°C a +60°C
Peso sin bateria 87¢ 122 g

Clase de proteccion

IP54 (protegido contra el polvo y las salpicaduras de agua)

IP54 (protegido contra el polvo y las salpicaduras de agu

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

El aparato de medicion por laser es apropiado para la medicion de distancias e inclinaciones.
No utilice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso normal.

.U NI

TABLA DE CODIGOS DE ERROR

Caodigo Descripcion

Solucién

Err500

Problemas de hardware

Apague el medidor y vuelva a
encenderlo. Si el problema persis
lleve el medidor de laser al centro
servicio técnico mas préximo.




BARRA DE ESTADO | MEDIR

» Punto de medicion de referencia, tipo de medicion, angulo de medicién (solo con LDM 100), plano de medicion (solo con LDM 100) » Encender el laser
» Guardar el valor medido

MONITOR .
) TRIPODE
» Menu
» Medici .
ediciones CAMBIAR LAS BATERIAS

» Ajustes ———ooo

» Si parpadea el simbolo de
bateria, cambiar las baterias. M—MJM

HACIA ARRIBA /| SUMAR

» Desplazarse en el menu hacia arriba
» Sumar el valor

MEDICION / OK

» Encender el laser
» Guardar el valor medido
» Seleccionar OK en el menu

MENU

» Proceso
» Medicion
» Ajustes

HACIA ABAJO / RESTAR

» Desplazarse en el menu hacia abajo
» Restar el valor

BORRAR / ENCENDER / APAGAR

» ENCENDIDO / APAGADO (mantener
pulsada la tecla hasta que el dispositivo
emita una sefal acustica)

» Borrar el valor medido

PUNTO DE MEDICION
» Atras (ajuste estandar)
» Adelante

» Angulo (se activa automéaticamente al
extender el perno)

.U NI



PUNTO DE MEDICION
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PROCESO

HISTORIAL

MEDICION

T LonciTub

0 m
B zme
G m

MEDICION

Visualizacion de las ultimas 30 mediciones/
calculos.

Las mediciones individuales para calcular la
superficie, la superficie total, el volumen, etc.,
no se guardan en PROCESO, sino que solo
se guarda el resultado de los calculos.

Para borrar una entrada de datos, pulse la
tecla C/ENCENDIDO/APAGADO.

De los valores guardados en PROCESO se

pueden sumar o restar mediciones o calculos.

Solo se pueden llevar a cabo célculos del
mismo tipo (longitud, superficie, volumen,
etc.).

Realizacion de un calculo:

1. Utilizar las teclas At V. para seleccic
un modo de medicién del PROCESO.

2. Pulsar la tecla OK.

3. Realizar las mediciones necesarias ps
calculo.

4. Pulsar la tecla OK para guardar el nue
calculo en el PROCESO.

HISTORIAL
MEDICION

T LonaiTUD

AJUSTES

HISTORIAL
MEDICION

T LonciTuD

] o=

HISTORIAL
MEDICION

T LonaiTupD

Lo

-] INDIRECTA
| INDIRECTA

AJUSTES

UNIDADES

AUDIO

IDIOMA

. W NI

B zm
& m

HISTORIAL
MEDICION

T LonciTuD

0

o

m?3 .| INDIRECTA
) o

MEDICION T LonaiTUD
T LonaciTuD om
B sm
F m

] INDIRECTA

| INDIRECTA

Elegir la unidad de

; ] INDIRECTA
medida deseada. *‘1

| INDIRECTA
AJUSTES

UNIDADES

AUDIO

IDIOMA

Senal acustica activada/
desactivada.

] INDIRECTA

AUDIO

IDIOMA

Elegir idioma.

| INDIRECTA

AJUSTES

UNIDADES




INICIAR

HISTORIAL HISTORIAL
MEDICION MEDICION

T LonciTup T Lonaitup
LASER DISTANCE METER D m2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Al encender se activa Realice una MEDICION ... pulse la tecla de menu para ... y elija otro modo operativo . y active dicho modo operativc

automaticamente el LONGITUDINAL, o bien.... cambiar al menu ... sirviéndose de las teclas A* V_ y b-ulsando la tecla OK.
MODO DE MEDICION

LONGITUDINAL.

AN ___________________________________________________________________________________________________|



MEDIR LA LONGITUD

Valor medido en blanco = se ha Valor medido en azul = se ha
medido el valor guardado el valor temporalmente




MEDIR LA SUPERFICIE

[] [] [] []

Nueva medicion.
El valor se guarda en PROCESO.




MEDIR LA SUPERFICIE TOTAL

_ PN
L] -
| OK |
7 Y. N\
c/0
A A
] / ] :
+| € +| €
+| @ 0 +| @ 0
3 6
0.484 0.484

Nueva medicion.
El resultado se guarda en
PROCESO.




MEDIR EL VOLUMEN

,861 m?®

45




ALTURAS INDIRECTAS / NEDICION LONGITUDINAL (SOLO CON LDM 100




MEDICION DE ALTURAS INDIRECTAS (SOLO CON LDM100

Para medir dos longitudes

diferentes, utilice un tripode o
alguna otra superficie estable.




CONTEUDO

Instrugdes de Seguranga Importantes ...........ccccoccieereineee. 1
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Utilizagdo autorizada ..........cccooiuiiiiiiiiiiiii e 2
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Ponto de MediGa0 .......uvveieiiiiiiieieeeie e 4
IMIBINU et e e 5
10T (o = USSP 6
Medir 0 comprimentO........cccvviiieieieieiiie e 7
Medir @ Area ....ooeiii e 8
Medir @ drea total ..........cocoeiiiiiii e 9
Medir 0 VOIUME .......oiiiiiiii e 10
Medigao de altura/comprimento indireta (s6 com LDM 100) 11

Medicao de altura indireta (s6 comLDM 100)..........cccccvvene 12

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

N&o utilizar o produto, antes de ler atentamente

A II“ as Instrugbes de Seguranga e o Manual de
Operacéo incluidos no CD-ROM fornecido com
o produto.

Classificagao do laser

N )

ATENGAO:
Produto laser de Classe 2, de acordo com a Norma EN60825-
1:2014

LAzER @

Aviso:
N&o olhar directamente para o feixe de luz laser. O raio laser
pode queimar os olhos e levar a uma cegueira temporaria.

N&o olhar directamente para o feixe de luz laser, nem
apontar o feixe de luz directamente para as outras pessoas.

N&o apontar o feixe de luz laser para outras pessoas.

Aviso:
N&o opere o aparelho de laser na proximidade de criangas e
nao deixe criangas usar o aparelho de laser.

Atencao! Uma superficie reflectora pode reflectar o raio laser
ao operador ou a terceiros.

Manter as extremidades a uma distancia segura das pecas
moveis.

Efectuar medigbes de teste frequentes. Especial- mente,
antes, durante ou depois de medi¢des importantes.

Em caso de anomalia no funcionamento, queda ou utilizagéo
incorrecta do produto, ou se este tiver sido modificado, existe
o risco de as medi- ¢des efectuadas seremincorrectas.

Aviso: A utilizagdo de elementos de controlo, ajustes ou a
execucao de processos ndo determinados no manual pode
levar a uma exposic¢ado a radiagédo perigosa.

O medidor a laser tem uma area de utilizagao limitada. (Veja a
seccdo Dados técnicos). Tentativas de medir fora da area
maxima e minima levam medigdes inexactas. A utilizagcdo em
caso de condi¢des adversas, como muito quente, muito frio,
luz do sol muito clara, chuva, neve, névoa ou outras condi¢des
que prejudiquem a vista pode levar a medigbes inexactas.

Se o medidor a laser for levado de um ambiente quente a um
ambiente frio (ou vice-versa), aguarde até o aparelho se
adaptar a temperatura ambiente nova.

Guarde o medidor a laser no interior, proteja o aparelho «
choque, vibragdes ou temperaturas extremas.

Proteja o medidor a laser contra pd, humidade e alta hur
do ar. Isto poderia destruir componentes internos ou inflL
a precisao.

Nao use detergentes ou solventes agressivos. So limpe «
um pano limpo e macio.

Evite choques duros ou a queda do medidor a laser. A pi
do aparelho deve ser verificada depois dele cair ou ter si
exposto a outros esforgos mecanicos.

Reparagbes necessarias neste aparelho de laser s6 dev:
executadas pelo pessoal especializado e autorizado.

N&o utilizar o produto em areas com risco de explosao o
ambientes agressivos.

As pilhas esgotadas ndo devem ser descartadas
E juntamente com os residuos domésticos. Proteger
== ambiente e descartar as pilhas nos pontos de reco

(Pilhdes) da sua area de residéncia. O instrumentc
deve ser descartado juntamente com os residuos omésti
Eliminar o instrumento de acordo com os regulamentos
aplicaveis em vigor. Respeitar os regulamentos nacionai
especificos do pais. Contacte a sua autoridade local ou ¢
vendedor para informagdes relativas a eliminacao.

c E Marca CE



CARACTERISTICAS TECNICAS

Distancia maxima

45 m (Tolerancia: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Lente 15 mm x 9 mm 18 mm
Gama de medigao
Distancia minima 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerancia: 101 m)

Medigéo de distancia

Tolerancia tipica

(aplica-se areflexdo doalvo 100 % (parede pintada em branco), baixailuminagéo do fundo, 25
“C)

Tolerancia maxima

(aplica-seaalvoscompequenareflexdo, altailuminagdodefundooutemperaturasque se
aproximam ao valor Inferior/superior)

+2,0 mm
(uma tolerancia suplementar de 0,1 mm/m deve ser considerada)

+4,0 mm
(uma tolerancia suplementar de 0,15 mm/m deve ser considerada)

+2,0 mm
(uma tolerancia suplementar de 0,1 mm/m deve ser considerada)

+4,0 mm
(uma tolerancia suplementar de 0,15 mm/m deve ser considerada)

Menor unidade indicada 1,0 mm 1,0 mm
Tamanho do ponto de laser

Distancia de 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Classe de lase 2r 2r

Tipo de laser

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Raio laser
angulo vertical
angulo horizontal

+1grau
+1 grau

+1grau
+1 grau

Tela tipo

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

Desligamento automatico do laser

90 segundos

90 segundos

Desligamento automatico do aparelho

180 segundos

180 segundos

Alimentagéo eléctrica

AAA 2x (bateria alcalina)

AAA 2x (bateria alcalina)

Vida util da bateria

8000 (medicao individual)

8000 (medigao individual)

Gama de temperatura de trabalho -0°C a +40°C -0°C a +40°C
Gama de temperatura de armazenamento -10°C a +60°C -10°C a +60°C
Peso sem bateria 87¢ 122 g

Classe de protecg¢ao

IP54 (protegido contra p6 e salpicos de agua)

IP54 (protegido contra p6 e salpicos de agua)

UTILIZACAO AUTORIZADA

O medidor a laser destina-se a medir distancias e inclinagdes.

N&o use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

TABELA DE CODIGOS DE ERRO

Cadigo Descricédo

Solugao

Err500

Problemas de hardware

Desligue e ligue novamente o aparelho de
medicdo. Se o problema perdurar, leve o
aparelho de medicao a central de assisténci
mais proxima.




VISTA GERAL
BARRA DE STATUS

» Ponto de medicéo de referéncia, tipo de medic¢éo, angulo de medigéo (s6 com LDM 100), nivel de medigéo (s6 com LDM 100)

TELA
» Menu

» Medicoes
» Configuracao

PARA CIMA / ADICIONAR

» Ir para cima no menu
» Adicionar o valor

MEDI(}AO /| OK

» Ligar o laser

» Memorizar o valor de medi¢ao
» Selecionar OK no menu

MENU

» Histérico

» Medicao

» Configuracao

PARA BAIXO / SUBTRAIR

» Ir para baixo no menu
» Subtrair o valor

APAGAR /LIGAR / DESLIGAR

» LIGAR / DESLIGAR (mantenha a tecla
pressionada até o aparelho emitir um
sinal sonoro)

» Apagar o valor de medicao

PONTO DE MEDIGAO
» Atras (ajuste padrao)
» Na frente

» Canto (é ativado automaticamente,
desdobrando o pino)

MEDIR

» Ligar o laser
» Memorizar o valor de medi¢ao

TRIPE

TROCAR AS BATERIAS

» Troque as baterias quando o Sﬁ
simbolo da bateria piscar. u_m_{;




PONTO DE MEDICAO
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HISTORICO
S aE Indicacéo das ultimas 30 medigbes/calculos. Medicdes/calculos podem ser adicionados ou Execucéo de um calculo:
e As medigdes individuais para o célculo da subtraidos dos valores memorizados no 1. Use as teclas A* V. para selecionar |
g superficie, da area total, do volume, etc., ndo H!STORICO. S6 podem ser exgcutados’ modo de medi¢éo do HISTORICO.
T COMPRIMENTO S0 e e FISTORICEL Soe ca:culos dto mesmo tipo (comprimento, area, , posgione a tecla OK.
memorizado o resultado dos calculos. volume, etc.). . L
0 m . . 3. Faca as medigbes necessarias para o
EﬁéaA;?SIgE;rLLlngrgglsto, pressione a tecla C/ calculo.
B m ’ 4. Pressione a tecla OK para memorizar
G m calculo novo no HISTORICO.
MEDIQAO

HISTORICO
MEDICOES

T comPRIMENTO

HISTORICO
MEDICOES
T comPRIMENTO
] m
&
G ms

HISTORICO
MEDICOES

T comPRIMENTO

Lo

HISTORICO
MEDICOES
T comPRIMENTO
0 s
o
0 m

MEDIGOES

T COMPRIMENTO

A AJUSTES

T comPRIMENTO

O m
H s

O m
] AJUSTES

I AJUSTES

CONFIGURAGAO

Ligar/Desligar o sinal ] AJUSTES Selecione o idioma.

_",] AJUSTES Selecione a unidade de _,] AJUSTES
Sonoro.

medicdo desejada.

| AJUSTES

| AJUSTES | AJUSTES

AJUSTES SETTINGS SETTINGS

UNIDADE

UNIDADE UNIDADE

AuDIO AupIO

Aubpio

IDIOMA IDIOMA IDIOMA




INICIAR

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Depois de ligar, o MODO DE Execute uma MEDICAO DO
MEDICAO DO COMPRIMENTO ou ...
COMPRIMENTO ¢ ativado

automaticamente.

HISTORICO
MEDIGOES

T comPRIMENTO

uls
s
g m

... pressione a tecla do menu para
irao menu ...

HISTORICO
MEDICOES
T comPRIMENTO
0O m
zme
& ™

... € selecione outro modo de
operacéo com as teclas A" V_e

... € ative este modo de operacga
pressionando a tecla OK.



MEDIR O COMPRIMENTO

Valor de medi¢ao branco = Valor Valor de medigao azul = Valor na
medido memoria intermediaria




MEDIR A AREA

Nova medicdo.
O valor € memorizado no
HISTORICO.




MEDIR A AREATOTAL

HHC[S

Nova medigao.
O resultado € memorizado no
HISTORICO.




MEDIR O VOLUME

,861 m?®

45




MEDICAO DE ALTURA/COMPRIMENTO INDIRETA (SO COM LDM100

oy .:‘I':
LOK |

Y-/
7 B N

7 ¥ N




MEDICAO DE ALTURA INDIRETA (SO COM LDM 100

Use um tripé ou outra superficie
solida para medir dois
comprimentos diferentes.




Belangrijke Veiligheidsvoorschriften..............cccccccoiiiiis 1
Technische gegevens ... 2
Voorgeschreven gebruik van het systeem ...............cccooe. 2
Tabel met storingscodes...........oooiiiiiiiiiiiii e, 2
Overzicht

Meetpunt

Menu ............

STAMEN ..o
Lengte MEeten ........ooiiiiiiie e 7
Opperviak meten ... 8
Totaal oppervliak meten ..., 9
VOIUME MELEN ...t 10
Indirecte hoogte-/lengtemeting (alleen met LDM 100) ......... 11
Indirecte hoogtemeting (alleen met LDM 100) ..........ccocce... 12

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Gebruik dit product niet voordat u de
A II“ veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing

op de bijgevoegde CD hebt bestudeerd.
Laserclassificatie

N )

WAARSCHUWING:
Het is een Klasse 2 laserproduct in overeenstemming met
EN60825-1:2014

LAzER @

Waarschuwing!

Vermijd direct blikcontact. Het felle licht van de laserstraal kan
tot letsel aan de ogen leiden en de ogen kortstondig
verblinden.

Kijk niet in de laserstraal en richt niet onnodig op andere
personen.

Andere personen niet verblinden.

Waarschuwing!
Het laserapparaat mag noch in de buurt van kinderen worden
gebruikt noch mogen kinderen het apparaat gebruiken.

Opgelet! Een reflecterend oppervlak zou de laserstraal terug
naar de bediener of een andere persoon kunnen reflecteren.

Houd een veilige afstand aan naar bewegende delen.

Verricht periodiek controlemetingen. Met name vlak voor,
tijdens en na belangrijke metingen.

Pas op voor meetfouten als het instrument defect is of als het
is gevallen, misbruikt of gemodificeerd.

Waarschuwing! Het gebruik van stuurelementen of
instellingen of de uitvoering van andere dan in de handleiding
voorgeschreven processen kan leiden tot een gevaarlijke
stralingsbelasting.

Het lasermeettoestel heeft een beperkt toepassingsbereik. (Zie
hoofdstuk 'Technische gegevens'). Pogingen om buiten het
maximale en minimale bereik te meten resulteren in
onnauwkeurige resultaten. De toepassing onder ongunstige
omstandigheden, zoals te grote hitte of koude, fel zonlicht,
regen, sneeuw, mist of andere, het zicht belemmerende
omstandigheden kan leiden tot onnauwkeurige meetresultaten.

Als het lasermeettoestel van een warme naar een koude
omgeving wordt gebracht (of omgekeerd), moet u even

wachten totdat het toestel zich aan de nieuwe
omgevingstemperatuur heeft kunnen aanpassen.

Bewaar het lasermeettoestel altijd in gesloten ruimten en
bescherm het tegen schokken, vibraties of extreme
temperaturen.

Bescherm het lasermeettoestel tegen stof, natheid en te
luchtvochtigheid. Deze factoren zouden inwendige onder
onherstelbaar kunnen beschadigen of de nauwkeurigheic
negatief kunnen beinvlioeden.

Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen of oplosmid
Reinig het toestel uitsluitend met een schone, zachte doe

Voorkom harde stoten en laat het toestel niet vallen. De
nauwkeurigheid van het toestel dient te worden gecontro
als het gevallen is of aan andere mechanische belasting¢
werd blootgesteld.

Vereiste reparaties aan dit laserapparaat mogen alleen v
uitgevoerd door geautoriseerd vakpersoneel.

Gebruik het instrument niet in ruimten met explosiegevae
in een agressieve omgeving.

Lege batterijen mogen niet bij het huisvuil worden
E weggegooid. Denk aan het milieu en lever ze in bij
== beschikbare inzamelpunten in overeenstemming rr

nationale en lokale regels. Het product mag niet bi
huisvuil worden weggegooid. Het product moet in
overeenstemming met de nationale regelgeving van uw |
worden verwijderd. Houdt u aan de nationale en landspe
regelgeving. Neem voor informatie over de afvoer contac
met uw gemeente of vakhandelaar.

c E CE-keurmerk



TECHNISCHE GEGEVENS

Maximale afstand

45 m (Tolerantie: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optiek 15 mm x 9 mm 18 mm
Meetbereik
Minimale afstand 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerantie: 101 m)

Afstandsmeting

Karakteristieke tolerantie
(geldig voor 100 % reflecterend doel (witgelakte muur), geringe achtergrondverlichting, 25°C)

Maximale tolerantie
(geldigvoordoelenmeteengeringerereflectie, hoge achtergrondverlichtingoftemperaturendie
dichter bij de onderste/hoogste waarden liggen)

+2,0 mm
(houd rekening met een extra tolerantie van 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(houd rekening met een extra tolerantie van 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(houd rekening met een extra tolerantie van 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(houd rekening met een extra tolerantie van 0,15 mm/m)

Kleinste weergave-eenheid 1,0 mm 1,0 mm
Laserpuntgrootte

16 m afstand: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laserklasse 2 2

Lasertype

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Laserstraal
verticale hoek
horizontale hoek

+1 graad
+1 graad

+1 graad
+1 graad

Displaytype

lcd (25 mm x 25 mm)

lcd (25 mm x 25 mm)

Automatische uitschakeling laser

90 seconden

90 seconden

Automatische uitschakeling toestel

180 seconden

180 seconden

Stroomvoorziening

AAA 2x (alkaline-batterij)

AAA 2x (alkaline-batterij)

Batterijlevensduur

10.000 (afzonderlijke metingen)

10.000 (afzonderlijke metingen)

Arbeidstemperatuurbereik -0°C tot +40°C -0°C tot +40°C
Opslagtemperatuurbereik -10°C tot +60°C -10°C tot +60°C
Gewicht zonder batterij 87¢ 122 g

Veiligheidsklasse

IP54 (tegen stof en spatwater beschermd)

IP54 (tegen stof en spatwater beschermd)

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

Het lasermeettoestel is geschikt voor het meten van afstanden en neigingen.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

TABEL MET STORINGSCODES

Code

Beschrijving

Maatregel

Err500

Hardwareproblemen

Schakel het meetapparaat uit en weer in
het probleem blijft bestaan, kunt u het
meetapparaat naar het dichtstbijzijnde
servicepunt brengen.




OVERZICHT
STATUSBALK

» Referentiemeetpunt, soort meting, meethoek (alleen met LDM 100), meetniveau (alleen met LDM 100)

DISPLAY
» Menu

» Metingen
» Instellingen

NAAR BOVEN / OPTELLEN

» In het menu naar boven schakelen
» Waarde optellen

METING / OK

» Laser inschakelen
» Meetwaarde opslaan
» OK in het menu selecteren

MENU

» Geschiedenis
» Meting
» Instellingen

NAAR BENEDEN / AFTREKKEN

» In het menu naar beneden schakelen
» Waarde aftrekken

WISSEN / IN-/UITSCHAKELEN

» AAN / UIT (toets ingedrukt houden totdat
het apparaat een signaalgeluid
genereert)

» Meetwaarde wissen

MEETPUNT
» Achter (standaardinstelling)
» Voor

» Hoek (wordt automatisch geactiveerd
door uitklappen van de pen)

METEN

» Laser inschakelen
» Meetwaarde opslaan

STATIEF

BATTERIJEN VERVANGEN

» Batterijen vervangen als het il
batterijsymbool knippert. u—m_{;




MEETPUNT




GESCHIEDENIS

R Weerga\_/e van de afgelopen 30 metingen / Bij de onder GESCHI_EDENIS opgeglagen Uitvoeren van een berekening:
E— berekeningen. waarden kunnen metingen/berekeningen 1. Gebruik de toetsen A* V. om een
De afzonderlijke metingen voor de berekening ~ Worden opgeteld of afgetrokken. Het is alleen meetmodus uit de GESCHIEDENIS te
T LENGTE van oppervlak, totaal oppervlak, volume enz. mogelijk om berekeningen van dezelfde soort selecteren.
worden niet onder GESCHIEDENIS uit te voeren (lengte, oppervlak, volume enz.). 2 Druk op de OK-toets
[ me opgeslagen, hier wordt alleen het resultaat i

3. Voer de voor de berekening vereiste
metingen uit.

4. Druk op de toets OK om de nieuwe
berekeningen onder GESCHIEDENIS
slaan.

van de berekeningen opgeslagen.

B >m Druk op de toets C/AAN/UIT om een invoer te
G m wissen.

METING

GESCHIEDENIS GESCHIEDENIS GESCHIEDENIS GESCHIEDENIS METINGEN

T LENGTE
O
B

METINGEN ~ METINGEN ~ METINGEN ~ METINGEN I LENGTE
T LENGTE T LENGTE T LENGTE T LENGTE
0 m 0 m 0 m
[ sm: H sm sme
G m G m G m

G m

-] INDIRECT

| INDIRECT

INSTELLINGEN

] INDIRECT Selecteer dg gewenste ] INDIRECT Signaalgeluid aan/uit. ] INDIRECT Taal selecteren.
maateenheid.

| INDIRECT | INDIRECT | INDIRECT

INSTELLINGEN INSTELLINGEN INSTELLINGEN

EENHEID EENHEID EENHEID

AUDIO

AUDIO

AUDIO

TAAL

TAAL

TAAL




STARTEN

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Na het inschakelen wordt Voer een LENGTEMETING uit of ...
automatisch de MODUS

VOOR DE LENGTEMETING

geactiveerd.

GESCHIEDENIS
METINGEN

T LencTE

uls
s
g m

... druk op de menutoets om naar
het menu te schakelen ...

GESCHIEDENIS
METINGEN
T LENGTE
D m?2
zme
@ m?3

... en selecteer een andere
bedrijffsmodus met behulp vande
toetsen A" V¥_en

... en activeer deze bedrijfsmodt
door de toets OK in te drukken.



LENGTE METEN

waarde

Meetwaarde blauw
tijdelijk opgeslagen

=waarde gemeten

Meetwaarde wit




OPPERVLAK METEN

[] [] [] []

Nieuwe meting.
Waarde wordt opgeslagen onder
GESCHIEDENIS.




TOTAAL OPPERVLAK METEN

_ PN
L) =
| OK |
7 Y. N\
c/0
A A
] / ] /
+| € + €
2 0 2 0
3 6
0.484 0.484

Nieuwe meting.
Resultaat wordt opgeslagen onc
GESCHIEDENIS.




VOLUME METEN

,861 m?®

45




INDIRECTE HOOGTE-/LENGTEMETING (ALLEEN MET LDM 100

m m e




INDIRECTE HOOGTEMETING (ALLEEN MET LDM 100

Gebruik een statief of een ander
stabiel oppervlak om twee
verschillende lengten te meten.
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VIGTIGE SIKKERHEDS- INSTRUKTIONER

.l Brug ikke produktet fgr du har leest
Il || sikkerhedsinstruktionerne og brugervejledningen

pa vedlagte CD.

Laserklassificering
ADVARSEL:

Det er et Klasse 2 laserprodukt i overensstemmelse med
EN60825-1:2014

LAzER @

Advarsel:
Undga en direkte synskontakt. Laserstralen kan forarsage blitz
blindhed og fere til en kortvarig bleending.

Se aldrig ind i laserstralen og ret den ikke ungdigt mod andre
personer.

Bleend ikke andre personer.

Advarsel:
Betjen ikke laserapparatet i naerheden af barn eller tillad ikke
bgrn at benytte laserapparatet.

OBS!! En reflekterende overflade kunne reflektere laserstralen
tilbage til brugeren eller andre personer.

Hold arme og ben i sikker afstand fra bevaegelige dele.

Udfer regelmeessige testmalinger. Iszer for, under og efter
vigtige malinger.

Veer opmeerksom pa fejl-malinger, hvis produktet er defekt,
eller hvis det er blevet tabt eller er blevet misbrug eller
modificeret.

Advarsel: Anvendelse af andre styreelementer, indstillinger
eller procedurer end angivet her i manualen kan fare til farlig
stralebelastning.

Laserafstandsmaleren har graenser for sit anvendelsesomrade.
(Se afsnittet Tekniske data). Det vil forarsage ungjagtigheder at
forsgge at male uden for det maksimale og minimale omrade.
Bruges instrumentet ved ugunstige betingelser som hvis det er
for varmt eller for koldt, meget kraftigt sollys, regn, sne, tage
eller andre sigtbegraensende betingelser kan det fore til
ungjagtige malinger.

Hvis laserafstandsmaleren kommer fra varme omgivelser til
kolde (eller omvendt), sa vent, indtil den har tilpasset sig til den
nye omgivelsestemperatur.

Opbevar altid laserafstandsmaleren indendgrs, beskyt de
mod stad, vibrationer eller ekstreme temperaturer.

Beskyt laserafstandsmaleren mod stgv, fugtighed og hgj
luftfugtighed. Dette kan @delaegge indvendige komponen
eller pavirke ngjagtigheden.

Brug ikke aggressive renggringsmidler eller oplgsningsm
Rengear kun instrumentet med en ren, blad klud.

Undga at laserafstandsmaleren udseettes for kraftige sta
at tabe den. Instrumentets ngjagtighed skal kontrolleres,
det er faldet ned eller har veeret udsat for andre mekanisl
belastninger.

Ngdvendige reparationer pa dette laserapparat skal udfg
autoriserede fagfolk.

Brug ikke produktet i omrader med eksplosions-fare eller
under barske forhold.

Brugte batterier ma ikke smides ud med
E husholdningsaffaldet. Skan miljget og tag dem fil
= Opsamlingsstederne i overensstemmelse med nati

eller lokale regler. Produktet ma ikke smides ud me
husholdningsaffaldet. Smid produktet ud i overensstemm
med de geeldende nationale regler i dit land. Fglg de nati
og landespecifikke regler. Henvend dig til de lokale
myndigheder eller din forhandler for at f& oplysning om
bortskaffelsen.

c E CE-meerke

AN L _______________________________________________________________________________________________________________________|



TEKNISKE DATA

Maksimal afstand

45 m (Tolerance: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Modtagelinse 15 mm x 9 mm 18 mm
Maleomrade
Minimal afstand 0,05m 0,05 m

100 m (Tolerance: 101 m)

Afstandsmaling

Typisk tolerance
(geelder for 100 % malrefleksion (hvidmalet vaeg), svag baggrundsbelysning, 25 °C)

Maksimal tolerance

SOm naermer sig hgjeste/ laveste veerdi)

(geelderformaloverflader med svag refleksion, kraftig baggrundsbelysning eller temperaturer,

+2,0m
(der ber tages hgjde for en yderligere tolerance pa 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(der ber tages hgjde for en yderligere tolerance pa 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(der ber tages hgjde for en yderligere tolerance pa 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(der ber tages hgjde for en yderligere tolerance pa 0,15 mm/m)

Mindste visbare enhed 1,0 mm 1,0 mm
Laserpunktstgrrelse

16 meters afstand: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laserklasse 2 2

Lasertype

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Laserstrale
vertikalvinkel
horisontalvinkel

+1 grad
+1 grad

+1 grad
+1 grad

Display type

LCD (25 mm x 25 mm)

LCD (25 mm x 25 mm)

Automatisk slukning af laser

90 sekunder

90 sekunder

Automatisk slukning af instrumentet

180 sekunder

180 sekunder

Strgmforsyning

AAA 2x (alkaline batteri)

AAA 2x (alkaline batteri)

Batteriets levetid

8000 (enkelt maling)

8000 (enkelt maling)

Arbejdstemperatur omrade

-0°C op til +40°C

-0°C op til +40°C

Opbevaringstemperatur omrade

-10°C op til +60°C

-10°C op til +60°C

Veaegt uden batteri

87¢

122 g

Kapslingsklasse

IP54 (stav- og steenkvandsbeskyttet)

IP54 (stav- og steenkvandsbeskyttet)

TILTANKT FORMAL FEJLKODE TABEL

Laserafstandsmaleren er egnet til maling af afstande og haeldninger. Kode
Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre formal end foreskrevet.

Beskrivelse Lagsning

Err500 Hardwareproblemer Sluk for afstandsmaleren og teend for de
igen. Hvis problemet stadig er der, sa ind
afstandsmaleren til neermeste

serviceforhandler.




OVERSIGT
STATUSLISTE

» Referencemalepunkt, malingstype, malevinkel (kun med LDM 100), maleniveau (kun med LDM 100)

DISPLAY
» Menu

» Malinger
» Indstillinger

OP / ADDER

» Ga op i menuen
» Addér veerdi

MALING / OK

» Teend for laser

» Gem maleveerdi

» Veelg OK i menuen

MENU

» Historik

» Maling

» Indstillinger

NED / SUBTRAHER

» Ga ned i menuen
» Subtrahér veerdi

SLET / TAEND/SLUK

» TAEND/SLUK (hold tasten nede, indtil
der lyder en signaltone fra enheden)

» Slet maleveerdi

MALEPUNKT
» Bagved (standardindstilling)
» Foran

» Hjgrne (aktiveres automatisk via
udklapning af armen)

MALING

» Taend for laser
» Gem maleveerdi

SKIFT BATTERIER

» Skift batterier, nar
batterisymboletblinker.

STATIV

oo
I i




MALEPUNKT




HISTORIK
‘ o Visning af de sidste 30 malinger/beregninger Der kan adderes eller subtraheres malinger/ Gennemfgrelse af en beregning:
e De enkelte malinger til beregning af overflade, ~ Péregninger til/fra veerdierne gemt under 1. Brug tasterne A" V_til at veelge en
samlet areal, volumen osv. gemmes ikke HISTORIK. Der kan kun udfgres beregninger individuel maling fra HISTORIK.
T L&NcDE under HISTORIK, men kun resultatet af af samme type (lsengde, areal, volumen osv.). 2 Tryk pa OK-tasten.
beregningerne. am
0 m R 3. Gennemfgr de(n) maling(er), som er
Try!< tpa Fast C/ TAEND/SLUK for at slette en nodvendige til beregningen.
B m registrening. 4. Tryk pa tast OK for at gemme den nye
G m beregning i HISTORIK.
MALING

HISTORIK HISTORIK HISTORIK HISTORIK MALINGER

MALINGER MALINGER MALINGER MALINGER I LANGDE

T La&ENGDE T La&ENGDE

Om O m
[ 5 sm?
@ m? ﬂ m?3

] INDIREKTE

h.'ll INDIREKTE I INDIREKTE

INDSTILLINGER

Veelg den gnskede
maleenhed.

] INDIREKTE ] INDIREKTE Signaltone fil/fra. ] INDIREKTE Veelg sprog.

| INDIREKTE | INDIREKTE | INDIREKTE

INDSTILLINGER INDSTILLINGER INDSTILLINGER

ENHED

AUDIO

SPROG

AV.W,

ENHED

AUDIO

SPROG

ENHED

AUDIO

SPROG



START

HISTORIK HISTORIK

MALINGER MALINGER

T L&nNGDE T L&nGDE
LASER DISTANCE METER

O™ =)o
) = =

VERSION 1.x

g m™ g m™

Efter tilkoblingen aktiveres Udfer en LAENGDEMALING eller ... ... tryk pa menutasten for at skifte ... 0g veelg en ny driftsmade ved ... 0g aktivér driftsmaden ved at
LZANGDEMALINGSSENSOREN til menuen ... hjeelp af tasterne A+ ¥_og ... trykke pa tasten OK.
automatisk.

RAW.W.




ALING AF LAENGDE

veerdi gemt

Maleveerdi bla
midlertidigt

veerdi malt

Maleveerdi hvid




MALING AF AREAL

Ny maling.
Veerdien gemmes under PROCES.




MALING AF SAMLET AREAL

2.254
5.527
3.561
3.561

HHC[S

Ny maling.
Resultatet gemmes under
PROCES.




LING AF VOLUMEN

MA

,861 m?®

45




INDIREKTE H@JDE-/LAENGDEMALING (KUN MED LDM 100
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INDIREKTE HGJDEMALING (KUN MED LDM 100

Brug et stativ eller en anden
stabil overfflade til at male to
forskellige lzengder.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER
Ikke bruk produktet fgr du har studert
A Illl sikkerhetsinstruksene og brukerhandboken pa

vedlagte CD.

Laserklassifisering

N )

ADVARSEL:
Dette er et Class 2 laserprodukt i henhold til EN60825-1:2014

LAzER

OBS:
Unnga direkte gye kontakt. Laserstralen kan gi blitzer i gynene,
noe som kan fgre til en midlertidig blending.

Unnga & inn i laserstralen og a rette den ungdig mot andre
personer.

Ikke pek mot andre personer.

Advarsel:
Ikke bruk laser apparatet i naerheten av barn. Ikke tillat at barn
benytter laser-apparatet.

OBS! En reflekterende overflate kan sende laserstralen tilbake
til bruker eller reflektere andre personen.

Hold kroppsdeler i sikker avstand til deler som beveger seg.

Gjennomfgr regelmessig kontrollmalinger.Spesielt far, under og
etter viktige malinger.

Se opp for feilmalinger hvis det er feil ved instru- mentet, hvis
det har falt i bakken, hvis det har vaert utsatt for ikke tillatte
belastninger, eller hvis det har blitt ombygd.

Advarsel: Bruk av styreelement, innstillinger eller
gjennomfgring av andre fremgangsmater enn de som er
fastlagt i handboken kan fare til farlig stralebelastning.

Lasermaleapparatet har et begrenset bruksomrade. (Se avsnitt
Tekniske data). Forsgk pa maling utenfor det minimale og
maksimale omrade forarsaker ungyaktigheter. Bruk ved
vanskelige betingelser som for varmt, for kalt, sveert sterkt
sollys, regn, sng, take eller andre betingelser som innskrenker
sikten, kan fgre til ungyaktige malinger.

Dersom lasermaleapparatet blir brakt fra en varm omgivelse til
en kald omgivelse (eller omvendt), ma det ventes til apparatet
har tilpasset seg den nye omgivelsestemperaturen.

Lasermaleapparatet skal alltid oppbevares i rom som bes
apparatet mot rystelse, vibrasjoner og ekstreme tempera

Lasermaleapparatet skal beskyttes mot stgv, vaete og he
luftfuktighet. Dette kan skade de indre delene og ha innfl
pa ngyaktigheten.

Ikke bruk aggressive rensemiddel eller Izsemiddel. Skal
rengjgres bare med en ren myk klut.

Unnga harde slag pa og fall av lasermaleapparatet.
Ngyaktigheten av apparatet burde kontrolleres dersom d
falt ned eller har veert utsatt for andre mekaniske belastn

Ngdvendige reparasjoner pa dette laser-apparatet skal k
gjeres av autorisert fagpersonale.

Ikke bruk instrumentet i eksplosjonsfarlige omrader eller
aggressive miljger.

Brukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfa
E Vern om miljget og send dem til oppsamlingsstasjc
== SOM er beregnet til dette i henhold til nasjonale elle

lokale forskrifter. Produktet ma ikke kastes i
husholdningsavfallet. Utstyret mé& kasseres pa forsvarlig
mate i samsvar med gjeldende nasjonale forskrifter. Falg
nasjonale og landsspesifikke bestemmelser.

c E CE-tegn



TEKNISKE DATA

Maksimal avstand

45 m (Toleranse: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optik 15 mm x 9 mm 18 mm
Maleomade
Minimum avstand 0,06 m 0,05 m

100 m (Toleranse: 101 m)

Avstands maling
Typisk toleranse

Maksimal toleranse

seg den nedre/gvre verdi)

(gjelder for 100 % male refleksjon (hvit malt vegg), lav bakgrunnsbelysning, 25 °C)

(gjelderformalmed mindrerefleksjon, hgy bakgrunnsbelysning ellertemperaturersomnaermer

+2,0 mm
(en ekstra margin pa 0,1 mm/m ber det tas hensyn til)

+4,0 mm
(en ekstra margin pa 0,15 mm/m bgr det tas hensyn til)

+2,0 mm
(en ekstra margin pa 0,1 mm/m ber det tas hensyn til)

+4,0 mm
(en ekstra margin pa 0,15 mm/m bgr det tas hensyn til)

Minste visbare enhet 1,0 mm 1,0 mm
Laser punkt stgrrelse

16 m avstand: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laser klasse 2 2

Laser type 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Laserstrale

vertikalvinkel +1 grad +1 grad

horisontalvinkel +1 grad +1 grad
Display type LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Automatisk avslaing av laser 90 sekund 90 sekund
Automatisk avslaing av apparatet 180 sekund 180 sekund

Strgmforsyning

AAA 2x (Alkaline-batteri)

AAA 2x (Alkaline-batteri)

Batteriets levetid

8000 (Enkeltmaling)

8000 (Enkeltmaling)

Arbeidstemperaturomrade -0°C til +40°C -0°C til +40°C
Lagertemperaturomrades -10°C til +60°C -10°C til +60°C
Vekt uten batteri 87¢ 122 g

Verneklasse

IP54 (stgv- og sprutevann beskyttet)

IP54 (stav- og sprutevann beskyttet)

FORMALSMESSIG BRUK

Lasermaleapparatet er egnet for maling av avstander og hellinger.

Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

FEILKODE TABELL

Kode

Beskrivelse

Lagsning

Err500

Hardware problemer

Sla apparatet av og pa igjen. Dersom
problemet vedvarer sa bring maleapparat
neste servicesenter.




OVERSIKT

STATUSLINJE | MALING
» Referanse malepunkt, type maling, malingsvinkel (bare med LDM 100), malingsplan (bare med LDM 100) » Sla pa laser
» Lagre maleverdien
DISPLAY
» Meny STATIV
» Malinger
» Innstillinger SKIFT BATTERI
» Skift batteri nar batterisymbolet Sﬁ
OPPOVER / ADDERE blinker Lm¥

» Ga oppover i menyen
» Addere verdien

MALING / OK

» Sla pa laser

» Lagre maleverdien
» Velg OK i menyen

MENY

» Historie
» Maling
» Innstilling

NEDOVER / SUBTRAHERE

» Ga nedover i menyen
» Subtrahere verdien

SLETTE / SLA PA/AV

» PA / AV ( hold tasten trykt til apparatet
sender en signaltone)

» Slette maleverdien

MALINGSPUNKT
» Bak (Standardinnstilling)
» Foran

» Hjorne (blir automatisk aktivert nar stiften
brettes ut.)




MALINGSPUNKT
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MENY

HISTORIE

S Vising av de siste 30 malinger/beregninger. Til verdiene i HISTORIE kan malinger/ For a utfare en beregning:
e De individuelle malinger av overflater, hele beregninger adderes eller subtraheres. Det 1. Bruk tasten A" V_for a velge en
arealet, volum osv. blir ikke lagret i HISTORIE. ~ kan bare utferes beregninger av samme type malemodus i HISTORIE.
T LENGDE Her blir bare resultatet av beregningene lagret. ~malinger (lengde, flate volum osv.) 2 Trykk OK-tasten.
[ m For & slette en notering, trykk tast C/PA/AV. 3 Gjennomfer malingene som er ngdver
for beregningen.
B m 4. Trykk OK tasten for a lagre den nye

beregningen i HISTORIE,

3

MALING

HISTORIE
MALINGER

T LENGDE

HISTORIE
MALINGER

T LENGDE

] m

&

G ms

HISTORIE
MALINGER

T LENGDE

] m

B s

G ms

HISTORIE
MALINGER

T LENGDE

] m

i

P m

T MALINGER I LENGDE

T LENGDE

] INDIREKTE

| INDIREKTE

INNSTILLINGER

] INDIREKTE Velg den gnskede ] INDIREKTE

Signaltone pa/av. ] INDIREKTE Velg sprak.
maleenheten.

| INDIREKTE | INDIREKTE | INDIREKTE

INNSTILLINGER INNSTILLINGER INNSTILLINGER

ENHET ENHET ENHET

AUDIO AUDIO AUDIO

SPRAK SPRAK SPRAK




START

HISTORIE HISTORIE

MALINGER MALINGER

T LencDe T Lencoe
LASER DISTANCE METER

Om o
) o o

VERSION 1.x

g m™ g m™

Etter det er slatt pa, blir Gjennomfgr en LENGDEMALING ... Trykk menytasten for a skifte ... Og velg en annen driftstype ved ... Og aktiver denne driftstypen \
automatisk LENGDE MALE eller ... meny ... hjelp av tasten At V_og trykke OK tasten.
MODUS aktivert.




LING AV LENGDE

MA

Verdien ermellomlagret

Maleverdi bla

= Verdi er malt

Maleverdi hvit




MALING AV FLATE

Ny maling.
Verdien blir lagret i HISTORIE




MALING AV HELE AREALET

_ PN
L] -
| OK |
7 Y. N\
c/0
& &
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+| € + €
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3 6
0.484 0.484

Ny maling.
Resultat blir lagret i HISTORIE




LING AV VOLUM

MA

,861 m?®

45




INDIREKTE HOYDE-/LENGDEMALING (BARE MED LDM 100
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INDIREKTE HOYDEMALING (BARE MED LDM 100

Bruk et stativ eller en annen
stabil overflate for & male to
forskjellige lengder.
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

.l Anvand inte denna produkt utan att lasa
Il || sakerhetsféreskrifter och handbok pa bifogad

CD.
Laserklassificering

VARNING:
Produkten motsvarar klass 2 enligt: EN60825-1:2014

LAzER

Varning:
Undvik direkt blickkontakt: Laserstralen kan blixtra i dgonen
och leda till en kortvarig blandning.

Titta inte in i laserstralen och rikta den inte motandra
personer i onddan.

Blanda inte andra personer.

Varning:

Anvand laser-apparaten aldrig i narheten av barn och tillat barn
aldrig att anvanda laser-apparaten .

Varning! En reflekterande yta kan kasta tillbaka laserstralen till
anvandaren eller andra personer.

Hall fingrarna pa sakert avstand fran roterande komponenter.

Utfor periodiska kontrollmatningar. Sarskilt fére, under och
efter viktiga matningar.

Se upp for felaktiga matningar om en defekt produkt anvands,
efter ett fall eller andra otillatna pafrestningar resp. forandringar
av produkten.

Varning: Anvandning av manéverkomponenter och
installningar eller andra férfaranden resp. metoder som inte
namns i manualen kan orsaka farlig stralbelastning.

Lasermatinstrumentet har ett begransat anvandningsomrade.
(Se avsnittet Tekniska data). Forsok att géra matningar utanfor
det maximala resp. det minimala omradet leder till bristande
noggrannhet. Anvandning vid ogynnsamma férhallande som
for kallt, for varmt, starkt solljus, regn, snd, dimma eller andra
forhallanden som begransar sikten kan leda till oprecisa
matningar.

Om lasermatinstrumentet fors fran en varm omgivning till en
kall omgivning (eller tvart om), vanta tills instrumentet har
anpassat sig till den nya omgivningstemperaturen.

Forvara alltid lasermatinstrumentet i utrymmen som skyd
instrumentet mot skakningar, vibrationer eller extrema
temperaturer.

Skydda lasermatinstrumentet mot damm, fukt och hég
luftfuktighet. Detta kan forstéra komponenter inne i
instrumentet pa paverka noggrannheten.

Anvand inga aggressiva rengéringsmedel eller Idsningsn
Rengdr endast med en ren, fuktig trasa.

Undvik kraftiga slag mot instrumentet och 14t det inte falle
marken. Instrumentets noggrannhet bor kontrolleras om «
har fallit till marken eller har utsatts fér andra mekaniska
belastningar.

Om denna laser-apparat behover repareras sa far endas
auktoriserad fackpersonal utféra reparationen.

Anvand inte produkten i aggressiv eller explosiv miljo.

Tomma batterier far inte avfallshanteras som
ﬁ hushallssopor. Tank pa miljén och lamna in batteri
= 1ill NnArmaste atervinningsstation enligt gallande

miljélagstiftning. Instrumentet far inte avfallshanter:
som hushallssopor. Se till att instrumentet skrotas pa ett
satt att nationella regler efterlevs. Folj nationella och
landsspecifika regler. Kontakta de lokala myndigheterna
aterforsaljaren om du har fragor som galler avfallshanteri

( E CE-symbol
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TEKNISKA DATA

Maximalt avstand

45 m (Tolerans: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optik 15 mm x 9 mm 18 mm
Matomrade
Minimalt avstand 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerans: 101 m)

Avstandsmatning

Typisk tolerans
(galler for 100 % malreflektion (vit lackerad vagg), lag bakgrundsbelysning, 25 °C)

Maximal tolerans
(gallerféormal med lagre reflektion, hog bakgrundsbelysning ellertemperaturer som narmar sig
det nedre/ovre vardet)

+2,0 mm
(en ytterligare tolerans pa 0,1 mm/m bor beaktas)

+4,0 mm
(en ytterligare tolerans pa 0,15 mm/m bor beaktas)

+2,0 mm
(en ytterligare tolerans pa 0,1 mm/m bor beaktas)

+4,0 mm
(en ytterligare tolerans pa 0,15 mm/m bor beaktas)

Minsta enhet som kan visas 1,0 mm 1,0 mm
Laserpunktstorlek

16 m avstand: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laserklass 2 2
Lasertyp 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

Laserstrale
vertikalvinkel
horisontalvinkel

+1 grad
+1 grad

+1 grad
+1 grad

Displaytyp

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

Automatisk laseravstangning

90 sekunder

90 sekunder

Automatisk apparatavstangning

180 sekunder

180 sekunder

Stromforsorjning

AAA 2x (alkali-batteri)

AAA 2x (alkali-batteri)

Batteriets livstid

8000 (enskild matning)

8000 (enskild matning)

Arbetstemperaturomrade -0°C till +40°C -0°C till +40°C
Lagertemperaturomrade -10°C till +60°C -10°C till +60°C

Vikt utan batteri 87¢ 122 g

Skyddsklass IP54 (damm- och stéankvattenskydd) IP54 (damm- och stéankvattenskydd)

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Lasermatinstrumentet ar avsett att anvandas fér matning av avstand och lutningar.

Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

TABELL MED FELKODER

Kod

Beskrivning

Lésning

Err500

Hardvaruproblem

Stang av matinstrumentet och sla pa det
igen. Om problemet kvarstar, ta
matinstrumentet till nArmaste service cen




OVERSIKT
STATUSRAD

» Referensmatpunkt, typ av matning, matvinkel (endast med LDM 100), méatnivaer (endast med LDM 100)

DISPLAY

» Meny
» Matningar
» Installningar

UPP/ADDERA

» Ga uppat i menyn
» Addera varde

MATNING/OK

» Starta laser
» Spara matvarde
» Valja OK i menyn

MENY

» Historik

» Matning

» Installningar

NEDAT/SUBTRAHERA

» Ga nedati menyn
» Subtrahera varde

RADERA/STANGA AV/SLA PA
APPARATEN

» PA/AV (hall knappen intryckt tills
apparaten avger en signalton)

» Radera matvarde

MATPUNKT
» Baktill (standardinstallning)
» Framtill

» Horn (aktiveras automatiskt genom att

stiftet falls ut)

 oVv/EAICICA

MATA

» Starta laser
» Spara matvarde

BYTA BATTERIER

» Byt batterier nar batterisymbolen
blinkar.

STATIV

oo
I i




MATPUNKT




1. Anvand knapparna A" V_for att vélja
matning fran HISTORIK.

2 Tryck pa OK knappen.
3. Utfér de matningar som kravs for

4. Tryck pa knappen OK for att spara del
berakningen i HISTORIK.

MENY
HISTORIK
o Visning av de senaste 30 matningarna/ Matningar/berakningar kan adderas till eller Utféra en berakning:
berakningarna. subtraheras fran de varden som ar sparade
MATNINGAR De enskilda matningarna fér berékning av yta, ~ under HISTORIK. Endast berakningar av
T LANGD totalyta, volym m.m. sparas inte under samma typ (langd, yta, volym m.m.) kan
HISTORIK utan bara resultatet av utforas.
Om b?raknlngarna. D berakningen.
E' i For att radera en post, tryck pa knappen C/PA/
AV.
G m
MATNING

HISTORIK HISTORIK HISTORIK

MATNINGAR MATNINGAR MATNINGAR

T LAnGD
] m
&
G ms

INSTALLNINGAR

HISTORIK
MATNINGAR

T LAnGD

0 m

i

G m /| INDIREKT

MATNINGAR

T LAnGD

] INDIREKT

| INDIREKT

Signalton pa/av.

A INDIREKT

Valja sprak.

| INDIREKT
INSTALLNINGAR
ENHET

LJUD

SPRAK

| INDIREKT
INSTALLNINGAR
ENHET

LJUD

SPRAK

| INDIREKT
INSTALLNINGAR
ENHET

LJUD

SPRAK




STARTA

HISTORIK HISTORIK
MATNINGAR MATNINGAR

I LAneD T LAnGD

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Efter paslagning aktiveras Utfér en LANGDMATNING eller ... ... tryck pa menyknappen for att ga ... och valj ett annat Iage med hjalp ... och aktivera detta lage genon
automatiskt till menyn ... av knapparna A" V¥_och ... trycka pa knappen OK.
LANGDMATNING.



LANGDMATNING

vardet har frysts

Matvarde blatt

vardet har matts

Matvarde vitt



YTMATNING

Vardet sparas under HISTORIK.

Ny matning.




MATA TOTALYTA

+H[H S

HHC[S

Ny matning.
Resultatet sparas under HISTOI




VOLYMMATNING

,861 m?®

45




INDIREKT HOJD-/LANGDMATNING (ENDAST MED LDM 100




INDIREKT HOJDMATNING (ENDAST MED LDM 100

Anvand ett stativ eller en annan
stabil yta for att mata tva olika
langder.




SISALTO

Tarkeita turvallisuusohjeita.............cccociiiiiiii e, 1
TeKnisSet arvot ........ooiiiiiii e 2
Tarkoituksenmukainen Kaytto. ...........cccoooiiiiiiiie, 2
VirhekooditaulukKo ..o, 2
YhteeNVETO ... 3
MittaUSPISEE ... 4
VAHIKKO ...t 5
AlOITEAMINEN . 6
Pituuden mittaaminen ... 7
Pinta-alan mittaaminen ............ccccooiiiii 8
Kokonaispinta-alan mittaaminen................cccoooiiiiiieiceenene. 9
Tilavuuden mittaaminen ..........ccccooiiiiiiiii e 10
Epéasuorakorkeuden/pituudenmittaaminen (vainLDM100).. 11
Epéasuora korkeuden mittaaminen (vain LDM 100).............. 12

alny

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
Ala kayta tuotetta ennen kuin olet tutkinut
A IIII Turvallisuusohjeet ja Kayttajan kasikirjan

oheiselta CD-levylta.

Laserluokka

N )

VAROITUS:
Se on Luokan 2 laser-tuote normin EN60825-1:2014 .

LAzER

Varoitus:
Valta katsomasta suoraan laseriin. Laserséde saattaa haikaista
silmat salaman tavoin ja aiheuttaa ohimenevan sokaistumisen.

Al3 katso suoraan lasersateeseen, dlaka suuntaa sita
tarpeettomasti kohti muita ihmisia.

Ala tahtda muihin henkildihin.

Varoitus:

Ala kayta laserlaitetta lasten |&hettyvilla 4laka anna lasten
kayttaa laserlaitetta.

Huomio! Heijastava pinta saattaisi heijastaa lasersateen
takaisin kayttajaan tai muihin henkil6ihin.
Pida raajat turvallisen matkan paassa liikkuvista osista.

Suorita saanndllisesti koemittauksia. Erityisesti ennen, aikana
ja tarkeiden mittausten jalkeen.

Tarkkaile virheellisia mittauksia, jos tuote on vial- linen, tai se
on pudonnut, tai sitéd on vaarinkaytetty tai muutettu.

Varoitus: Ohjauslaitteiden, saatoéjen tai muiden kuin
kasikirjassa maaritettyjen prosessien suorittaminen voi altistaa
vaaralliselle sateilylle.

Lasermittarin kayttdalue on rajoitettu. (Katso kohtaa Tekniset
tiedot). Jos yritat mitata pienimman tai suurimman alueen
ulkopuolelta, niin tulokset ovat epatarkkoja. Jos laitetta
kaytetaan vaikeissa olosuhteissa, kuten lilan kuumassa, liian
kylmassa, hyvin kirkkaassa auringonvalossa, sateessa,
lumisateessa, sumussa tai muissa nakyvyytta rajoittavissa
olosuhteissa, niin mittaustulokset voivat olla epatarkkoja.

Kun tuot lasermittarin Iampimasta tilasta kylmaan tilaan (tai
painvastoin), odota, kunnes laite on sopeutunut ympariston
muuttuneeseen lampétilaan.

Sailyta lasermittaria aina sisatiloissa ja suojaa laitetta isk
tarinalta tai aarimmaisiltd 1ampatiloilta.

Suojaa lasermittaria polylta, kosteudelta ja suurelta
ilmankosteudelta. Se saattaa tuhota laitteen sisaiset osal
vaikuttaa sen tarkkuuteen.

Ala kayta mitdan sydvyttavia puhdistusaineita tai liuotteit:
Puhdista laite vain puhtaalla, pehmealla rievulla.

Valta lasermittariin kohdistuvia iskuja tai sen putoamista.
Laitteen tarkkuus tulee tarkastaa, jos se on pudonnut tai
on kohdistunut muunlaista mekaanista rasitusta.

Vain valtuutettu ammattihenkilostd saa suorittaa taman
laserlaitteen tarvittavat korjaustyot.

Ala kayta tuotetta rajahdysvaarallisilla alueilla tai
aggressiivisissa ymparistdissa.

Tyhjia paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukar
ﬁ Huolehdi ymparistdsta ja vie ne kansallisten ja
= Paikallisten sddnndsten mukaisesti jarjestettyihin

kerayspisteisiin. Tuotetta ei saa havittaa kotitalous,
mukana. Havita laite asianmukaisesti maassasi voimass:
olevien saaddsten mukaisesti. Noudata kansallisia ja
maakohtaisia maarayksia. Ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin tai kauppiaaseesi saadaksesi tietoa
havittamisesta.

c E CE-merkki



TEKNISET ARVOT

Vahimmaisetaisyys
Enimmaisetaisyys

45 m (Toleranssi: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optiikka 15 mm x 9 mm 18 mm
Mittausalue

0,05 m 0,05 m

100 m (Toleranssi: 101 m)

Etaisyysmittaus

Tyypillinen toleranssi
(koskee 100 % taustaheijastusta
(valkolseksl maalattu seina), vahaista taustavalaisua, 25 “C)

Enimmaistoleranssi

lanenevat ylempaa/alempaa raja-arvoa)

(koskee kohteita vahaiselld heijastuksella, korkealla taustavalaisulla tai lampétiloilla, jotka

+2,0 mm
(liséksi tulee ottaa huomioon lisatoleranssina 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(liséksi tulee ottaa huomioon lisatoleranssina 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(lisaksi tulee ottaa huomioon lisatoleranssina 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(liséksi tulee ottaa huomioon lisatoleranssina 0,15 mm/m)

Pienin naytettavissa oleva yksikko 1,0 mm 1,0 mm
Laserpisteen koko

16 m etaisyydella: 25 x50 mm 25 x50 mm
Laserluokka 2 2

Lasertyyppi 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Lasersateen
pystykulma +1 aste +1 aste
vaakakulma 1 aste 1 aste
Nayttotyyppi LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Automaattinen laserin sammutus 90 sekuntia 90 sekuntia

Automaattinen laitteen sammutus

180 sekuntia

180 sekuntia

Virransyottod

AAA 2x (alkaline-paristo)

AAA 2x (alkaline-paristo)

Pariston kestoaika

8000 (yksittaismittausta)

8000 (yksittaismittausta)

Tyolampdtila-alue -0°C - +40°C -0°C - +40°C
Sailytyslampatila-alue -10°C - +70°C -10°C - +70°C
Paino ilman paristoa 87¢ 122 g

Suojaluokka

IP54 (pbly- ja roiskevesisuojattu)

IP54 (pbly- ja roiskevesisuojattu)

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Lasermittaria voidaan kayttaa etdisyyksien ja kaltevuuksien mittaamiseen.

Ala kayta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

VIRHEKOODITAULUKKO

Koodi

Kuvaus

Poisto

Err500

Laitteisto-ongelmat

Kytke mittauslaite pois paalta ja uudellee
paalle. Mikali ongelma pysyy, tuo mittaus
lahimpaan huoltopisteeseen.




YHTEENVETO
TILARIVI

» Viitemittauspiste, mittauslaji, mittauskulma (vain LDM 100), mittaustaso (vain LDM 100)

NAYTTORUUTU

» Valikko
» Mittaukset
» Asetukset

YLOSPAIN / LISAA

» Siirry valikossa ylospain
» Lisaa arvo

MITTAUS / OK

» Kytke laser paalle
» Tallenna mittausarvo
» Valitse valikossa OK

VALIKKO

» Kayttohistoria
» Mittaus
» Asetukset

ALASPAIN / VAHENNA

» Siirry valikossa alaspain
» Vahenna arvo

PYYHINTA / PAALLE/POIS

» PAALLE / POIS (pida painiketta
painettuna, kunnes laite antaa

merkkidanen)
» Pyyhi mittausarvo

MITTAUSPISTE

» Takana (vakioasetus)
» Edessa

» Nurkka (toimentuu automaattisesti

kadantamalla puikko auki)

MITTAUS

» Kytke laser paalle
» Tallenna mittausarvo

JALUSTA
VAIHDA PARISTOT
» Paristot taytyy vaihtaa, kun ——um
pariston merkki vilkkuu. U_MJM




MITTAUSPISTE
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VALIKKO
KAYTTOHISTORIA
S aa Naytéssa on viimeiset 30 mittausta/laskelmaa KAYTTOHISTORIAAN talletettuihin arvoihin Laskelman suorittaminen:
S— Pinta-alan, kokonaispinta-alan, tilavuuden jne. ~ Voidaan lisata tai niista vahentaa mittauksia/ 1. Valitse KAYTTOHISTORIASTA yksi
yksittaisia laskelmia ei tallenneta laskelmia. Vain saman lajin mittauksia (pituus, mittaustapa painikkeiden A" V. avull:
T PiTuus KAYTTOHISTORIAAN, vaan ainoastaan pinta-ala, tilavuus jne.) voidaan suorittaa. 2 Eoi Ot
laskelmien tulos. . . .
m? . N . R 5 3. Suorita laskelmaan tarvittavat mittauks
O Voit pyyhkia merkinnan painamalla C/PAALLE/ . i .
. POIS -painiketta. 4. Paina OK-nappainta tallentaaksesi uu
[ sm laskelman KAYTTOHISTORIAAN.
G m
MITTAUS
HISTORIA HISTORIA HISTORIA HISTORIA MITTAUKSET I PITUUS
MITTAUKSET MITTAUKSET MITTAUKSET MITTAUKSET I PITUUS
PITUUS PITUUS PITUUS PITUUS
I I I I
Om Om Om
[ sm: [ zm ym? ] EPASUORA
g m G m G m | EPASUORA
ASETUKSET

Valitse haluamasi
mittayksikko.

Merkkiaani paalle/pois.

] EPASUORA -] EPASUORA

| EPASUORA | EPASUORA
ASETUKSET ASETUKSET

YKSIKKO

YKSIKKO

AANI

AANI

KIELI KIELI

;'J EPASUORA Valitse kieli.
| EPASUORA
ASETUKSET

YKSIKKO

AANI

KIELI

alny



ALOITTAMINEN

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Kaynnistamisen jalkeen Suorita PITUUDENMITTAUS tai ...
laitteeseen kytkeytyy

automaattisesti
PITUUDENMITTAUSTAPA.

alny

HISTORIA
MITTAUKSET

T rPituus

[] m

e

@ m?3

... paina Valikko-nappainta
siirtyaksesi valikkoon ...

HISTORIA
MITTAUKSET

T rPiTuus

O
o
g m

... ja valitse joku muu kayttétapa
nuolindppaimilla A* V_ja

... ja toimenna tdma kayttétapa
painamalla OK-nappainta.



PITUUDEN MITTAAMINEN

Mittausarvo on valkoinen = Mittausarvo on sininen =
arvo mitattu arvo tallennettu valimuistiin




PINTA-ALAN MITTAAMINEN

[] [] [] []

Uusi mittaus.
Arvo tallennetaan
KAYTTOHISTORIAAN.




KOKONAISPINTA-ALAN MITTAAMINEN

\ . 1\
[OK | [OK |
7 YN\ 7 YN
c/0 C/®
A A
[ ] 4 [ ] 4
1 1
2 0 2 0
3 6
0.434 0.434

Uusi mittaus.
Arvo tallennetaan
KAYTTOHISTORIAAN.




TILAVUUDEN MITTAAMINEN

,861 m?®

45




EPASUORA KORKEUDEN / PITUUDEN MITTAAMINEN (VAIN LDM 100

m m e




EPASUORA KORKEUDEN MITTAAMINEN (VAIN LDM 100

Kayta jalustaa tai muuta
tukevaa alustaa, kun mittaat
kaksi eri pituutta.




MEPITEXOMENA

METPNON ETTIQPAVEIOG ...eeieiiiiiiea et e e eieee e e e eee e e eeieeee e 8
METPNON GUVOMKAG ETTIQAVEIOG. .. e eiiiieaeeaiiiieeeeeaeiieeaaa e 9
METPNGN OYKOU. ...t 10
‘Eppeon pérpnon Uyoug/unkoug (pévo pe LDM 100)........... 11
‘Eppeon pérpnon Uywoug (uovo ye LDM 100).......oeiiineeennn. 12

2HMANTIK'EZ OAHITEZ AZOANEIAZ

Mn xpnoIJoTToINCETE TO TIPOIGV XWPIG TTPWTA vVa
A Illl dlaBaoete Tig Odnyieg aopaAeiag kai To Eyyeipidio
xprong ato ouvodeuTikd CD.
Kartnyopia Laser

N )

MPOEIAOMOIHZH:
Mpodkerraryia évatpoiov Aéilep KAGoNG2 oUp@wva JETO TTPOTUTTO
EN60825-1:2014 .

LAzER @

ATTo@UyeTE TNV aTTEUBEIOG EKBEON TWV HATIWV 0OGOTNV OKTivalaser.
KaTi TéTOI0 pTTOPEi VO TTIPOKaAETEl TTPOCWPIVA BGuBWonN.
MnvkoiTaleTe atreuBeiag uéaa aTnV akTiva AEICEP KO UNV TN OTPEPETE
Xwpig Adyo 1Tpog dAAadTopa.

Mnv Tu@AwveTE GAAQ dTOUO.

Mpos&idotroinon:

Mnv xpnoiuoTroleite TNV ouokeur laserkovtd oe Taidid kaiunv
EMTPETTETE G€ TTAIOIA VO TNV XPNOIUOTIOIGOUV.

Mpoocoxn!HakrivalaserutopeivaavravakAaoBei ravw o€ pia
AvVOKAWOA ETTIPAVEIA TTIOW OTOV XEIPIOTA I o€ GAAa TTPOCWTTA.

npeiTe aréoTaon ao@aAgiag atrd Ta KIVOUUEVA PEPN.

MpayuaToTToIEiTe TAKTIKEG DOKIPATTIKEG UETPATEIG. IBiwg TTpIV, OTN
OIGpKEIa Kal JETA OTTO GNUAVTIKEG JETPAOEIG.

MpoaéxeTe yia e0QaAUEVEG HETPATEIG GV TO TTPOIOV gival
EAATTWHATIKG, EAV EXEITTETEIKATW, EAV EXEITUXEIKAKNAG UETAXEIPIONGH
€AV €xEI TPOTTOTTOINOEI.

Mpoooxn: H xprion oToixeiwv eAéyxou kail pubuicewgs A n
ekTéAEON dlEPYACIWY GAAWV aTTO AUTEG TTOU OpiovTal GTO
EYXEIPIOIO XPrioNG UTTOPEI va 0dnyrjoouv o€ emikivouvn €kBean
o€ akTivooAia.

Houokeun ETPNONGATTOOTATEWG PEAKTIVA laser £XEICUYKEKPIPEVN
meploxn pETPNoNG. (BAETe TTapdpTnua TeEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA).
MeTpAOEIG HIKPOTEPWV I HEYOAUTEPWY ATTOCTACEWY OTTO TNV TTEPIOXN
METPNONG £X0UV WG atroTéAeoua ammwAeia akpifelag. H Asiroupyia
KATW atrd SUOPEVEIGOUVONKEG OTTWG TTOAUKPUO T DTN, évTOVn
nhio@aveia, Bpoxr, X16vi, opixAn r GAAeG ouvOikeg TTOU duoxEpaivouv
TNV 0paTOTNTA £XOUV WG ATTOTEAECA PETPATEIG EIWPEVNG aKpiBEIag.
AV UETAQEPETE TNV CUOKEUT HETPNONG ATTOOTACEWG PE OKTiva laser
a1 évaBeppud TTEPIBAAAOV O€ Eva wuypo ( TO AvTIOETO), TIEPIPEVETE
PEXPI VO TIPOCOPHOCTEN N BEpUOKPATia TNG CUOKEUAG OTIG KAIVOUPIES
OUVONAKEG.

®uAagTe TNV ouokeun PETpnong amooTdoewg Pe akTiva laser mé
KAEI0TOUG XWPOUG KAITTPOPUAAETE TNV ATTO KPAdATHOUG, dovr
akpaieg BepuoKpaaies.

Mpo@UAGETE TNV GUCKEUR PETPNONG OTTOOTACEWG UE aKTiVa lase
oKoOvI, Uypacia kal uynAr atpoo@aipiki uypacia. KaTi 1€Toio |
VO KATaoTPEWEl EEAPTAPATA OTO ECWTEPIKO TNG A va TTNPE:
akpipela pérpnong.

Mnv xpnoipoTrolEiTe dPACTIKG aTTOPPUTTAVTIKA 1) dIaAUTIKG. Kab
TNV GUOKEUN JOVO pe éva kaBapd Kal paAakd Travi.
ATTo@UyeTE duVATA XTUTTAUATA 1) TITWON TNG GUOKEUNG METPT
amoaTdoswg peakTivalaser. H akpiBeiapérpnong mpémeiva el
METAQTTO MIA TITWON 1 HETAATTO AAAEG UNXAVIKEG KATATTOVAC

ATTaITOUUEVEG £PYATIEG ETTIOKEUNG OTNV OUCKEUN laser emTpETe
dievepyouvTal JOVOo atrd £60UCI0B0TNPEVO EIDIKEUPEVO TTPOO

Mn XpnOILOTIOIEITE TO TIPOIOV O€ TTEPIOKEG TTOU EVEXOUV KivVOUVO
€kpnéng N o€ emOeTIKA TTEPIBAA- AovTa.

O1dd¢1eg pTTaTapieg dev TPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI PO
E OIKIOKG aTroppipuata. ®povTioTe 10 TEPIBAAANOV KOl PETA

—— TIGOE€ ONUEIO ATTOKOUIONG OUPPWVA PETOUG EOVIKEG A TO
KavoviopoUg. ToTTpoiov dev TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Ok
oIKioka atroppippata. PpovTioTe yia Tnv KAaTGAANAN atdp piyr
TPoidVTOG oUPPWVA UE TIG EBVIKEG DIaTAEEIG TTOU IoXUOUV OTN X
oag. Tnpeite TIg €BVIKEG dlaTAgelg O1ABeaNnG ATTOPPIMHATW
ATreuBuVOEITE OTIGTOTTIKEGONUOTIEGUTTNPETIEG ) GTOV EUTTOPO
TIANPOYOoPNBEiTE OXETIKA WE TNV aTTOPPIYN.

c E >Aua ouppdépewaong CE
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TEXNIKA ZTOIXEIA

Méyiotn amréoTaon

45 m (Avoxn: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Ddakdg 15 mm x 9 mm 18 mm
Mepioxr| perpnong
EAaxiotn améotaon 0,06 m 0,05 m

100 m (AvoxA: 101 m)

Mértpnon améoTaong
TuTtrik avoxn
(1ox0e1 yia 100 % avtavakAaon otéxou (Aeukd Toix0), EAAXIOTO WTIoNS PbvToUu, 25 °C)

MéyioTn avoxn
(1oxUer yia aTOXOUG PE EAGXIOTN avTavAaKAaon, £EVTOVO QWTIONG GOVTOU I BEpUOKPATiEG TTOU
TTANCIAGOUV TNV KATWTEPN/UWNAOTEPN TIUN)

+ 2,0 XIA.

(©a émpetre va uttoAoyideTal pia emTPOoBeTn avoyr Uwoug 0,1 XIA./Y)

+ 4,0 xIA.

(©a émperre va uttoAoyideTal pia emmpooBeTn avoyr Uywoug 0,15 xIA./u)

+ 2,0 XIA.

(©a émpetre va uttoAoyideTal pia emTPOoBeTn avoyr Uwoug 0,1 XIA./y)

+ 4,0 XIA.

(©a émperre va uttoAoyideTal pia emmpooBeTn avoyr Uwoug 0,15 xIA./u)

MikpoTepn povada £voeigng 1,0 mm 1,0 mm
MéyeBog koukidag Aéilep

16 y aréoTaon: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Katnyopia Aéilep 2 2
TUOmog Aéigep 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

AkTivag laser
KaTtaképuen ywvia
OpigovTia ywvia

+1 poipa
+1 poipa

+1 poipa
+1 poipa

TUmog 086vng

LCD (25mm x 25 mm)

LCD (25mm x 25 mm)

AutépaTn atrevepyoTtroinon laser

90 deuTePOAETTTA

90 deuTePOAETTTA

AuUTOUATN OTTEVEPYOTTOINGN GUCKEUNG

180 deuTepOAeTITO

180 deuTepOAeTITa

HAekTpIKA TpOo@odoaia

AAA 2x (aAkaAIKA pTratapia)

AAA 2x (aAkaAIKA pTratapia)

Xpoévog {wng ytraTapiag

8000 (uepOVWUEVEG HETPNTEIG)

8000 (uepOVWEVEG HETPNTEIG)

Mepioxn Bepuokpaaiag Asiroupyiag

-0°C péxpil +40°C

-0°C péxp! +40°C

Mepioxn Bepuokpaciag amodrikeuang

-10°C péxp! +60°C

-10°C péxpl +60°C

Bdapog xwpig pytratapia

87¢

122 g

Katnyopia avtoxng yia okdvn kai vepo

IP54

IP54

XPHZH ZYM®QNA ME TO 2KOI1O NMPOOPIZMOY

H ouokeun péTpnong amooTacewg Pe akTiva laser gival KaTdAANAN yia HETPrOEIS aTTdOTACNG KAl

KAiong.

AUTH N OUCKEUN ETITPETTETAI VA XPNOIPOTIOINOEI HOVO GUP@WVA PE TOV aVAPEPOUEVO OKOTTO

TTPOOPICHOU.

MINAKAZ KQAIKQON 2OAAMATQON

Kwdikég Meprypagn

Auon

Err500

MpoBAARuaTa UNIoUIKOU

ATTEVEPYOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINOTE T
Opyavo PETPNONG. Zuvexiel va ugioTaTal
TPORANUa, GEPTE TO Opyavo PETPNONG OT
MO KOVTIVO KEVTPO £EUTTNPETNONG TTEAATU




2YNOITIKH EIKONA
F’PAMMH KATAZTAZHZ

» Xnucio ava@opdg yiaTn pETpnan, idog pETpnong, ywvia pétpnang (uévo pe LDM 100), emritredo pérpnaong (uévo pe LDM 100)

OMTIKH 'ENAEIZH

» Mevou
» MeTproeig
» PuBpioeig

NPOZ TA MANQ / NMPOZOEZH

» >T10 Pevou Kivnon TTPog Ta TTAvVwW
» [NpooBeon TIUAG

METPHZH / OK

» Evepyotroinon Aéilep
» Atropvnuéveuaon TINAG HETPHOEWG
» EmAéETe OK oTO pevou

M'ENOY

» loTopikd
» MéTtpnon
» PuBpioeig

NMPOZ TA KATQ / AGAIP'EZH

» >T10 pevou Kivnon TTPog Ta KATW
» Agaipean TIUAG

AIATPA®H /' EN'EPTOMOIHZH /
AMEN'EPIronoliHzH

» ON / OFF (kpataTe TO TTANKTPO

TTaTNUEVO, £WG Va AKOUCETE Evav NXNTIKO

TOVO aTrd T OUOKEUN))
» Alaypa@r) TIUAG ETPHOEWG
ZHMEIO M'ETPHZHZ

» [Niow (TrpoetAeypévn puBbuion)
» Eptrpog

» [wvia (evepyOTTOIEITOI QUTOUATO HECW

QavOoiyUaTOG TOU agoviokou)

METPHZH

» Evepyotroinon AéiCep
» Atropvnuéveuaon TINAG HETPAOEWG

ITATIO

AAAATH MMATAPIQN

» ANAGETE TIG pTTaTApIES, OTAV
avaBoaBrvel 1o gUpBoAo pTarapiag. LMJM




HM'EIO METPHZHZ
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‘Evdeign Twv TeAeutaiwyv 30 petproewv/
UTTOAOYIGUWV.

>10 IXTOPIKO atropvnuoveueTal yoévo 1o
ATTOTEAEC A TWV PETPATEWV OXI Ol
MUEMOVWUEVEG HETPATEIG VIO TOV UTTOAOYICUO
TAG EMQAVEIAG, TNG CUVOAIKAG ETTIPAVEIAG, TOU
OYKOU KTA.

Ma va diaypAyeTe hIav KaTaxwplion, TECTE TO
mANkTpo C/ON/OFF.

211G atmopvnuoveupéveg TIHEG Tou IZTOPIKOY  Aigaywyr) evog utroAoyiouou:
MTTOPEITE VO TIPOOBETETE N} AQAIPEITE UETPAOEIS/ 1 Xpnoipotroijoteta TARkTpa At W,y

utroAoyigpoug. M1mopouv va
TIPAYMOTOTTOIOUVTAI UTTOAOYIGHOI TOU idlou
€i00UG (UNKOG, ETTIPAVEIQ, OYKOG KTA.).

eMAEEETE TN AciTOUpYia péTpnong amo
IXTOPIKO.

2. Miéote 10 MARKTPO OK.

3. MpaypatoTroIaTe TIG avayKaieg YETPI)!
YIQ TOV UTTOAOYIOHO.

4. Mi¢ote 1o MARKTPO OK, yIia va

QATTOUVNUOVEUCETE TOV UTTOAOYIOHUOS OT(
IXTOPIKO.

M'ENOY
IZTOPIKO
‘ IETOPIKO
.~ METPHZEIX
T wHko:
0 m
B s
G m
METPHZH
IETOPIKO
METPHZEIZ
PYOMIZEIZ

| ‘EMMEZO0

PYOMIZEIZ

MONAAA

HXOZx

FAQZZA

IZTOPIKO IZTOPIKO
METPHZIEIZ METPHZIEIZ
T whHkoz
O
B sm
O m

IZTOPIKO

T METPHZEE | T MHko:

T METPHZEEZ I MHKOZ D m?2

T wmhkoz
O m
sm?
G m

H s
G m
2] EMmMEZO

| ‘EMMEZO

EmA£ETE TN povada 7] EMMESO
pETPNONG TTOU
€MOUEITE. | EMMEZO

PYOMIZEIZ

MONAAA

HXOZ

FAQZZA

HxnTik6g TOVOG on/off.

] EMmESO EmiAoyr yAwooaog.
| EMMEZO
PYOMIZEIZ
MONAAA

HXOZ

FAQZIZIA




LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

MeTd TNV evepyoTToinaon
EVEPYOTTOIEITAI N
AEITOYPIIA METPHZHX
MHKOYZX autéuara.

Mpaypartotromote pia METPHZH
MHKOYZ A ...

IZTOPIKO

METPHZEIZ

T whkoz

uls
s
g m

... TNEOTE TO TTANKTPO TOU PEVOU, yia
va PeTaBeiTe aTo PEVOU ...

IZTOPIKO
METPHIEIZ
T wHKko:
D m?
zme
@ m3

... Kal eTMIAEETE Eva GANO €idOG
AeiIroupyiog pe mn BonBeia Twv
TAAKTPWY AT V_Kai ...

... KOI EVEPYOTTOINOTE AUTO TO €id
AeiToupyiag, TECOVTAG TO TTARKT
OK.



METPH2ZH MHKOYZ

TipA pétpnong Aeukn = n Tir
METPRONKE

TipA pétpnong pimAe = n Tipn
ATTOUVNUOVEUTNKE EVOIANETT




METPHZH ENIOANEIAZ

[] [] [] []

Néa pérpnon.
H Tiun atmmopvnuoveleTal aTo
IZTOPIKO.




METPHZH 2YNOAIKHZ ‘ENMIO®ANEIAZ

\ . i
[OK | [OK |
7 V. N\ 7 VN
c/0 C/®
A A
[ ] 4 [ ] 4
1 1
2 O 2 O
3 6
() 484 () 484

Néa pérpnon.
To amoTéAeoPa ATTOUVNUOVEUET
oto IZTOPIKO.




METPH2H OI'KOY

,861 m?®

45




‘EMMEZH METPH2H YWOY2/MHKOY2 (MONOMELDM100




‘EMMEZH METPH2H YWOY2 (MONOMELDM 100

Mo va pyeTproete dUo
OlOQOPETIKA UKD,

XPNOIUOTIOINCTE £€va OTATIP A
piav GAAN oTaBepr| ETTIQAVEIQ.
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ONEMLI EMNIYET TALIMATNAMESI
Urlinle birlikte verilen CD'deki Emniyet
A IIlI talimatnamesini ve Kullanma kilavuzunu

okumadan 6nce uriind kullanmayin.
Lazer Sinifi

)

iKAZ:
Bu urln, IEN60825-1:2014 standardina goére, Sinif 2 lazer
kategorisine girer.

LAzER @

Uyari:

Dogrudan isina bakmayiniz. Lazer isini isik korligtne yol
acabilir.

GoOzinlzU, gereksiz yere lazer 1sinina dikmeyiniz ve bu isinlari
baskalarinin Gzerine tutmayiniz.

Diger sahislara yéneltmeyin.

Uyari:

Lazer cihazini gocuklarin yakininda kullanmayin veya
cocuklarin lazer cihazini kullanmalarina izin vermeyin.

Dikkat! Yansima yapan bir ylizey lazer isinini kullaniciya veya
baska kisilere geri yansitabilir.

Dénen pargalarla aranizda emniyetli bir mesafe bulundurun.

Periyodik olarak denetleme élgiimleri yapin. Ozellikle, 5nemli
Olguleri yapmadan 6nce, yaparken ve yaptiktan sonra.

Cihazin duslrilmesinden veya uygun olmayan alanda
kullanilmasindan ya da lGzerinde yapilan degisiklikten
kaynaklanan bir ariza sebebiyle, hatal 6lgiimlerden sakininiz.

Uyari: Kumanda elemanlarinin kullaniimasi, el kitabinda tespit
edilmis yontemlerden farkli ydntemlerin veya ayarlarin
uygulanmasi tehlikeli isinimlarin olusmasina neden olabilir.

Lazerli mesafe 6lgerin kullanimiyla ilgili sinirlar vardir. (Bkz.
Teknik Veriler bolimu). Maksimum ve minimum aralik digindaki
Olgim denemeleri yanls sonuglara neden olacaktir. Cok sicak,
cok soguk, cok parlak gines 15131, yagmur, kar, sis veya diger
gOrusu kisitlayan kosullar gibi olumsuz kosullarda kullanim,
yanlis 6lgim degerlerinin elde edilmesine yol agacaktir.

Lazerli mesafe dlger gok soguk kosullardan sicak bir ortama
getirilirse veya tam tersi bir durumda, kullanimdan 6nce cihaz
ortam sicakligina gelene kadar bekleyiniz.

Lazerli mesafe dlgeri daima kapali ortamda saklayiniz, cihazi
sok, surekli titresim veya asiri sicakliklara maruz birakmayiniz.

Aleti daima toz, sivilar ve yiksek nem kosullarindan uzal
tutunuz. Bunlar, i¢ bilesenlere zarar verebilir veya dogrul
hassasiyetini etkileyebilir.

Asindirici temizlik maddeleri veya ¢ozeltilerini kullanmayi
Temizlik i¢in yalnizca temiz, yumusak bir bez kullaniniz.

Olgiim aletinin agir bir darbeye ugramasini veya yere
dismesini dnleyiniz. Cihaz yere dusurilmisse veya dige
mekanik gerilimlere maruz kalmigsa, kullanimdan dnce a
dogrulugu kontrol edilmelidir.

Bu lazer cihazinda gerekli olan tamirler sadece yetkili ser
personeli tarafindan yapilabilir.

Agresif veya patlayici ortamlarda c¢alistirmayin.

Bitmis piller, evsel atikla birlikte elden ¢ikarilmama

Cevreye karsi gereken 6zeni gostererek, bitmis pill
= Ulusal ya da yerel yonetmeliklere uygun olarak tem

edilen atik toplama merkezlerine birakin. Uriin, evs
atikla birlikte elden gikariimamalidir. Uriini lkenizde yiir
bulunan ulusal yénetmeliklere uygun olarak elden ¢ikarin
Ulusal ve spesifik ydnetmeliklere gére hareket edin. Elde
cikarilmalariyla ilgili bilgiler almak icin mahalli makama v¢
saticiniza basvurun.

c E CE isareti



TEKNIK VERILER

Maksimum mesafe

45 m (Tolerans: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Alici Mercekler 15 mm x 9 mm 18 mm
Olgiim araligi
Minimum mesafe 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerans: 101 m)

Mesafe ol¢gimi

Tipik tolerans

(% 100 hedefyansimasticin gegerli (beyaz boyanmig duvar), diisiik arka fon aydinlatmasti, 25
°C)

Maksimum tolerans

(diistik yansimal hedefler igin gegerli, yliiksek arka fon aydinlatmasi veya Ust/alt degere
yaklasan sicakliklar)

+2,0 mm
(0,1 mm/m'lik bir ek tolerans g6z éniinde bulundurulmalidir)

+4,0 mm
(0,15 mm/m'lik bir tolerans g6z 6niinde bulundurulmalidir)

+2,0 mm
(0,17 mm/m'lik bir ek tolerans g6z 6niinde bulundurulmalidir)

+4,0 mm
(0,15 mm/m'lik bir tolerans g6z éniinde bulundurulmalidir)

Gosterilebilen en kilglk birim 1,0 mm 1,0 mm
Lazer noktasi buyukligu

16 m mesafe: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Lazer sinifi 2 2
Lazer tipi 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Dusey Agisi

Dusey Agisi +1 derece +1 derece

Yatay Acisi +1 derece +1 derece
Ekran Tipi LCD (22.7 mm x 25 mm ) LCD (22.7 mm x 25 mm )
Lazerin otomatik kapanma suresi 90 saniye 90 saniye
Cihazin otomatik kapanma suresi 180 saniye 180 saniye
Gug Turd AAA 2x (Kalem Pil) AAA 2x (Kalem Pil)
Pil Omri 8000 (Miinferit Olgiim) 8000 (Miinferit Olgiim)
Calisma Sicakligi Arahigi -0°C ila +40°C -0°C ila +40°C
Saklama Sicakligr Arahgi -10°C ila +60°C -10°C ila +60°C
Pilsiz Agirlig 874 122 g
Toz ve Su direnci IP54 IP54

KULLANIM

Lazerli mesafe dlger, uzakliklar ve egimlerin 6lgiimii i¢in kullanilabilir.
Bu alet sadece belirtidi gibi ve usuliine uygun olarak kullanilabilir.

HATA KODU TABLOSU

Kod

Tanim

Céziim

Err500

Donanim problemleri

Olciim cihazini kapatin ve tekrar galistiri
Problem devam ettiginde 6lgim cihazini «
yakin servis merkezine goturiniz.




GENEL BAKIS
DURUM GUBUGU

» Referans 6lgcme noktasi, dlgiim tird, 6lcim agisi (sadece LDM 100 ile), 6lcme diizeyi (sadece LDM 100 ile)

EKRAN
» Men

» Olciimler
» Ayarlar

YUKARIYA / TOPLA

» Menude yukar git
» Degeri topla

OLcUM / OK

» Lazeri calistir

» Olciim degerini kaydet
» Menide OK segciniz

MENU
» Seyir
» Olciim
» Ayarlar

ASAGI | GIKART

» Menide asagi git
» Degeri cikart

SIL / ACMAK/KAPATMAK

» AC / KAPAT (cihaz sinyal sesi verene
kadar tusu basili tutunuz)

» Olgiim degerini sil

OLCUM NOKTASI

» Arka (standart ayar)

» On

» Kose (otomatik olarak pimin disari
aciimasiyla etkinlestiriimektedir)

OLCMEK
» Lazeri calistir
» Olgiim degerini kaydet

SEHPA

PILLERI DEGISTIR
» Pil semboll yanip sénduginde

=
pilleri degistiriniz [ g M0




OLCUM NOKTASI
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SEYIR

‘ GEGMIS

GLGUMLER
T uzunLuk
] m

B sm°

G ms

OLcUM

Son 30 dlgimiin/hesaplamalarin gdsterilmesi.

Yuzey, toplam alan, haci_m vs. hesaplanmasi
icin somut 6lgtimler SEYIR kisminda
kaydedilmez, sadece hesaplarin sonucu

kaydedilir.

Bir kaydi silmek icin C/AC/KAPAT tusuna

basiniz.

SEYIR kisminda kaydedilmis degerlere

Olctimleri/hesaplari ekleyebilir veya bunlardan 1 SEYIR kismindan bir lciim modu seg
cikartabilirsiniz. Sadece ayni tiirden hesaplar

yapilabilir (uzunluk, alan, hacim vs.).

Bir hesabin yapilmasi:

igin A" V_tuslari kullaniniz.
2 OK tusuna basiniz.

3. Hesap icin gerekli 6lgiimleri yapiniz.
4. Yeni hesabi SEYIR kismina kaydetme

OK tusuna basiniz.

GEGMIS
OLGUMLER

T uzunLuk

AYARLAR

| poLAYLI

AYARLAR

GEGMiS
BGLCUMLER
T uzunLuk
] m
&
P m

istenilen birimi seginiz.

GEGMIS
GLGUMLER

T uzunLuk

L=

] poLAYLI
| poLAYLI

AYARLAR

GEGMiS
GLGUMLER
T uzunLuk
] m
B T
ﬂ m3

OLGUMLER I UZUNLUK

T uzunLuk

] DOLAYLI

‘5‘] DOLAYLI | DOLAYLI

Sinyal sesi acik/kapali.

] poLAYLI Lisani seginiz.

| DOLAYLI
AYARLAR
BiRIM

AUDIO

LISAN




BA

LATMAK

GEGMiS GEGMis

OLGUMLER OLGUMLER

T uzunLuk T uzunLuk

LASER DISTANCE METER D m?2

O
o
g m

) =

VERSION 1.x @ m?3

Caligtirdiktan sonra UZ_UNLUK Bir UZUNLUK OLCUMU yapiniz ... menuye gecmek icin menu ve A* V. tuslari yardimiylabaska Ve bu isletim tiirlini OK tusuna
OLCUM MODU otomatik veya ... tusuna basiniz ... bir isletim tiiri seciniz ... basarak etkinlestiriniz.
olarak etkinlestirilmektedir.




UZUNLUGUN OLCULMESI

Olgiim degeri beyaz = deger Olgiim degeri mavi = deger ara
olguldi bellege kaydedildi




ALANIN OLCULMESI

Yeni 6lgiim.
Deger SEYIR kismina
kaydedilmektedir.




TOPLAM ALANIN OLCULMESI

= =
] 4 [] 4
+ € + €
2 O 2 O
3 ¢

).484 ) 484

Yeni 6lgim.
Sonug SEYIR kisminda
kaydedilmektedir.




HACMIN OLCULMESI

,861 m?®

45




DOLAYLI YUKSEKLIK/UZUNLUK OLCUMU (SADECE LDM 100 ILE




DOLAYLI YUKSEKLIK OLCUMU (SADECE LDM 100 ILE

iki farkl uzunlugu élgmek igin EI I

bir sehpa veya baska bir
saglam yuzey kullaniniz.




OBSAH

Dulezité bezpe€nostni pOKYNY.........cooooiiiiieiiiiiiiieeiieiee e 1
Technickd data .......cccovciiiiiii 2
ODblast VYUZItT .....oouieiiiiiieiccee e 2
Tabulka chybovych kOdU .........ccceiiiiiiiiiiie e, 2
PFEhled ......ooiiii e
Méfici bod

Menu ............

Spusténi

MEFENT AEIKY ... 7
MEFENi PIOCHY ... e 8
Meéfeni celé PlOChY ... 9
MEFENT ObJEMU .....oviiiiiiii e 10
Nepfimé méfeni vysky/délky (pouze s LDM 100) ................ 11
Nepfimé méfeni vysky (pouze s LDM 100)........ccccvveevnnene 12

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Nez zaénete vyrobek pouzivat, prostudujte si
A Illl bezpecnostni pokyny a navod k obsluze na

prilozeném CD.

Klasifikace laseru

N )

UPOZORNENI:
Jedna se o laserovy vyrobek tfidy 2 podle normy EN60825-
1:2014 .

LAzER

Vystraha:

Vyhnéte se pfimému kontaktu s oima. Laserovy paprsek
muze poskodit oci zableskem a vést ke kratkodobému
oslepeni.

Nedivejte se pfimo do laserového paprsku ani jej nesméfujte
zbyte€né na jiné osoby.

Neoslfujte jiné osoby.

Vystraha:

Laserovy pfistroj neprovozujte v blizkosti déti a détem
nedovolte, aby laserovy pfistroj pouzivaly.

Pozor! Reflexni povrch by mohl laserovy paprsek odrazit zpét
na obsluhu nebo jiné osoby.

Udrzujte bezpecnou vzdalenost koncetin od pohyblivych
soucasti.

Provadéjte pravidelna zkuSebni méfeni. Zejména pred
dulezitymi méfenimi, b&éhem nich a po nich.

Davejte pozor na chybna méfeni, jestlize je vyrobek vadny
nebo pokud byl upustén &i nespravné pouzivan nebo
upravovan.

Vystraha: Pouziti ovladacich prvku, nastaveni nebo
zrealizovani jinych postupl nez bylo stanoveno v pfiru¢ce
muze vést k nebezpenému ozareni.

Laserovy méfici pfistroj ma omezenou oblast pouziti. (Viz
odstavec Technické udaje). Pokusy méfit mimo maximalni a
minimalni rozsah zpUsobi nepfesnosti. Pouziti pfistroje za
nepfiznivych podminek, jako je pfili§ vysoka a pfili§ nizka
teplota, velmi ostré slunecni svétlo, dést, snih, mlha nebo jiné
podminky omezujici viditelnost, mlze vést k nepfesnym
méfenim.

Pokud bude pfistroj pfeneseny z teplého prostfedi do
studeného prostfedi (nebo naopak), musite pockat, az se
pristroj pfizpusobi nové teploté okolniho prostredi.
Laserovy méfici pfistroj vzdy uskladfiujte v mistnosti, pfis
chrante pred otfesy, vibracemi a extrémnimi teplotami.
Laserovy méfici pfistroj chrarite pfed prachem, mokrym
prostfedim a vysokou vzdusnou vlhkosti. Tyto vlivy mohc
znicit vnitfini soucastky nebo ovlivnit pfesnost méreni.
Nepouzivejte Zzadne agresivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla. Cistéte jen Cistym mékkym hadfikem.
Vyhnéte se silnym udertim do pfistroje nebo padu lasero
meéficiho pfistroje. Pfesnost pfistroje by se méla zkontrol
tehdy, jestlize pfistroj spadl nebo byl vystaven jinému
mechanickému zatizeni.

Potfebné opravy na tomto laserovém pfistroji smi realizo
autorizovany odborny personal.

Nepouzivejte vyrobek v prostorach s nebezpecim vybuct
nebo v agresivnim prostiedi.

Vybité baterie nesmi byt likvidovany jako komunalr
E odpad. Pecujte o zivotni prostfedi a baterie odevzc
== Na sbérnych mistech ustanovenych v souladu s

narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Vyrobek nevha
do komunalniho odpadu. Vyrobek patfi¢né zlikvidujte v s
s narodnimi pfedpisy platnymi ve vasi zemi. Dodrzujte n¢
predpisy a doporu€eni. Ohledné ziskani informaci o likvic
obratte na mistni Ufady nebo na vaseho prodejce.

c E Znacka CE



TECHNICKA DATA

Maximalni vzdalenost

45 m (Tolerance: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Rozsah méreni
Minimalni vzdalenost 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerance: 101 m)

Méreni vzdalenosti

Typicka tolerance
(platipro 100 % asovoureflexi(bile lakovana sténa), nepatrné osvétleni pozadi, 25°C)

Maximalni tolerance
(plati pro cile niz8ifrekvence, vysokého osvétleni pozadinebo teplot, které se priblizuji dolni/
horni hodnote)

+2,0 mm
(dodatecna tolerance 0,1 mm/m by se méla zohlednit)

+4,0 mm
(méla by se zohlednit dodate¢na tolerance 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(dodatecna tolerance 0,1 mm/m by se méla zohlednit)

+4,0 mm
(méla by se zohlednit dodate¢na tolerance 0,15 mm/m)

Nejmensi zobrazitelna jednotka 1,0 mm 1,0 mm
Velikost laserového bodu

Vzdalenost 16 m 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Trida laseru 2 2
Typ laseru 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

Laserovy paprsek

vertikalni uhel +1 stupen +1 stupen

horizontalni thel +1 stupen +1 stupen
Typ displeje LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Automatické vypnuti laseru 90 sekund 90 sekund
Automatické vypnuti pfistroje 180 sekund 180 sekund

Napajeni

AAA 2x (alkalické baterie)

AAA 2x (alkalické baterie)

Zivotnost baterii

8000 (jednotlivych méreni)

8000 (jednotlivych méfeni)

Rozsah provozni teploty

-0°C do +40°C

-0°C do +40°C

Rozsah teploty na uskladnéni pfistroje

-10°C do +60°C

-10°C do +60°C

Hmotnost bez baterii

879

122 g

Trida ochrany

IP54 (chranény proti prachu a stfikajici vodé)

IP54 (chranény proti prachu a stfikajici vodé)

OBLAST VYUZITI

Laserovy méfici pfistroj je vhodny na méfeni vzdalenosti a sklon(.
Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny tcel.

TABULKA CHYBOVYCH KODU

Kaod

Popis

Reseni

Err500

Problémy s hardware

Vypnéte méfici pfistroj a znovu jej zapn:
Pokud problém dale existuje, doneste mé
pristroj na nize uvedené servisni stredisk




PREHLED

STAVOVA LISTA

» Referenéni méfici bod, druh méreni, méfici uhel (pouze s LDM 100), uroven méreni (pouze s LDM 100)

DISPLEJ

» Menu
» Méreni
» Nastaveni

NAHORU/PRIPOCITAT

» Jit v menu nahoru
» Pripocitat hodnotu

MERENI/OK

» Zapnout laser

» Ulozit namérenou hodnotu
» Zvolit v menu OK

MENU

» Pribéh
» Méreni
» Nastaveni

DOLU/ODPOCITAT

» Jit v menu doll
» Hodnotu odpocitat

VYMAZAT/ZAPNOUT/VYPNOUT

» ZAP/VYP (tlaitko podrzet stisknuté, az

pristroj vyda signalni tén)
» Vymazat naméfenou hodnotu

MERICi BOD
» Vzadu (standardni nastaveni)
» Vpredu

» Roh (automaticky se aktivuje vyklopenim

tuzky)

MERENI
» Zapnout laser
» Ulozit namérenou hodnotu

STATIV

VYMENIT BATERIE
> \Vyménit baterie, kdyZ blika ——um
symbol baterie. U_MJM




MERICI BOD




NASTAVENI

HISTORIE

MERENI

I DELKA

am

/@
wh

Zobrazeni poslednich 30 méfeni/vypoctu.

Jednotliva méfeni na vypocet povrchu,
celkového povrchu, objemu atd. se neulozi
pod PRUBEH, ale pouze jako vysledek
vypocta.

Na vymazani zaznamu stisknéte tlacitko C/
ZAP/VYP.

K hodnotam uloZenym pod PRUBEH se
mohou meéfeni/vypocty pfipocist nebo odecist.
Mohou se provést pouze vypodcty stejného
druhu (délka, plocha, objem, atd.).

Provedeni vypoctu:

1. Stisknéte tlacitka °A+ V_, abyste zvolil
méfici rezim z PRUBEH.

2. Stisknéte tlacitko OK.

Provedte méfeni potfebna pro vypoce

4. Stisknéte tlaéi}kovOK, abyste ulozili nc
vypocet v PRUBEH.

w

HISTORIE
MERENT

T DELKA

D m?

m

) m

;'J NEPRIMA
I NEPRIMA

NASTAVENI

JEDNOTKA

AUDIO

JAZYK

HISTORIE
MERENT

T DELKA

D m?2

=

@ m?

HISTORIE
WMERENT

T DELKA

D m?2

=

@ m?

HISTORIE
MERENT

T DELKA

D m2

T

G m

MERENI

T DELKA
om
Al
G m

A NEPRIMA

T DELKA
D m?2

B

@ m?

] NEPRIMA

| NEPRIMA

Zvolte pozadovanou

- . ] NEPRIMA
rozmérovou jednotku.

Signalni ton zap/vyp.

A NEPRIMA

Zvolte jazyk.

I NEPRIMA
NASTAVENI

JEDNOTKA

AUDIO

JAZYK

I NEPRIMA
NASTAVENI
JEDNOTKA

AUDIO

JAZYK




SPUSTENI

HISTORIE HISTORIE
MERENI MERENI
T DpEka T oEka

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

— o =
VERSION 1.x @ m? @ m?

Po zapnuti se automaticky Provedte MERENI DELKY nebo ... ... stisknéte tlacitko menu, abyste ... a zvolte jiny provozni rezim ... a aktivujte tento provozni rezi
aktivuje zmeénili na menu ... pomoci tlacitek At V¥_a ... stisknutim tlacitka OK.
REZIM MERENI DELEK.




MERENI DELKY

Nameérena hodnota modra
Hodnota se do¢asné ulozi

Hodnota

Nameérena hodnota bila

se méri



MERENI PLOCHY

Nové méreni.
Hodnota se ulozi pod PRUBEH.




MERENI CELE PLOCHY

HHC[S

Nové méreni. :
Vysledek se ulozi pod PRUBEH




MERENI OBJEMU

,861 m?®

45







NEPRIME MERENI VYSKY (POUZE S LDM 100

Pouzijte stativ nebo jinou

stabilni plochu, abyste odméfili

dvé rozdilné délky.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Vyrobok pouzivajte az po prestudovani
A Illl bezpecnostnych pokynov a navodu na

pouzivanie na prilozenom CD.
Klasifikacia lasera

N )

VYSTRAHA:
Toto zariadenie je laserovy vyrobok triedy 2 v sulade s normou
EN60825-1:2014 .

LAzER @

Vystraha:
Vyhnite sa priamemu kontaktu s o€ami. Laserovy lu¢ méze
poskodit oCi zableskom a viest ku kratkemu oslepeniu.

Nepozerajte do laserového Iu¢a ani ho zbyto¢ne nemierte na
inych ludi.

Neoslepujte iné osoby.

Vystraha:

Laserovy pristroj neprevadzkujte v blizkosti deti a detom
nedovolte, aby laserovy pristroj pouzivali.

Pozor! Reflexny povrch by mohol laserovy IU¢ odrazit spat na
obsluhu alebo iné osoby.

Okraje udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych €asti.

Pravidelne vykonavajte skuSobné merania. Obzvlast pred,
pocas a po dblezitych meraniach.

Davajte pozor na chybné merania, ak je vyrobok posSkodeny,
ak spadol, bol nespravne pouzivany alebo upraveny.

Vystraha: Pouzitie ovladacich prvkov, nastaveni alebo
zrealizovanie inych postupov, ako bolo stanovené v prirucke,
mobze viest k nebezpeénému oziareniu.

Laserovy meraci pristroj ma obmedzenu oblast pouzitia. (Pozri
odsek Technické udaje). Pokusy merat mimo maximalneho a
minimalneho rozsahu spdsobia nepresnosti. Jeho pouzitie za
nepriaznivych podmienok, ako je prili§ vysoka a prilis nizka
teplota, velmi ostré slne¢né svetlo, dazd, sneh, hmla alebo iné
podmienky obmedzujuce viditelnost, moze viest k nepresnym
meraniam.

Ak bude pristroj preneseny z teplého prostredia do studeného
prostredia (alebo naopak), tak musite pockat, kym sa pristroj
prispdsobi novej teplote okolitého prostredia.

Laserovy meraci pristroj vzdy uskladnujte v miestnosti, pristroj
chrante pred otrasmi, vibraciami alebo extrémnymi teplotami.

Laserovy meraci pristroj chrante pred prachom, mokrym
prostredim a vysokou vzdusnou vihkostou. Tieto vplyvy r
znic¢it vnutorné suciastky alebo ovplyvnit presnost merar
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky alebc
rozpustadla. Cistite len Cistou makkou handri¢kou.

Vyhnite sa silnym tuderom na pristroj alebo padu laserowvt
meracieho pristroja. Presnost’ pristroja by mala byt preve
vtedy, ak pristroj spadol alebo bol vystaveny inému
mechanickému zatazeniu.

Potrebné opravy na tomto laserovom pristroji smie realiz
len autorizovany odborny personal.

Nepracujte s vyrobkom vo vybusnych nebezpecénych obl:
ani v agresivnych prostrediach.

Vybité batérie sa nesmu likvidovat s domovym ody
ﬁ Dbajte o zivotné prostredie a odneste ich na zbern
= Miesta, ktoré su vybavené v sulade s vnutrostatnyr

miestnymi predpismi. Vyrobok sa nesmie likvidova
domovym odpadom. Vyrobok likvidujte nalezite v sulade
vnutrostatnymi predpismi vo svojej krajine. Dodrziavajte
narodné a lokalne predpisy. Kvoli ziskaniu informacii o lil
sa obratte na miestne urady alebo na vasho predajcu.

( € Znacka CE



TECHNICKE UDAJE

Maximalna vzdialenost

45 m (Tolerancia: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Meraci rozsah
Minimalna vzdialenost 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerancia: 101 m)

Meranie vzdialenosti

Typicka tolerancia
(plati pre 100 % ¢asovu reflexiu (bielo lakovana stena), nepatrné osvetlenie pozadia, 25 °C)

Maximalna tolerancia
(plati pre ciele niz$ej frekvencie, vysokého osvetlenia pozadia alebo teplét, ktoré sa priblizuju
dolnej/hornej hodnote)

+2,0 mm
(dodatoéné tolerancia 0,1 mm/m by sa mala zohladnit)

+4,0 mm
(mala by sa zohladnit dodato¢na tolerancia 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(dodatoéné tolerancia 0,1 mm/m by sa mala zohladnit)

+4,0 mm
(mala by sa zohladnit dodato¢na tolerancia 0,15 mm/m)

Najmensia zobrazitelna jednotka 1,0 mm 1,0 mm
Velkost laserového bodu

Vzdialenost 16 m 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Trieda lasera 2 2

Typ lasera

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Laserovy lu¢

vertikalny uhol +1 stupen +1 stupen

horizontalny uhol +1 stupen +1 stupen
Typ displeja LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Automatické vypnutie lasera 90 sekund 90 sekund
Automatické vypnutie pristroja 180 sekund 180 sekund

Napajanie

AAA 2x (alkalické batérie)

AAA 2x (alkalické batérie)

Zivotnost batérii

8000 (jednotlivych merani)

8000 (jednotlivych merani)

Rozsah prevadzkovej teploty

-0°C do +40°C

-0°C do +40°C

Rozsah teploty na uskladnenie pristroja

-10°C do +60°C

-10°C do +60°C

Hmotnost bez batérii

879

122 g

Trieda ochrany

IP54 (chraneny proti prachu a striekajucej vode)

IP54 (chraneny proti prachu a striekajucej vode)

POUZITIE PODLA PREDPISOV

Laserovy meraci pristroj je vhodny na meranie vzdialenosti a spadov.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

TABULKA CHYBOVYCH KODOV

Kaod

Popis

RieSenie

Err500

Problémy s hardvérom

Vypnite meraci pristroj a znova ho zapni
Ak zostane existovat problém, doneste
meraci pristroj na nasledujucu servisnu
centralu.




PREHLAD
STAVOVA LISTA |

» Referenény meraci bod, druh merania, meraci uhol (iba s LDM 100), droven merania (iba s LDM 100)

DISPLEJ

» Menu
» Merania
» Nastavenia

NAHOR/PRIPOCITAT

» ist v menu nahor
» Pripocitat hodnotu

MERANIE/OK

» Zapnut laser
» Ulozit nameranu hodnotu
» Zvolit v menu OK

MENU

» Priebeh
» Meranie
» Nastavenia

NADOL/ODPOCITAT

» ist v menu nadol
» Hodnotu odpoditat

VYMAZAT/ZAPNUT/VYPNUT

» ZAP/VYP (tlacidlo podrzat stlacené, az
pristroj vyda signalny tén)
» Vymazat nameranu hodnotu

MERACI BOD
» Vzadu (Standardné nastavenie)
» Vpredu

» Roh (automaticky sa aktivuje vyklopenim
ceruzky)

MERANIE

» Zapnut laser
» Ulozit nameranu hodnotu

STATIV

VYMENIT BATERIE
» Vymenit batérie, ked blika

F——mooo
symbol batérie. U_MJM




MERACI BOD




PRIEBEH
S Ea Zobrazenie poslednych 30 merani/vypoctov. K hodnotam uloZzenym pod PRIEBEH sa m6zu  Vykonanie vypoctu:
R Jednotlivé merania na vypoget povrchu, merania/vypocty pripocitat alebo odpocitat. 1. Stlacte tlacidla At 'V, abyste zvolili i
celkového povrchu, objemu atd. sa neuloZia Mb2u sa vykonat iba vypocty toho isteho rezim z PRIEBEH.
T oizka pod PRIEBEH, ale iba ako vysledok vypoctov. ~ druhu (dizka, plocha, objem atd.). 2> Stlatte tlagidlo OK.
[ m gig%n;%zanie zaznamu stlacte tlacidlo C/ 3. Vykonajte merania potrebné na vypoé
’ 4. Stlacte tlacidlo OK, aby ste ulozili nov
B sm: vypotet v PRIEBEH.
A m
MERANIE
HISTORIA HISTORIA HISTORIA HISTORIA T wWErANA T opizka
MERANIA T MERANA ~ MERANA T MERANA I DLZKA D m?2
T bpizka (7 T bpizka H =
] m 0w 5 m
[ zm? ym? ] NEPRIAMA
G m G m | NEPRIAMA
NASTAVENIA

Zvolte zelanu rozmerovu ] NEPRIAMA Signalny ton zap/vyp. ] NEPRIAMA Zvolte jazyk.

] NEPRIAMA
e jednotku.

| NEPRIAMA | NEPRIAMA | NEPRIAMA

NASTAVENIA NASTAVENIA NASTAVENIA

JEDNOTKA JEDNOTKA JEDNOTKA

AUDIO AUDIO

AUDIO

JAZYK JAZYK

JAZYK




SPUSTENIE

d S

HISTORIA HISTORIA
MERANIA MERANIA
T bizka T obizka

LASER DISTANCE METER D m? |:| m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Po zapnuti sa automaticky Vykonajte MERANIE DLZKY alebo ... stlacte tlacidlo menu, aby ste ... a zvolte iny prevadzkovy rezim ... a aktivujte tento prevadzkovy
aktivuje zmenili na menu ... pomocou tlacidiel At W_a ... rezim stlac¢enim tlacidla OK.
REZIM MERANIA DLZOK.



MERANIE DLZKY

0|

Namerana hodnota biela = Namerana hodnota modra =
Hodnota sa meria Hodnota sa do¢asne ulozi




MERANIE PLOCHY

Nové meranie.
Hodnota sa ulozi pod PRIEBEH.




MERANIE CELEJ PLOCHY

HHC[S

Nové meranie.
Vysledok sa ulozi pod PRIEBEF




MERANIE OBJEMU

,861 m?®

45




NEPRIAME MERANIE VYSKY/DLZKY (IBA S LDM 100
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NEPRIAME MERANIE VYSKY (IBA'S LDM 100

0|

Pouzite stativ alebo inu stabilnt
plochu, at?y ste odmerali dve
rozlicné dizky.
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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie wolno uzywaé przed zapoznaniem si¢ z
A Illl trescig procedur bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi

znajdujace;j sie na dotgczonej ptycie CD.
Klasyfikacja lasera

A S

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie emituje laser klasy 2 w zgodnos$ci z normg EN60825-
1:2014 .

LAzER @

Ostrzezenie:
Unika¢ bezposredniego kontaktu wzrokowego. Promien lasera moze
porazi¢ oczy i prowadzi¢ do krétkotrwatego oslepienia.

Niewolnospoglagdacbezposredniowwigzkelaseralubtezkierowacjej
niepotrzebnie w strone innych osob.

Nie wolno o$lepiaé¢ laserem innych osoéb.

Ostrzezenie:

Niniejsze urzadzenie laserowe nie moze by¢ eksploatowane w poblizu
dzieci.

Niewolnotezpozwoli¢ dzieciomnauzytkowanieniniejszegourzadzenia.
Uwaga! Powierzchnia odbijajgca promienie mogtaby spowodowa¢ odbicie
promienia lasera z powrotem ku osobie obstugujacejurzgdzenie lubku
innym osobom.

Nalezy uwazac, aby nie dotyka¢ poruszajacych sie czesci urzadzenia.
Nalezy przeprowadza¢ okresowe testy kontrolne.Czynno$¢ te powtarzac
bezposrednio przed wykonaniem waznych pomiaréw, w ich trakcie oraz
po zakonczeniu.

Zwroci¢szczegodlnguwage naokolicznoséwystepo-waniabteddw
pomiarowych, szczego6lnie gdyinstrumentzostatwczesniejuszkodzony
lubupuszczonynaziemigrowniezwowczas gdy zostatuzyty niezgodnie z
przeznaczeniem lub byt poddany modyfikacjom.

Ostrzezenie: Zastosowanie elementow sterujgcych, nastaw lub
przeprowadzenie innych procedur niz zostaty ustalone w podreczniku
moze prowadzi¢ do niebezpiecznej dawki napromieniowania.

Miernik laserowy maograniczony zakres zastosowania. (Patrzrozdziat
Danetechniczne). Préby dokonywania pomiaréw poza maksymalnymi
minimalnym zakresem powodujg niedoktadnosci. Zastosowanie w
niekorzystnych warunkach, takich jak: wysoka lub zbyt niska temperatura,
zbytjaskrawe $wiatto stoneczne, deszcz, $nieg, mgtalubwinnych
warunkach ograniczenia widoczno$ci moga prowadzi¢ do niedoktadnych
pomiaréw.

W przypadku przeniesienia miernika laserowego z cieptego do zin
otoczenia (lub odwrotnie) nalezy odczekac, dopdki miernik nie dost
sie do nowej temperatury otoczenia.

Miernik laserowy nalezy zawsze przechowywa¢ w pomieszczeniac
nalezygochroni¢przed wstrzgsami, wibracjamilub ekstremalnym
temperaturami.

Miernik laserowy nalezy chroni¢ przed zapyleniem, wilgocig i w
wilgotnoscig powietrza. Moze to powodowaé uszkodzenie wewnetr
elementéw lub mie¢ niekorzystny wptyw na doktadnosé.

Nie nalezy uzywaé zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych I
rozpuszczalnikow. Czysci¢ tylko czysta, miekka $ciereczka.
Unika¢ mocnych uderzen lub upadkéw miernika laserowego. W pr:
upuszczenia na ziemie lub innych narazen mechanicznych 1
sprawdzi¢ doktadnos¢ przyrzadu.

Niezbedne naprawy urzadzenia laserowego mogg by¢ wykonywan
wytgcznie przez autoryzowany personel specjalistyczny.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w $rodowisku zagrozonym wybuche|
miejscu dziatania substancji zrgcych.

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii wraz z odpadami domo'
E Dla zapewnienia ochrony $rodowiska nalezy zanie$¢ je do |
= Zbi0rki elektroodpadow zgodnie z przepisami krajowy

lokalnymi. Nie wyrzuca¢ lasera wraz z odpadami domow
Produkt nalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
uzytkowania. Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych. /
uzyskacinformacje dot. usuwania zuzytych bateriido odpadéw na
skontaktowac sie z lokalnymiwtadzamialbo ze sprzedawcs.

c E Znak CE



DANE TECHNICZNE

Maksymalny odstep

45 m (Tolerancja: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Uktad optyczny 15 mm x 9 mm 18 mm
Zakres pomiarowy
Minimalny odstep 0,05m 0,05 m

100 m (Tolerancja: 101 m)

Pomiar odstepu

Typowa tolerancja
(obowigzuje dla odbicia docelowego 100% ($ciana malowana na biato), niewielkiego o$wietlenia
podtoza, 25°C)

Maksymalna tolerancja
(obowiazuje dla celow o niewielkiej refleksji, wysokim o$wietleniu podtoza lub dla temperatur,
ktore sg bliskie doinych/gornych wartosci)

+2,0 mm
(nalezy uwzgledni¢ dodatkowa tolerancje o wartosci 0,1 mm/mm)

+4,0 mm
(nalezy uwzgledni¢ dodatkowa tolerancje o wartosci 0,15 mm/mm)

+2,0 mm
(nalezy uwzgledni¢ dodatkowa tolerancje o wartosci 0,1 mm/mm)

+4,0 mm
(nalezy uwzgledni¢ dodatkowa tolerancje o wartosci 0,15 mm/mm)

Najmniejsza wyswietlana jednostka 1,0 mm 1,0 mm
Wielkos¢ punktu laserowego

Odlegtos¢ 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Klasa laserowa 2 2

Typ lasera

635 nm, <1 mwW

635 nm, <1 mW

promienia lasera

Kat pionowy +1 stopien +1 stopien

Kat poziomy +1 stopien +1 stopien
Wyswietlacz typ LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Automatyczne wytgczanie lasera 90 sekund 90 sekund
Automatyczne wytgczanie przyrzadu 180 sekund 180 sekund

Zasilanie pradowe

AAA 2x (bateria alkaliczna)

AAA 2x (bateria alkaliczna)

Trwatos¢ baterii

8000 (pojedynczych pomiaréw)

8000 (pojedynczych pomiaréw)

Zakres temperatury roboczej

-0°C do +40°C

-0°C do +40°C

Zakres temperatury przechowywania

-10°C do +60°C

-10°C do +60°C

Ciezar bez baterii

879

122 g

Klasa ochrony

IP54 ochrona przed zapyleniem i wodg rozpryskowa)

IP54 ochrona przed zapyleniem i wodg rozpryskowa)

WARUNKI UZYTKOWANIA

Miernik laserowy jest przeznaczony do pomiaru odlegtosci i kgtéw nachylenia.
Produkt mozna uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

TABELA KODOW BLEDOW

Opis kodu

Rozwigzanie

Err500 Problemy ze sprzetem

Wytacz przyrzad mierniczy i uruchom
ponownie. W przypadku dalszego
wystepowania problemu nalezy dostarcz
przyrzgd mierniczy do najblizszego serwi




PRZEGLAD
PASEK STANU

» Referencyjny punkt pomiarowy, rodzaj pomiaru, kat pomiaru (tylko z LDM 100), ptaszczyzna pomiarowa (tylko z LDM 100)

WYSWIETLACZ

» Menu
» Pomiary
» Ustawienia

W GORE / DODAJ
» |dz w gére menu
» Dodaj wartosé

POMIAR / OK

» Wiacz laser
» Zapisz wynik pomiaru
» W menu wybierz OK

MENU

» W toku
» Pomiar
» Ustawienia

W DOL / ODEJMIJ

» |dz w dét menu
» Odejmij wartos¢

USUN / WLACZ/WYLACZ

» WE./WYL. (przytrzymaj przycisk
wcisniety do momentu wydania przez
urzadzenie sygnatu dzwiekowego)

» Usun wynik pomiaru

PUNKT POMIAROWY
» Z tytu (ustawienie domysine)
» Z przodu

» Kat (aktywowany jest automatycznie
przez roztozenie trzpienia)

POMIARY

» Wiacz laser
» Zapisz wynik pomiaru

WYMIEN BATERIE

» Wymien baterie, gdy zacznie
miga¢ symbol baterii.

STATYW

oo
I i




PUNKT POMIAROWY
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W TOKU

POMIAR

USTAWIENIA

‘ HISTORIA

POMIARY
T brucose
] m

B zm:

G ms

Wyswietlanie ostatnich 30 pomiaréw/obliczen.

W zaktadce W TOKU nie sg zapisywane
poszczegdlne pomiary do obliczania
powierzchni, powierzchni catkowitej, objetosci
itp., lecz tylko wyniki poszczegdélnych obliczen.

Aby usungc¢ wpis, wcisnij przycisk C/WL./WYL.

Do warto$ci zapisanych w zaktadce W TOKU
mozna doda¢ pomiary/obliczenia lub odja¢ je
od nich. Mozna dokona¢ eksportu jedynie
obliczen tego samego rodzaju (dtugosé,
powierzchnia, objetos¢ itp.).

Realizacja obliczenia:

1. Uzyj przyciskow A" V_, aby wybrac tr
pomiaru z zaktadki W TOKU.

2. Wecisnij przycisk OK.

3. Przeprowadz pomiary niezbedne do
dokonania obliczenia.

4. Wecisnij przycisk OK, aby zapisa¢ now
obliczenie w zaktadce W TOKU.

HISTORIA

POMIARY

T oprucose

] POSREDNIA
| POSREDNIA
USTAWIENIA
JEDNOSTKA

AUDIO

JEZYK

HISTORIA

POMIARY

T brucosc
] m
&
G ms

Wybierz zgdang
jednostke miary.

HISTORIA
POMIARY

T brucosc

Lo

HISTORIA
POMIARY

T brucosc

] m

o

P m

] POSREDNIA
| POSREDNIA
USTAWIENIA
JEDNOSTKA

AUDIO

JEZYK

Sygnat dzwigkowy wt./
wyt.

POMIARY

T brucose

-] POSREDNIA

T brucose

~:] POSREDNIA

| POSREDNIA

.| POSREDNIA

| POSREDNIA

USTAWIENIA

JEDNOSTKA

AUDIO

JEZYK

Wybierz jezyk




ROZPOCZNIJ

1 N

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Po uruchomieniu
automatycznie aktywowany
zostaje TRYB POMIARU
DLUGOSCI.

Przeprowadz POMIAR DLUGOSCI

HISTORIA
POMIARY

T brucose

] m

s

@ m?3

... wcisnij przycisk menu, aby
zmieni¢ ustawienie w menu...

HISTORIA
POMIARY

T Dprucosc

D m?2

zm'

@ m?3

... 1 wybierz inny rodzaj operacjiza
pomocg przyciskow A+ V_oraz...

... aktywuj ten rodzaj operac;ji pr:
wcisniecie przycisku OK.



ZMIERZ DLUGOSC

Wynik pomiaru biaty = wartos$¢ Wynik pomiaru niebieski = wartos¢
zmierzona zapisana w pamieci




ZMIERZ POWIERZCHNI

[] [] [] []

Nowy pomiar.
Wartos$¢ zapisana zostaje w
zaktadce W TOKU.




ZMIERZ POWIERZCHNIE CALKOWITA

\ . \
| OK | |OK |
7 ¥ N 7 YN
C/0 C/®
A A
[ ] / [ ] /
1 1
2 0 2 0
3 6
0.434 0.434

Nowy pomiar.

Wynik zapisany zostaje w zakfa
W TOKU.




TOSC

ZMIERZ OBJ

,861 m?®
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POSREDNI POMIAR WYSOKOSCI/DLUGOSCI (TYLKO Z LDM 100

m m e




POSREDNI POMIAR WYSOKOSCI (TYLKO Z LDM 100

Uzyj statywu lub innej stabilnej
powierzchni, aby zmierzy¢ dwie
rézne diugosci.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A termék hasznaélata el6tt tanulma- nyozza a

A Illl mellékelt CD-n talalhato Biztonsagi el6irasokat
és Hasznalati utmutatot.

Lézer osztalyozas

N )

FIGYELMEZTETES:
Ez a 2. lézerosztalyu termék megfelel az EN60825-1:2014 .

LAzER

Figyelmeztetés:
Ne nézzen kdzvetlenll a lézersugarba. A 1ézersugar rovid idére
vaksagot okozhat.

Ne nézzen a lézersugarba, és ne iranyitsa feleslegesen masok
felé.

Ne vakitson el vele masokat.

Figyelmeztetés:
A lézeres eszkdzt ne hasznaljak gyermekek kdzelében, és nem
szabad gyermekeknek megengedni a hasznalatat.

Figyelem! Visszaver6 felliletekrél visszaverédhet a 1ézersugar
a kezel6re vagy mas személyekre.

Tartson biztonsagos tavolsagot a forgo részektél.

Végezzen idénként ellenérzé méréseket, kilénésena fontos
meérések el6tt, alatt és utan.

Ha a miszert leejtették, nem megfeleléen hasznaltak vagy
atalakitottak, hibas mérés torténhet.

Figyelmeztetés: A kézikdnyvben meghatarozottdl eltéré
vezérléelemek és bedllitasok hasznalata, vagy attol eltéré
eljarasok végrehajtasa veszélyes sugarterhelést okozhat.

A lézeres mér6miszer alkalmazasi terilete korlatozott. (Lasd a
Miszaki adatok c. részt). A maximalis és minimalis
tartomanyon kivul megkisérelt mérések pontatlansagokat
okoznak. Ha a késziléket szélsGséges korilmények kozott, pl.
tul nagy forrésag, hideg, nagyon erés napsugarzas, esé, ho,
kod vagy mas latast korlatozo kortilmények esetén hasznaljak,
akkor a mérések pontatlanok lehetnek.

Ha lézeres mérémUiszert meleg kérnyezetbdl hidegre viszik
(vagy forditva), akkor meg kell varni, hogy a készilék
alkalmazkodjon az Uj kérnyezeti h6mérséklethez.

A lézeres mérémuszert olyan helyen kell tarolni, amely
megvédi az eszkdzt a razkodasoktol, vibracioktol vagy
szélséséges hémérsékletektdl.

A lézeres mérémiszert védeni kell portol, nedvességtol ¢
magas paratartalomtol. Az ilyen kérilmények ténkretehet
bels6 alkatrészeket, vagy befolyasolhatjak a pontossago

Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy oldészerel
tisztitast csak tiszta, puha kendével végezze.

Kerllje a Iézeres mérémUiszert érd erds Utéseket, vagy a
esz6z leesését. Ellendrizni kell az eszkéz pontossagat, h
leesett vagy mas mechanikus terheléseknek volt kitéve.

A lézeres eszkdzon sziikséges javitasokat csak felhataln
szakember végezhet.

A terméket tilos robbanasveszélyes vagy agressziv
kornyezetben hasznalni.

A lemertilt elemeket nem szabad a haztartasi hulla
E egyutt artalmatlanitani. Az elhasznalt elemeket
= kOrnyezetkimél6 artalmatlanitas céljabol a nemzeti

helyi el6irasok szerint az arra kijeldlt gyGjt6helyeke
leadni. A készuléket nem szabad a haztartasi hulladékka
egyutt artalmatlanitani. A késziilék artalmatlanitasat
szakszer(en kell végezni. Be kell tartani az artalmatlanite
vonatkozé orszagspecifikus elirasokat. Az artalmatlanit:
vonatkozé informaciokeért forduljon a helyi hatésaghoz va
keresked6jéhez.

c E CE-jeldlés



MUSZAKI ADATOK

Minimalis tavolsag
Maximalis tavolsag

45 m (Tarés: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Mérési tartomany

0,05 m 0,05m

100 m (Tdrés: 101 m)

Tavolsagmérés
TH)ikus tlrés ]
(100%-os cél-visszaverddésre (fehérfestettfal), alacsony hattérvilagitasra, 25°C-raérvényes)
Maximalis tirés
(alacsony visszaverédésii célokra, magas hattérvilagitasra vagy hdmérsékletekre érvényes,
melyek megkozelitik az also/telso erteket)

+2,0 mm
(0,1 mm/m-es kiegészité tirést kell figyelembe venni)

+4,0 mm
(0,15 mm/m-es kiegészitd tlrést kell figyelembe venni)

+2,0 mm
(0,1 mm/m-es kiegészité tirést kell figyelembe venni)

+4,0 mm
(0,15 mm/m-es kiegészitd tlrést kell figyelembe venni)

Legkisebb kijelezhet6 egység 1,0 mm 1,0 mm
Lézer pontméret

16 m tavolsag: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Lézerosztaly 2 2

Lézertipus

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Lézersugar
flggdleges szdg

vizszintes szdg

+1 fok
+1 fok

+1 fok
+1 fok

Kijelzd tipusa

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

A lézersugar automatikus lekapcsolasa

90 masodperc

90 masodperc

A készilék automatikus lekapcsolasa

180 masodperc

180 masodperc

Aramellatas

AAA 2x (alkali elem)

AAA 2x (alkali elem)

Elemek élettartama

8000 (egyes méres)

8000 (egyes méres)

Uzemi hémérséklet

-0°C-tol +40°C-ig

-0°C-tol +40°C-ig

Tarolasi hdmérséklet

-10°C-tol +60°C-ig

-10°C-tol +60°C-ig

Suly elemek nélkul

879

122 g

Védelmi osztaly

IP54 (por és froccsend viz ellen védett)

IP54 (por és froccsend viz ellen védett)

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A lézeres mérémuiszer tavolsagok és elhajlasok mérésére alkalmas.

A készuléket kizarolag az alabbiakban leirtaknak megfeleléen szabad hasznalni.

HIBAKOD TABLAZAT

Kaod

Leiras

Elharitas

Err500

Hardverprobléma

Kapcsolja ki és Ujra be a mérékésziiléke
a probléma tovabbra is fennall, vigye a
mérékésziléket a kdvetkezd
szervizkdzpontba.




ATTEKINTES
ALLAPOTSOR

» Referencia mérési pont, mérés fajtaja, mérési szog (csak LDM 100-zal), mérési sik (csak LDM 100-zal)

KIJELZO

» Menl
» Mérések
» Beallitasok

FEL / BSSZEADAS

» Feljebb Iépés a meniben
» Erték hozzaadasa

MERES / OK

» Lézer bekapcsolasa
» Meért érték mentése
» OK kivalasztasa a meniiben

MENU

» El6zmények
» Mérés
» Beallitasok

LE / KIVONAS

» Lejjebb Iépés a menuben
> Erték kivonasa

TORLES / BE-/KIKAPCSOLAS

» BE / Kl (tartsa nyomva a gombot, mig a
készullék hangjelzést nem ad)

» Mért érték torlése

MERESI PONT
» Hatul (standard beallitas)
> El5l

» Sarok (a stift kihajtasaval automatikusan

aktivalodik)

MERES
» Lézer bekapcsolasa
» Mért érték mentése

ELEMCSERE

» Cseréljen elemet, ha az elem
szimbolum villog.

ALLVANY

oo
I i
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ELOZMENYEK
B TEnED Az utols6 30 mérés/szamitas megjelenitése. Az ELOZMENYEK alatt elmentett értékekhez Szamitas elvégzése:
E— Az ELOZMENYEK alatt csak a szamitasok meresek/szamitasok adhatok hozza, ill. 1. Az ELOZMENYEK-b6I egy mérés
eredménye keriil elmentésre, a teriilet, vonhatok ki belSlik. Csak ugyanolyan fajtaju lizemmad kivalasztasahoz hasznalja
T HOSSZUSAG dsszteriilet, térfogat stb. kiszamitasahoz s;rafmltasolt)( végezhetdk (hossz, terdlet, A" V_gombokat.
) végzett egyedi mérések nem. térfogat stb.). 2. Nyomja meg az OK gombot.
0m Egy bejegyzés torléséhez nyomja meg a C/ 3. Végezze el a szamitasokhoz szlikség
M sme BE/KI gombot. mérést.
B m 4. Nyomja meg az OK gombot az uj szar
" ELOZMENYEK-be mentéséhez.
MERES
ELOZMENYEK ELOZMENYEK ELOZMENYEK ELOZMENYEK T WEREsek T HosszUsAG
MERESEK ~  MERESEK ~  MERESEK ~  MERESEK I HOSSZUSAG D m2
T HosszUsAc T HosszusAc T HosszusAc T HosszusAc Ogm H =
0w 0w s &
& o ot g m ] INDIREKT
G m G m ] INDIREKT | INDIREKT
BEALLITASOK

] INDIREKT El’v'a'lnt rr:gértékegység ] INDIREKT Hangjelzés be/ki. ] INDIREKT Nyelv kivalasztasa.
ivalasztasa.

| INDIREKT | INDIREKT | INDIREKT

BEALLITASOK BEALLITASOK BEALLITASOK

EGYSEG EGYSEG EGYSEG

AUDIO AUDIO AUDIO

NYELV NYELV NYELV




INDITAS

ELOZMENYEK ELOZMENYEK
MERESEK MERESEK

T HosszusAc T HosszusAc

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Bekapcsolas utan Végezzen HOSSZUSAGMEREST ...a meniibe |épéshez nyomja meg ...és valasszon ki egy masik ... és aktivalja ezt az izemmddo
automatikusana vagy... a menu gombot... uzemmoddot a A" V. gombok OK gomb megnyomasaval.
HOSSZUSAGMERES segitségével és ...

UZEMMOD aktivalodik.



HOSSZUSAG MERESE

= érték koztes

Mért érték kék

érték lemérve

Meért érték fehér

mentése megtortént




TERULET MERESE

[] [] [] []

Uj mérés. }
Az érték az ELOZMENYEK kozé
mentédik.




OSSZTERULET MERESE

HHC[S

Uj mérés. o
Az eredmény az ELOZMENYEK
k6zé mentédik.

N L)




TERFOGAT MERESE

,861 m?®
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INDIREKT MAGASSAG-/HOSSZUSAGMERES (CSAK LDM 100-ZAL




INDIREKT MAGASSAGMERES (CSAK LDM 100-ZAL

Hasznaljon allvanyt vagy mas
stabil fellletet két kiilonb6z6
hosszisag méréseéhez.




VSEBINA

Pomembna varnostna navodila..............ccccooiiiiiiiiiii s 1
Tehniéni podatKi............oooooiiiiiiiii e, 2
Uporaba v skladu z namembnostjo.........ccccevviciiiiciiincnen, 2
Kodna tabela napak ...........ccccceeeeeiiiiiiiiiiiee e 2
Pregled... ... 3
Merilna tocka

Meni .............

- To (o) o [T
Meritev dolzine

MeriteVv POVISINE .......uiviiiiiiiiieieee e 8
Vrednost bo shranjena pod POTEK. .........ccooiiiiiiiiiiiienineen, 9
NOVA MENEEV ..o 10
Izid bo shranjen pod POTEK..........cccoiiiiiiiiiiie e 11
Meritev VOIUMNA .......oooiiiiiie e 12

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Izdelka ne uporabljajte preden ne preucite
A Illl varnostnih navodil in uporabniSkega priro€nika
na prilozeni zgoSc¢enki.
Klasifikacija laserja

N )

OPOZORILO:
To je laserski proizvod razreda 2 v skladu s EN60825-1:2014 .

LAzER

Opozorilo:
Izogibajte se neposrednemu stiku z oémi. Laserski zarek lahko
z bliskom obsije o¢i in privede do kratkoCasne zaslepitve.

Ne zrite v laserski zarek ali ga usmerjajte neposredno v druge
osebe.

Pazite, da ne zaslepite drugih oseb.

Opozorilo:
Laserske naprave ne uporabljajte v blizini otrok ali otrokom
dovoljevati uporabo le te.

Pozor! Odsevna povrsina lahko laserski zarek zrcali nazaj k
upravljalcu ali v druge osebe.

Ohranite varno razdaljo med okonc&inami in premi¢nimi deli.

Izvajajte ob&asna testna merjenja. Se posebno med in po
pomembni meritvi.

Bodite pozorni na nepravilne merilne razdalje, v primeru, da
naprava ne deluje pravilno, da je padla na tla oziroma, da je
bila nepravilno uporabljena ali spremenjena.

Opozorilo: Uporaba krmilnih elementov, nastavitev ali izvedba
drugacnih postopkov od dolo€enih, ki so opisani v priro¢niku,
lahko privede do nevarnih obremenitev z zaréenjem.

Laserska merilna naprava ima omejeno obmocje uporabe. (glej
razdelek Tehniéni podatki). Preizkusi meritev izven
maksimalnega in minimalnega obmocja, povzroc¢ajo
nenatan¢nosti. Uporaba v vremenskih pogojih, kot je v
prevro¢em, prehladnem, pri zelo moc¢ni sonéni svetlobi, v
dezju, snegu, megli ali drugih pogojih z omejeno vidljivostjo,
lahko privedejo do nenatan¢nih meritev.

Kadar lasersko merilno napravo prenesemo iz toplega okolja v
hladno (ali obratno), po¢akajte, dokler se naprava ni prilagodila
novi temperaturi okolice.

Lasersko merilno napravo zmeraj shranjujte v notranjosti
prostorov, napravo zasS¢itite pred tresljaji, vibracijami ali
zunanjimi temperaturami.

Lasersko merilno napravo zascitite pred prahom, mokrot:
visoko zra¢no vlaznostjo. Le ti lahko uni¢ijo notrenje
komponente ali vplivajo na natanénost.

Ne uporabljajte agresivnih &isti¢nih sredstev ali redgil. Ci
zgolj s ¢isto, mehko krpo.

Izogibajte se moc¢nih udarcev in padcev laserske meri¢ne
naprave. V kolikor je padla na tla ali je bila izpostavljena
drugim mehanskim obremenitvam, prevrite natanénost
naprave.

Potrebna popravila sme na laserski napravi izvajati zgolj
strokovno osebje.

Izdelka ne uporabljajte v eksplozivnih nevarnih podrocij e
agresivnih okoljih.

Ploskih baterij ne smete zavreci skupaj z gospodin
E odpadki. Skrbite za okolje in izdelek odnesite na zt
= t0Cke, ki so na voljo v skladu z drzavnimi ali lokalni

uredbami. Izdelka ne smete zavredi skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek primerno zavrzite, v skla
veljavnimi drzavnimi uredbami vase drzave. Upostevajte
nacionalne in drzavne predpise posamezne drzave. Za
informacije glede odstranjevanja se obrnite na krajevni ul
vasega trgovca.

c E CE-znak



TEHNICNI PODATKI

Minimalna razdalja
Maksimalna razdalja

45 m (Toleranca: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Merilno obmocgje

0,05 m 0,05m

100 m (Toleranca: 101 m)

Merjenje razdalje

Tipi¢na toleranca
(velja za 100 % ciljne refleksije (belo lakirana stena), neznatno
osvetlitvijo ozadja, 25 °C)

Maksimalna toleranca
(velja za cilje z neznatno refleksijo, visoko osvetlitvijo ozadja ali
temperature, ki se priblizujejo zgornji/spodnji vrednosti)

+2,0 mm
(upoStevati je potrebno dodatno toleranco 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(upostevati je potrebno dodatno toleranco 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(upoStevati je potrebno dodatno toleranco 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(upostevati je potrebno dodatno toleranco 0,15 mm/m)

Najmanj$a enota prikaza 1,0 mm 1,0 mm
Velikost laserske tocke

16 m oddaljenosti: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Razred laserja 2 2

Tip laserja

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

lasrskega zarka

Navpicni kot +1 stopinja +1 stopinja

Vodoravni kot 11 stopinja 11 stopinja
Tip displeja LCD (25 mm x 25 mm)) LCD (25 mm x 25 mm))
Avtomatski izklop laserja 90 sekund 90 sekund
Avtomatski izklop naprave 180 sekund 180 sekund

Napajanje

AAA 2x (alkalne baterije)

AAA 2x (alkalne baterije)

Obratovalna doba

8000 (posamicna meritev)

8000 (posamicna meritev)

Obmocje delovne temeprature

-0°C do +40°C

-0°C do +40°C

Obmocje temperature shranjevanja

-10°C do +60°C

-10°C do +60°C

Teza brez baterij

879

122 g

Zasditni razred

IP54 (zascita pred prahom in prSenjem vode)

IP54 (zascita pred prahom in prSenjem vode)

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Laserska merilna naprava je namenjena merjenju razdalj in naklonov.
Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti samo za navede namene.

KODNA TABELA NAPAK

Code Opis

Resitev

Err500 Tezave s strojno opremo

Merilno napravo izklopite in jo ponovno
vklopite. V kolikor tezava ni odpravljena,
odnesite merilno napravo v servisni cente




PREGLED

STATUSNA VRSTICA |

» Referencéna merilna tocka, Nacin merjenja, Merilni kot (zgolj z LDM 100), Merilna raven (zgolj z LDM 100)

DISPLEJ

» Meni
» Meritve
» Nastavitve

NAVZGOR / DODAJANJE

» V meniju pojdi navzgor
» Dodaj vrednost

MERITEV / OK

» Vklop laserja
» Shrani merilno vrednost
» V meniju izberite OK

MENI

» Potek
» Meritev
» Nastavitve

NAVZDOL / ODSTEJ

» V meniju pojdi navzdol
» Odstej vrednost

IZBRIS / VKLAPLJANJE/
IZKLAPLJANJE

» VKLOP / IZKLOP (tipko drzite
priitisnjeno, dokler naprava ne odda
signalnega tona)

» |zbrisi merilno vrednost

MERILNA TOCKA
» Zadaj (standardna nastavitev)
» Spredaj

» Kot (se avtomatsko aktivira s preklopom
zatica)

MERJENJE

» Vklop laserja
» Shrani merilno vrednost

STATIV

ZAMENJAJA BATERIJE

» Zamenjaj baterije, ¢e simbol za

F——mooo
baterijo utripa I 0[]




MERILNA TOCKA
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POTEK

MERITEV

NASTAVITVE

‘ ZGODOVINA

MERITVE
T poLzina
] m

B

G ms

Prikaz zadnjih 30 meritev/obracunov.

Posami¢ne meritve za obracun povrsin,
celotnih povrsin, volumna ipd. ne bodo
shranjene pod POTEK, ampak zgolj izid
obracunov.

Za izbris vnosa pritisnite tipko C/VKLOP/
IZKLOP.

K pod POTEK shranjenim vrednostim se lahko

dodajajo meritve/obracuni ali se od njih
odstejejo. lzvajajo se lahko zgolj obracuni

enake vrste (dolzina, povrsina, volumen ipd.).

Izvedba obracuna:

1. Za izbiro merilnega modusa iz POTEK
uporabite tipke A" V..

2. Pritisnite tipko OK.
Izvedite za obracun potrebne meritve.

4. Za shranjevanje v POTEK-u pritisnite
OK.

w

yAclelnlo)V/|\V.N
MERITVE

T poLziNna

_,'J POSREDNO
| POSREDNO

NASTAVITVE

ENOTA

AUDIO

JEZIK

ZGODOVINA ZGODOVINA

MERITVE MERITVE

T poLzina T poLzina

O g
B o B
6 5

ZGODOVINA
MERITVE

T poLzina

] m

ik

P m

MERITVE I DOLZINA

T poLzina

h,"] POSREDNO

.| POSREDNO I POSREDNO

Izberi Zeleno mersko

_,'J POSREDNO
enoto

| POSREDNO
NASTAVITVE

ENOTA

AUDIO

JEZIK

Signalni zvok Vklop/
izklop.

] POSREDNO Izbira jezika.

| POSREDNO
NASTAVITVE
ENOTA

AUDIO

JEZIK




ZGODOVINA ZGODOVINA

MERITVE MERITVE

T poLzina
LASER DISTANCE METER E] m?2

I DOLZINA

O
o
g

) o

VERSION 1.x @ m?

Po vklopu se avtomatsko Izvedite MERITEV DOLZINE ali ... ... Za prehod v meni pritisnite meni ... in izberite drug obratovalninacin ... in aktivirajte ta obratovalni na
aktivira MERILNI MODUS. tipko ... s pomocjo tipk A+ V_ ... pritiskom na tipko OK.




MERITEV DOLZINE

0|

Merilna vrednost bela = Vrednost Merilna vrednost modra =
je izmerjena Vrednost je predpomnjena




MERITEV POVRSINE
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Nova meritev.




VREDNOST BO SHRANJENA POD POTEK.
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Meritev celotne povrsine




NOVA MERITEV.
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IZID BO SHRANJEN POD POTEK.
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MERITEV VOLUMNA

Posredna meritev visine/
dolzine (zgolj z LDM 100)
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VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI

Ne koristite proizvod prije nego $to proudite
A Illl upute o sigurnosti te korisnicki priru¢nik na
prilozenom CD-u.
Klasifikacija lasera

N )

UPOZORENJE:
Ovo je laserski proizvod klase 2 u skladu s EN60825-1:2014 .

LAzER

Pozor:
Izbjegavajte direktni kontakt sa o¢ima. Laserska zraka moze
zabljesnuti o€i i nakratko dovesti do zasljepljenja.

Ne zurite u lasersku zraku i ne upravljajte je bespotrebno
prema drugim ljudima.

Ne bljeskajte prema drugim osobama.

Upozorenje:

Ovaj laserski uredaj ne poganjati u blizini djece i djeci ne
dozvoliti da koriste ovaj laserski uredaj.

Paznja! Jedna reflektiraju¢a povrsina bi lasersku zraku mogla
reflektirati nazad na posluzioca i druge osobe.

Ekstremitete drzite na sigurnoj udaljenosti od pomi¢nih
dijelova.

Provedite povremena probna mjerenja. Posebno prije, tijekom i
nakon vaznih mjerenja.

Ako je proizvod ostecen, ako je pao ili ako je neispravno
koriSten i mijenjan, pratite postoje li pogreSna mjerenja.
Upozorenje: Uporaba upravljackih elemenata, namjestanja
ili izvodenje drugih postupaka od onih koji su utvrdeni u
priruéniku mogu dovesti do opasnih opterecenja
zracenjem.

Laserski mjerni instrument ima ograni¢eno podrucje uporabe.
(vidi odsjec€ak Tehnicki podaci). Probe, mjeriti izvan
maksimalnog i minimalnog podrucja, uzrokuju neto¢nosti.
Uporaba pod loSim uvjetima, kao $to je prevruce, prehladno,
sunceva svjetlost, kiSa, snijeg, magla ili drugi uvjeti koji
ograni€avaju vidljivost, mogu voditi do neto€nih mjerenja.
Ako se laserski mjerni instrument iz tople sredine prenosi u
hladnu sredinu (ili obrnuto), pricekajte da se uredaj uskladi na
novu temperaturu sredine.

Laserski mjerni instrument Cuvati uvijek unutar prostorija i
Stitiga protiv potresa, vibracija i ekstremnih temperatura.

Laserski mjerni instrument Stititi od prasine, vlage i visoke
vlage zraka. To moze unistiti unutarnje elemente i utjecat
to¢nost.

Nemojte koristiti nikakva agresivna sredstva za CiScenje |
otapala. Cistiti samo jedno ¢istom mekom krpom.

Izbjegavajte snazne udarce po instrumentu i padove lase
uredaja. To¢nost uredaja se mora provjeravati ako je pac
pod ili ako je bio izlozen drugim mehani¢kim optereéenijin
Potrebne povrpavke na ovom laserskom uredaju smije iz
samo autorizirano stru¢no osoblje.
Proizvodom ne upravljajte u podruéjima u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili u agresivnim okolinama.
Prazne baterije se ne smiju odstraniti skupa sa ku¢
E smecem. Rabljene baterije dati na zbrinjavanje
== Odgovarajuce okolici prema nacionalnim ili lokalnin
propisima na predvidena mjesta skupljanja. Aparat
smije zbrinuti sa kuénim smecem. Aparat zbrinuti na stru
nacin. Postivati propise zbrinjavanja specificne za doti¢ni
drzavu. Obratite se mjesnim vlastims ili trgovcu u svezi
informatcija o zbrinjavanju.

c E Oznaka-CE
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TEHNICKI PODACI

Maksimalan razmak

45 m (Tolerancija: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Podruc¢je mjerenja
Minimalan razmak 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerancija: 101 m)

Mjerenje razmaka

Tipi€na tolerancija
(valjaza 100 % ciljanurelfeksiju (bijelolakiranizid), neznatno osvjetljenje pozadine, 25°C)

Maksimalna tolerancija
(valjazaciljeve saneznatnomrefleksijom, visoko osvjetlienom pozadinomilisatemperaturama
koje se priblizavaju donjoj/gornjoj vrijednosti)

+2,0 mm
(jedna dodatna toleranija od 0,1 mm/m se mora uzeti u obzir)

+4,0 mm
(jedna dodatna tolerancija od 0,15 mm/m se mora uzeti u obzir)

+2,0 mm
(jedna dodatna toleranija od 0,1 mm/m se mora uzeti u obzir)

+4,0 mm
(jedna dodatna tolerancija od 0,15 mm/m se mora uzeti u obzir)

Najmanja prikazna jedinica 1,0 mm 1,0 mm
Veli¢ina laserske tocke

16 m udaljenost: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Klasa lasera 2 2
Tip lasera 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

Laserska zraka

okomiti kut +1 stupanj +1 stupanj

vodoravni kut +1 stupan;j +1 stupan;j

Display tip LCD (25 mm x 25 mm)) LCD (25 mm x 25 mm))
Automatsko isklapanja lasera 90 sekunda 90 sekunda

Automasko isklapanje instrumenta

180 sekunda

180 sekunda

Opskrba strujom

AAA 2x (Alkaline baterija)

AAA 2x (Alkaline baterija)

Rok trajanja baterije

8000 (pojedinacno mjerenje)

8000 (pojedinacno mjerenje)

Podrucje radne temperature

-0°C do +40°C

-0°C do +40°C

Podrucje temperature lezaja

-10°C to +60°C

-10°C to +60°C

Tezina bez baterije

879

122 g

Zastitna klasa

IP54 (zasticen protiv prasine i Strcaju¢e vode)

IP54 (zasticen protiv prasine i Strcaju¢e vode)

PROPISNA UPOTREBA

Laserski instrument je prikladan za mjerenje distancija i nagiba.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to je navedeno.

TABELA KODOVA POGRESKE

Kod Opis

Rjesenje

Err500 Problemi hardwarea

Isklju€ite mjerni instrument i ponovno ga
ukljugite. Ako problem postoji i dalje, odn:
mjerni instrument u najblizu servisnu cen




PREGLED

LETVICA STANJA

» Referentna to¢ka mjerenja, vrsta mjerenja, mjerni kut (samo sa LDM 100), mjerna ravnina (samo sa LDM 100)

PRIKAZ

» |zbornik ponuda
» Mjerenja
» Podesavanja

NAGORE / ZBRAJANJE

» U izborniku ponuda i¢i nagore
» Zbrajanje vrijednosti

MJERENJE / OK

» Laser ukljuciti
» Mjerenu vrijednost pohraniti
» U izborniku ponuda izabrati OK

IZBORNIK PONUDA
» Odvijanje

» Mjerenje

» Podesavanja

NADOLJE / ODUZIMANJE

» U izborniku ponuda idi nadolje
» Vrijednost zbraojiti

IZBRISATI / UKLJUCITIISKLJUCITI

» UKLJ / ISKLJ (tipku drzati pritisnutu sve
dok uredaj ne preda jedan signalni ton)

» Mijerenu vrijednost izbrisati

MJERNA TOCKA
» Otraga (standardna podeSenost)
» Sprijeda

» Kut (aktivira se automatski isklapanjem
zatika)

lUpvATOK]

MJERENJE

» Laser ukljuciti
» Mijerenu vrijednost pohraniti

BATERIJU PROMIJENITI

» Promijeniti baterije kada simbol
baterije treperi.

STALAK

oo
I i




MJERNA TOCKA
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IZBORNIK PONUDA
TOK

Prikaz posljednjih 30 mjerenja/proracuna.
Pojedina¢na mjerenja za proracun povrsine,
ukupne povrsine, volumena itd. pod

T ouzina ODVIJANJEM nece biti pohranjena, nego
samo rezultat proracuna.

Za vrijednosti pohranjenje pod ODVIJANJEM Izvodenje jednog proracuna:

se mjerenja/proracuni mogi zbrajati ili od ovih 1. Tipke A" V. primijeniti za odabir jedn
oduzeti. Izvesti se mogu samo proracuni iste mijernog reZima iz ODVIJANJA.

vrste (duzina, povrsina, volumen itd.). 2 E ferd el G

‘ POVIJEST

MJERENJA

O

Za brisanje jednog upisa pritisnuti tipku C/

w

Izvesti potrebna mjerenja za prora¢un

B UKLIISKL * Soanio w ODVIARIY.
G ms
MJERENJE
POVIJEST POVIJEST POVIJEST POVIJEST MJERENJA T puziNa
MJERENJA MIERENJA MJERENJA MJERENJA T bpuzina am
T puzina T buzina T buzina T bpuzina H =
0 m O 0w G m
[ zm? ym? ] INDIREKTAN
G m G m ] INDIREKTAN | INDIREKTAN
PODESAVANJA

] INDIREKTAN
| INDIREKTAN

NAMJESTANJA

JEDINICA

AUDIO

JEZIK

Izabrati pozeljnu mjernu
jedinicu.

] INDIREKTAN Signalni ton uklj/isklj.

| INDIREKTAN
NAMJESTANJA

JEDINICA

AUDIO

JEZIK

] INDIREKTAN Izabrati jezik.

| INDIREKTAN
NAMJESTANJA
JEDINICA

AUDIO

JEZIK




STARTATI

d S

POVIJEST POVIJEST
MJERENJA MJERENJA

T puzina T opuzina

LASER DISTANCE METER D m? |:| m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?3

Poslije ukljucivanja se REZIM Izvedite jedno MJERENJE DUZINE ... Pritisnite tipku izbornika ponuda, ... I izaberite jednu drugu vrsturada ... i aktivirajte ovu vrstu rada
MJERENJA DUZINE ili ... da bi presli na izbornik ponuda ... uz pomoc tipke At Wi ... pritiskom tipke OK.
automatski aktivira.




MJERENJE DUZINE

0|

Mjerna vrijednost bijela = Mjerna vrijednost plava =
vrijednost izmjerena vrijednost medupohranjena




MJERENJE POVRSINE
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Novo mjerenje.




VRIJEDNOST CE BITI POHRANJENA POD ODVIJANJEM.

0|

HHC[S

Mjerenje ukupne povrsine




NOVO MJERENJE.

45,861 m?




REZULTAT CE BITI POHRANJEN POD ODVIJANJE.

0| 1)




MJERENJE VOLUMENA

0|

Indirektno mjerenje visine/

duzine (samo sa LDM 100)
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SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms 81 produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet
A Illl dro8ibas instrukcijas un lietoSanas

rokasgramatu.

Lazera klasifikacija

N )

BRIDINAJUMS:
Tas ir 2. klases lazeru produkts saskana ar EN60825-1:2014 .

LAzER

Bridinajums:

Izvairieties no tieSa acu kontakta. Lazera stars var Jas
apzilbinat un izraisrt 1slaicigu aklumu.

Neskatieties uz lazera staru un nevérsiet to bez vajadzibas uz
citiem cilvékiem.

Neapzilbiniet citus cilvékus.

Bridinajums: Nedarbiniet 1azera ierici bérnu tuvuma, ka art
nelaujiet bérniem pasiem to izmantot.

Uzmanibu! AtstarojoSa virsma var atstarot lazera ierices staru
uz citam iericém vai cilvékiem.

Turiet ekstremitates dro$a attaluma no kustigaja dalam.
Periodiski veiciet parbaudes mérijumus. It seviSki, mérjjumu
laika vai pirms svarigiem mérijjumiem.

Ja instruments sabojajies, bija nokritis, nepareizi pielietots vai
tika parveidots, parbaudiet, vai attdluma mérijumi nav klGdaini.
Bridinajums: Vadibas elementu, iestatijumu rezultata, vai
veicot cita veida darbibas, kas nav paredzétas rogaksgramat3,
var rasties bistams radiacijas piesarnojums.

Lazera mériericei ir ierobezots pielietojums. (Skatit sadalu
Tehniska informacija). Veicot mérfjumus arpus minimala un
maksimala mériSanas apgabala, iegitie rezultati bis neprecizi.
Izmantojot ierici nelabvéligos apstaklos, pieméram, karstum3,
liela aukstuma3, |oti spoza saules gaisma, lietd, sniega, migla
vai citos redzamibu ierobezojoSos apstaklos, iegdtie rezultati
var bat neprecizi.

lenesot lazera mérierici no siltas apkartéjas vides auksta vidé
(un otradak), pagaidiet, I1dz ierice ir pielagojusies attiecigas
vides apkartéjai temperatarai.

Vienmér uzglabajiet 1azera mérierici telpas, kas sniedz
aizsardzibu pret satricindjumiem, vibracijam vai ekstrémé
temperatiram.

Nepaklaut lazera mérierici putek|u, mitruma un augsta re
gaisa mitruma ietekmei. Sie faktori var nodarit bojajumus
ierices ieksieng, [1dz ar to var tikt ietekmé&ta mérijjumu
precizitate.

Tiri8anai neizmantojiet agresivus tiriSanas Ilidzeklus vai

Rapéjieties, lai mérierice nesanemtu stiprus triecienus ve
nenokristu no bistama augstuma. Ja ierice tomer ir nokrif
vai ir tikusi paklauta cita veida mehaniskajai slodzei, part
tas precizitati.
NepiecieSamos lazera ierices remontdarbus var veikt tike
apmacitti darbinieki.
Nelietojiet to spradzienbistamas vietas vai agresiva vidé.
Tuks$as baterijas nedrikst izmest sadzives atkritum
E tvertné. Rapéjieties par vidi un aizvediet tas uz
== Specidlajiem savak$anas punktiem, kas ir izveidoti
saskana ar nacionalo vai vietéjo likumdosanu. leric
nedrikst izmest sadzives atkritumu tvertné. Izvietojiet pro
atbilstoSi speka esoSajiem nacionalajiem noteikumiem. S
ievérojiet valsts un vietéjos specifiskos noteikumus. Par i
nodosanu parstradei, sazinieties ar tuvako veikalu vai sa
izplatitaju.

( E CE markéjums



TEHNISKIE DATI

Maksimalais attalums

45 m (Pielaide: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
MériSanas diapazons
Minimalais attalums 0,06 m 0,05 m

100 m (Pielaide: 101 m)

Attaluma mériSana
Tipiska pielaide
(attiecas uz mérka virsmas 100 % refleksiju (balta krasa lakota siena), mazu fona
apgaismojumu, 25 “C)

Maksimala pielaide

kas atrodas tuvu zemakajal/augstakajai vertibai)

(attiecas uzmérkavirsmam armazaku refleksiju, augstu fonaapgaismojumuvaitemperatiram,

+2,0 mm
(janem véra papildu pielaide 0,1 mm/m apméra)

+4,0 mm
(janem veéra papildu pielaide 0,15 mm/m apméra)

+2,0 mm
(janem véra papildu pielaide 0,1 mm/m apméra)

+4,0 mm
(janem veéra papildu pielaide 0,15 mm/m apméra)

Mazaka uzradama vieniba 1,0 mm 1,0 mm
Lazera punkta izmérs

16 m attalums: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Lazera klase 2 2

Lazera tips

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Lazera stara
vertikalais lenkis
horizontalais lenkis

+1 grads
+1 grads

+1 grads
+1 grads

Displeja veids

LCD (31,5 mm x 40 mm)

LCD (31,5 mm x 40 mm)

Automatiska lazera izslégSana

90 sekundes

90 sekundes

lerices automatiska izslégSana

180 sekundes

180 sekundes

Stravas avots

AAA 2x (sarmu baterijas)

AAA 2x (sarmu baterijas)

Bateriju resurss

8000 (atseviski mérijumi)

8000 (atseviski mérijumi)

Darba temperatira

-0°C to +40°C

-0°C to +40°C

Uzglabasanas temperatira

no -10°C lidz +60°C

no -10°C lidz +60°C

Svars bez baterijam

879

122 g

Aizsardzibas klase

IP54 (aizsargata pret putekliem un Slakatam)

IP54 (aizsargata pret putekliem un Slakatam)

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Lazera mérierice ir piemérota attalumu un slipuma mérisanai

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minétajiem lieto$anas noteikumiem.

KLUDU KODU TABULA

Kods

Apraksts

Risindjums

Err500

Aparatiras problémas

Izslédziet un ieslédziet mérierici. Ja
probléma saglabajas, nogadajiet mérieric
tuvakaja servisa centralé.




PARSKATS
STATUSA JOSLA

» Meérijuma atsauces punkts, mérjjuma veids, mérjjuma lenkis (tikai ar LDM 100), mérijuma lmenis (tikai ar LDM 100)

DISPLEJS
» Izvélne

» MeérTjumi
» lestatijumi

UZ AUGSU / PIESKAITISANA

» Parvietoties izvélné uz augsu

» Pieskaittt vértibu

MERIJUMS / OK

» leslégt l1azeru
» Saglabat mérijuma vértibu
» Atlasit izvélné OK

IZVELNE

» Vésture
» MériSana
» lestatijumi

UZ LEJU / ATNEMSANA

» Parvietoties izvélné uz leju
» Atnemt vertibu

DZESANA / IESLEGSANA UN

IZSLEGSANA

» IESLEGT / IZSLEGT (turiet taustinu
piespiestu, l1dz ierice rada skanas

signalu)
» Dzést mérijjuma vértibu

MERIJUMA PUNKTS

» Aizmuguré (standarta iestatijums)

» Prieksa

» Start (tiek automatiski aktivéts, izvazot

kocinu)

MERISANA
» leslégt l1azeru
» Saglabat mérijuma vértibu

STATIVS

BATERIJU MAINA
» Nomainiet baterijas, ja baterijas ——um
simbols mirgo. U_MJM




MERIJUMA PUNKTS
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IZVELNE
VESTURE

‘ e P&déjo 30 mérfjumu/aprékinu uzradisana. Pie VESTURE saglabatajam vértibam var Aprékina veikSana:
e Atseviskie mérijumi, kas tiek veikti virsmas, pieskaitit vai atnemt merijumus/aprékinus. Var 1 |zmantojiet taustinus A" V_ laiizvéle

kopéjas virsmas, tilpuma utt. aprékinam, veikt tikai viena veida aprékinus (garums, mérijuma reZzimu no VESTURES.

T GARUMS netiek saglabati VESTURE; saglabati tiek tikai  'aukums, tiloums utt.). 2 Nospiediet OK taustinu.
aprékinu rezultati. - . L

D me LT . L . 3. Veiciet aprékinam nepiecieSamos
Il_EmSEZE%S'tI'L;llzeSr?_kES(t;u'r nospiediet taustinu C/ mérijumus.

] xm: ' 4. Nospiediet OK taustinu, lai VESTURE

& m saglabatu jaunu aprékinu.

MERISANA
VESTURE VESTURE VESTURE VESTURE —  wmErwumi I cArums
MERIJUMI MERIJUMI MERIJUMI MERIJUMI I GARUMS
T cArRums T cARrRums T GARrRums
D m2 D m?2
H > Tm? ] NETIESAIS
F m G m | NETIESAIS
§ [ ] >
IESTATIJUMI

] NETIESAIS Izvélieties vélamo ] NETIESAIS Skanas signals ieslégts/ ] NETIESAIS Izvélieties valodu.

mérvienibu. izslégts.

| NETIESAIS | NETIESAIS | NETIESAIS

IESTATIJUMI IESTATIJUMI IESTATIJUMI

MERVIENIBA MERVIENIBA MERVIENIBA

AUDIO AUDIO AUDIO

VALODA VALODA VALODA




SAKSANA

VESTURE VESTURE
MERIJUMI MERIJUMI

T carums T carums

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Pé&c ieslégSanas automatiski Veiciet GARUMA MERISANU vai ... ... nospiediet izvélnes taustinu, lai ... un izvélieties citu darbibas ... un aktivéjiet So darbibas rezir
tiek aktivets GARUMA nokldtu izvélné ... rezimu, izmantojot taustinus nospiezot OK taustinu.
MERISANAS REZIMS. A V...




GARUMA MERISANA

Mérijuma vértiba balta = ieglta Mérijuma vértiba zila = vértiba
mérijuma vértiba saglabata starpkratuvée




LAUKUMA MERISANA

[] [] [] []

Jauns mérijums. _ .
Veértiba tiek saglabata VESTURE.




KOPEJA LAUKUMA MERISANA

2.254
5.527
3.561
3.561

Jauns mérijums. B
Rezultats tiek saglabats VESTU




TILPUMA MERISANA

,861 m?®

45




NETIESA AUGSTUMA/GARUMA MERISANA (TIKAI AR LDM 100




NETIESA AUGSTUMA MERISANA (TIKAI AR LDM 100

Izmantojiet stativu vai kadu citu
stabilu virsmu, lai izmérTtu divus
atskirigus garumus.
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SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Nenaudokite produkto, jei neperskai- téte

A Illl saugumo instrukcijy ir vartotojui skirto
eksploatacijos vadovo, pride- tame
kompaktiniame diske.

Lazerio klasifikavimas

N )

|SPEJIMAS:
Tai 2-osios klasés lazerinis produktas, kuriam taikomi
EN60825-1:2014 . saugumo reikalavimai.

LAzER

|spéjimas:

Venkite tiesioginio vizualaus kontakto. Lazerio spinduliai gali
apakinti ir sukelti trumpalaikj apakima.

Nezidreti j lazerio skleidziamg spindulj ar be priezasties
nukreipti jj j kitus Zmones.

Juo negalima apakinti.

|spéjimas:

Nenaudokite lazerinio prietaiso, jei Salia yra vaiky ir neleiskite
vaikams patiems naudotis Siuo lazeriniu prietaisu.

Démesio! Atspindintis pavirSius gali nukreipti lazerio spindulj
atgal j vartotojg arba kitus asmenis.

Savo gallines laikykite saugiu atstumu nuo judanciy daliy.

PeriodiSkai atlikti bandomuosius matavimus. Ypac jei atliksite,
atliekate ar atlikote svarbius matavimus.

Jei produktas sugedes ar buvo nukrites, neteisingai
panaudotas ar rekonstruotas, jo parodymai gali bti klaidingi.

Ispéjimas. Kitokiy nei vadove nustatyty valdymo elementy,
nustatymy naudojimas ar procesy taikymas gali sukelti
pavojingg apSvita.

Lazerinio matavimo prietaiso pritaikymo sritis yra apribota. (Zr.
skyriy Techniniai duomenys). Bandymai matuoti uz
maksimalios ir minimalios zonos riby sukelia netikslumy.
Naudojant sudétingomis sglygomis, pavyzdziui, kai per karsta,
per Salta, per daug intensyvi saulés Sviesa, lyja, sninga, rikas
ar kitomis matymg apsunkinanc¢iomis sglygomis, galimi
matavimy netikslumai.

Jei lazerinis matavimo prietaisas perkeliamas i$ Siltos aplinkos
j Saltg (arba atvirksciai), palaukite, kol prietaisas prisitaikys prie
naujos aplinkos temperataros.

Lazerinj matavimo prietaisg laikykite visada patalpy viduj
prietaisg saugokite nuo sukrétimy, vibracijy ar ribiniy
temperatary.

Lazerinj matavimo prietaisg saugokite nuo dulkiy, drégm
didelés oro drégmeés. Tai gali pazeisti vidines konstrukcir
dalis arba turéti jtakos matavimy netikslumui.

Nenaudokite agresyviy valikliy ar tirpikliy. Valykite tik Sva
minksta Sluoste.

Venkite stipriy smagiy, saugokite, kad lazerinis matavimc
prietaisas nenukristy. Prietaiso tikslumas turi bati i$ naujc
patikrintas, jeigu jis nukrito ar patyré mechanines apkrov:

Batinus Sio lazerinio prietaiso remonto darbus gali atlikti 1
jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Neeksploatuokite produkto sprogioje ar agresyvioje aplin

ISsikrovusias baterijas draudziama iSmesti su buitir
E atliekomis. Rapinkités aplinka ir nuneskite jas j sur
== punktg, vadovaudamiesi valstybiniais arba vietiniai

nuostatais. Produktg draudziama iSmesti su buitiné
atliekomis. Produktg utilizuokite adovaudamiesi Salyje
galiojanciais nuostatais. Laikykités valstybiniy ir regionini
nuostaty. Jei norite gauti detalesne informacijg apie utiliz
kreipkités j vietos jstaigg arba j savo prekybos atstova.

c E CE Zenklas
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TECHNINIAI DUOMENYS

Maksimalus matavimo atstumas

45 m (Tolerancija: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18 mm
Matavimo diapazonas
Minimalus matavimo atstumas 0,06 m 0,05 m

100 m (Tolerancija: 101 m)

Atstumo matavimas

Standartinis nuokrypis
(kaitaikinio atspindzio geba 100 % (baltaidazyta siena), silpnas fono apsvietimas, 25°C)

Maksimalus nuokrypis
(kai taikiniy atspindZio geba mazZesné, stiprus fono ap$vietimas arba temperatira, priartéjusi
prie zemiausios/auksciausios leistinos ribos)

+ 2,0 mm
(reikty atsizvelgti j papildoma 0,1 mm/m paklaidg)

+4,0 mm
(reikty atsizvelgti j papildoma 0,15 mm/m paklaida)

+2,0 mm
(reikty atsizvelgti j papildoma 0,1 mm/m paklaidg)

+4,0 mm
(reikty atsizvelgti j papildoma 0,15 mm/m paklaida)

Maziausias rodmens vienetas 1,0 mm 1,0 mm
Lazerio spindulio skersmuo

16v m atstumu: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Lazerio klasé 2 2

Lazerio tipas

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Lazerio spindulio
vertikalus kampas
horizontalus kampas

+1 laipsnis
+1 laipsnis

+1 laipsnis
+1 laipsnis

Ekrano tipas

LCD (25 mm x25 mm )

LCD (25 mm x25 mm )

Automatinis lazerio iSsijungimas

90 Sekundziy

90 Sekundziy

Automatinis prietaiso i$sijungimas

180 sekundziy

180 sekundziy

Elektros energijos tiekimas

AAA 2x (Sarminés baterijos)

AAA 2x (Sarminés baterijos)

Baterijos eksploatavimo trukmé

10 000 (pavienis matavimas)

10 000 (pavienis matavimas)

Darbinés temperatiros diapazonas -0 °C iki +40 °C -0 °C iki +40 °C
Laikymo temperatdros diapazonas -10 °C iki +60 °C -10 °C iki +60 °C
Svoris be baterijos 879 122 g

Apsaugos klasé

IP54 (apsauga nuo dulkiy ir vandens pursly)

IP54 (apsauga nuo dulkiy ir vandens pursly)

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Lazerinis matavimo prietaisas skirtas matuoti atstumus ir polinkius.
§j prietaisg leidziama naudoti tik pagal nurodytg paskirt].

GEDIMUY KODU LENTELE

Kodas

aprasymasg

sprendimas

Err500

Techninés jrangos problemos

ISjunkite ir vél jjunkite matavimo prietaise
problema nedingsta, nuneskite matavimao
prietaisg j artimiausig aptarnavimo centrg




APZVALGA

BUSENOS JUOSTA | MATAVIMAS
» Matavimo atskaitos taskas, matavimo tipas, matavimo kampas (tik su LDM 100), matavimo lygis (tik su LDM 100) » Jjungti lazerj
» ISsaugoti matavimo verte
EKRANAS
- TRIKOJIS
» Meniu
» Matavimai
aavimal BATERIJY KEITIMAS
» Nustatymai
» Baterijasreikiakeisti, kaipradeda Sﬁ
B . irkséti baterios si lis.
| VIRSY / PRIDETI mirkséti baterijos simbolis u—mr{;

» Eiti j meniu virSy
» Pridéti verte

MATAVIMAS / OK

» Jjungti lazerj

» ISsaugoti matavimo verte
» Meniu pasirinkti OK

MENIU

» Istorija
» Matavimas
» Nustatymai

| APACIA / ATIMTI
» Eiti j meniu apacig
» Atimti verte

ISTRINTI/ JJUNGTI / ISJUNGTI

> JJUNGTI / ISJIUNGTI (palaikykite
mygtukg paspaude, kol prietaisas
supypses)

» Strinti matavimo verte

MATAVIMO TASKAS
» Gale (standartinis nustatymas)
» Priekyje

» Kampas (aktyvuojamas automatiskai
iStraukus kaistj)




MATAVIMO TASKAS
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Parodoma 30 paskutiniy matavimy /
skaiciavimy.

Atskiri matavimai apskaiciuojant pavirSiaus
plota, bendrg plota, tdrj ir t. t. néra iSsaugomi
meniu punkte ISTORIJA, pateikiamas tik
skaiciavimy rezultatas.

Norédami istrinti jrasa, paspauskite C /
JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.

Prie ISTORIJOJE iSsaugoty verciy galima
pridéti matavimy / skai€iavimy vertes arba i$ jy
atimti. Apskaiciuoti galima tik tos pacios rasies
vertes (ilgj, plota, tarj ir t. t.).

Apskaiciavimas:

1. Naudodamiesi mygtukais A" V¥_ meni
punkte ISTORIJA pasirinkite matavime
rezima.

2. Paspauskite mygtukg OK.

3. Atlikite matavimus, reikalingus
apskaiciavimui.

4. Paspauskite mygtukg OK, kad ISTOR
iSsaugotumete naujus skai€iavimo
duomenis.

ISTORIJA
ISTORIJA
MATAVIMAI
T wois
O) @
B s
9 m
MATAVIMAS
ISTORIJA
MATAVIMAI
NUSTATYMAI

;'J NETIESIOGINIS

I NETIESIOGINIS

NUSTATYMAI

VIENETAS

GARSAI

KALBA

ISTORIJA ISTORIJA

MATAVIMAI

T wais
O
B sm
0 m

MATAVIMAI

ISTORIJA

MATAVIMAI

T wais
0 m
sme
G m

MATAVIMAI

T wais

T nwois
O
B

G m

h,"] NETIESIOGINIS

| NETIESIOGINIS

Pageidaujamo matavimo

. o -] NETIESIOGINIS
vieneto pasirinkimas.

| NETIESIOGINIS
NUSTATYMAI

VIENETAS

GARSAI

KALBA

Garsinis signalas
jjungtas / iSjungtas.

A NETIESIOGINIS

GARSAI

KALBA

Kalbos pasirinkimas.

I NETIESIOGINIS

NUSTATYMAI

VIENETAS




JUNGIMAS

ISTORIJA ISTORIJA

LASER DISTANCE METER

I ILGIS I ILGIS
D m? D m?
>m? >m?
am™ agm™

VERSION 1.x

Jjungus prietaisg automatiskai Atlikite ILGIO MATAVIMA arba... ...paspauskite meniu mygtukg, kad ..ir mygtukais A+ W_pasirinkite ...bei aktyvuokite jj paspausdam
aktyvuojamas ILGIO jeituméte j meniu... kitg darbo rezima... mygtukg OK.
MATAVIMO REZIMAS.




ILGIO MATAVIMAS

Matavimo verté baltos spalvos = Matavimo verté mélynos spalvos =
verte pamatuota verte iSsaugota laikinai




PLOTO MATAVIMAS

[] [] [] []

Naujas matavimas.
Verté iSsaugota ISTORIJOJE.




BENDRO PLOTO MATAVIMAS

A

2.254
5.527
3.561
3.561

HHC[S

Naujas matavimas.
Rezultatas iSsaugotas ISTORIJ(




TURIO MATAVIMAS

,861 m?®

45




NETIESIOGINIO AUKSCIO / ILGIO MATAVIMAS (TIK SU LDM 100




NETIESIOGINIO AUKSCIO MATAVIMAS (TIK SU LDM 100

Norédami iSmatuoti du
skirtingus ilgius, naudokite trikojj
arba kitg stabily pavirsiy.
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OLULISED OHUTUSJUHISED
Arge kasutage toodet enne, kui olete lugenud
A II kaasasoleval CD’l olevaid Ohutusjuhiseid ja

Kasutusjuhendit.

Laseri klassifikatsioon

. ]

HOIATUS:
Tegemist on 2. klassi lasertootega, mis vastab dokumendile
EN60825-1:2014 .

LAzER

Hoiatus:

Valtige vahetut silmsidet. Laserkiir vdib silmadele
kiirguskahjustusi tekitada ja pdhjustab lihiajalist pimestamist.
Arge vaadake laserkiirt ega suunake seda asjatult teiste isikute
suunas.

Arge pimestage teisi inimesi.
Hoiatus:

Arge kaitage laserseadet laste laheduses ega lubage lastel
laserseadet kasutada.

Tahelepanu! Peegeldav pind vdib laserkiirt operaatori vi teiste
inimeste suunas tagasi peegeldada.

Hoidke jasemed liikuvatest osadest ohutus kauguses.

Teostage korraparaselt testm6dtmisi. Seda eriti enne olulisi
mootmistdid, nende ajal ja jarel.

Olge tahelepanelik méétmisvigade suhtes, kui toode on
defektne voi see on maha kukkunud vdi seda on valesti
kasutatud v6i muudetud.

Hoiatus: Juhtelementide kasutamine, seadete muutmine voi
muude kui kdsiraamatus maaratud meetodite kasutamine voib
ohtlikku kiirguskoormust p&hjustada.

Lasermddteseadmel on piiratud kasutusvaldkond. (vt 16iku
Tehnilised andmed). Katsed valjaspool maksimaalset ja
minimaalset piirkonda md6&tmisi labi viia, péhjustavad
ebatapsusi. Kasutamine ebasoodsates tingimustes nagu liiga
kuumas, liiga kiilmas, vaga eredas paikesevalguses, vihmas,
lumes, udus v6i muudes nahtavust piiravates tingimustes vdib
ebatapseid mddtmisi pdhjustada.

Kui lasermdbteseade viiakse soojast imbruskonnast kilma
Umbruskonda (vdi vastupidi), siis oodake, kuni seade on uue
Umbrustemperatuuriga kohanenud.

Sailitage lasermddteseadet alati ruumides ja kaitske seat
raputuste, vibratsioonide ning adrmuslike temperatuuride

Kaitske lasermboteseadet tolmu, marja ja kdrge dhuniisk
eest. See vdib sisemisi koostedetaile rikkuda voi tapsust
mojutada.

Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid ega lah
Puhastage ainult puhta, pehme lapiga.

Valtige lasermddteseadme puhul tugevaid 166ke voi
mahakukkumist. Seadme tapsus tuleks lle kontrollida, kt
oli maha kukkunud v6i muudele mehaanilistele koormust
allutatud.

Antud laserseadmel tohib ndutavaid remonditoid teostad:
Uksnes volitatud erialapersonal.

Arge kasutage toodet plahvatusohtlikes kohtades ega
agressiivses keskkonnas.
Tihjasid patareisid ei tohi visata majapidamisjaatn
E hulka. Saastke keskkonda ja viige need
= kOgumispunktidesse, nagu on satestatud riiklikes ji
kohalikes eeskirjades. Seadet ei tohi visata
majapidamisjaatmete hulka. Kérvaldage toode kasutusel
kehtivate eeskirjade jargi. Taitke vastavaid kohalikke ja ri
eeskirju. P66rduge kohaliku ameti voi edasimiija poole,
utiliseerimise kohta teavet saada.

c E CE-mark



TEHNILISED ANDMED

Minimaalne kaugus

45 m (Tolerants: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optika 15 mm x 9 mm 18mm
Md&éteulatus
Minimaalne kaugus 0,05m 0,05 m

100 m (Tolerants: 101 m)

Kauguse mddtmine

Thdpiline halve

(kehtib, kuisihtpind on 100% peegelduv (valgeks varvitud sein), vahese taustavalgustusega, 25
“C)

Suurim lubatud halve

(kehtib vahem peegelduvatele sihtpindadele, suurema taustavalgustusega voi alumisele/
ulemisele vaartusele lahedase temperatuuriga)

+2,0 mm
(arvestada tuleks 0,1 mm/m lisahalbega)

+4,0 mm
(arvestada tuleks 0,15 mm/m lisahalbega)

+2,0 mm
(arvestada tuleks 0,1 mm/m lisahalbega)

+4,0 mm
(arvestada tuleks 0,15 mm/m lisahalbega)

Vaikseim kuvatav Uhik 1,0 mm 1,0 mm
Laserpunkti suurus
16 m kaugus: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Laseriklass 2 2
Laseritlilp 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW
Laserkiire
vertikaalnurk +1 kraad +1 kraad
horisontaalnurk +1 kraad +1 kraad
Displei tulp LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Laseri automaatne valjalulitus 90 sekundit 90 sekundit

Seadme automaatne valjalilitus

180 sekundit

180 sekundit

Voolutoide

AAA 2x (Alkaline patarei)

AAA 2x (Alkaline patarei)

Patarei eluiga

8000 (liksikmddtmine)

8000 (liksikmddtmine)

Tootemperatuuri vahemik

-0°C kuni +40°C

-0°C kuni +40°C

Ladustamistemperatuuri vahemik

-10°C kuni +60°C

-10°C kuni +60°C

Kaal patareita

879

122 g

Kaitseklass

IP54 (tolmu ja veepritsmete eest kaitstud)

IP54 (tolmu ja veepritsmete eest kaitstud)

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Lasermddteseade sobib distantside ja kallete m&6tmiseks.
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt aranaidatud otstarbele.

VEAKOODIDE TABEL

Kood

Kirjeldus

Lahendus

Err500

Riistvaraprobleemid

Lulitage modteriist valja ja uuesti sisse. b
probleem ei kao, siis viige mdbteriist
lahimasse hooldusteenindusse.




ULEVAADE

OLEKURIBA | MOOTMINE
» Moodtepunkt, méotmisliik, mddtmisnurk (ainult LDM 100 puhul), médtetasapind (ainult LDM 100 puhul) » Laseri sisselilitamine

» Mootmisvaartuse salvestamine
EKRAAN
> Meniiii STATIIV
» Mootmised
> Seadistused AKUDE VAHETAMINE

» Vahetage akusid, kui aku ikoon

vilgub. M—MJM

ULES/LISAMINE

» Menuus Ulespoole navigeerimine
» Vaartuse lisamine

MOOTMINE/OK

» Laseri sisselilitamine

» Mootmisvaartuse salvestamine
» OK valimine meniils

MENUU

» Ajalugu

» Mootmine
» Seadistused

ALLA/LAHUTAMINE

» Menuus allapoole navigeerimine
» Vaartuse lahutamine

KUSTUTAMINE/SISSE-/
VALJALULITAMINE

» SEES/VALJAS (hoidke liilitit seni all, kuni
seadmest kostab signaal)

» Mootmisvaartuse kustutamine

MOOTEPUNKT
» Taga (standardsate)
» Ees

» Nurk (lilitatakse automaatselt sisse
varda valjatbmbamisel)




MOOTEPUNKT
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AJALUGU
‘ T Viimase 30 méétmise/arvutuse kuvamine AJALUGU all salvestatud vaartustele saab Arvutuse tegemine:
N Uksikuid médtmeid pealispinna, kogupindala, mootmisi/arvutusi liita voi neist lahutada. Teha 1 Kasutage navigeerimisnuppe A" V.,
mahu jne arvutamiseks ei salvestata saab vaid sama tlilpi arvutusi (pikkus, pindala, valida menttst AJALUGU mingi
T PIKKUS AJALUGU all, vaid seal salvestatakse maht jne). moédtmisreziim.
: arvutuste tulemus. 2. Vajutage nuppu OK.
Om 5%&'2’?“3“53"3 vajutage nuppu C/SEES/ 3. Tehke arvutamiseks vajalikud méatmis
[ =m ’ 4. Vajutage nuppu OK, et salvestada uus
G m arvutus menuisse AJALUGU.
MOOTMINE
AJALUGU AJALUGU AJALUGU AJALUGU MOOTMISED T Pikkus
MOOTMISED MOOTMISED MOOTMISED MOOTMISED I PIKKUS D m2
T Pikkus T Pikkus T Pikkus T Pikkus H =
O O Om 5
[ zm [ s ym? ] KAUDSELT
G m P m G m | KAUDSELT
SEADISTUSED

Soovitud mootihiku
valimine.

] KAUDSELT ] KAUDSELT Helisignaal sees/valjas. ] KAUDSELT Keele valimine.

| KAUDSELT | KAUDSELT | KAUDSELT

SEADISTUSED SEADISTUSED SEADISTUSED

UHIK UHIK UHIK

AUDIO AUDIO AUDIO

KEEL KEEL KEEL




KAIVITAMINE

AJALUGU AJALUGU
MOOTMISED MOOTMISED

T Pikkus T rikkus

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Parast sisselulitamist Viige 1abi PIKKUSE MOOTMINE ... vajutage menuu ... ning valige ... ja vajutage see todreziim siss
aktiveeritakse automaatselt Voi ... navigeerimisnuppu, et menuist navigeerimisnuppudega A* V_ vajutades nuppu OK.
PIKKUSE MOOTMISE valjuda ... moni muu téoéreziim ...

REZIIM.




PIKKUSE MOOTMINE

M&d&tmisvaartus valge = vaartus Mdd&tmisvaartus sinine = vaartus
mdddetud salvestatakse ajutiselt




PINDALA MOOTMINE

[] [] [] []

Uus moéotmine.
Vaartus salvestatakse AJALUGU
all.




KOGUPINDALA MOOTMINE

2.254
5.527
3.561
3.561

HHC[S

Uus mdotmine.
Tulemus salvestatakse AJALUC
all.




MAHU MOOTMINE

,861 m?®

45




KAUDNE KORGUSE/PIKKUSE MOOTMINE (AINULT LDM 100 PUHUL




KAUDNE KORGUSE MOOTMINE (AINULT LDM 100 PUHUL

Kasutage kahe erineva pikkuse
mootmiseks statiivi vdoi ménd
muud stabiilset pealispinda.




COOEPXAHUE

BaxkHble MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE30MACHOCTH. ... 1
TEXHUUECKME JAHHBIC.......eeveecteeieeecteeeeeeteeeeeeeeeeeereeeeeereesaeeereesreanns 2
MICMOMB30OBAHME. ... ...ttt 2

MBMEPEHME LIAHBI ..ottt re e 7
BMEPEHME MITOLLAAM ...ttt enean 8
N3MepeHne OOLLEN MIOLLAAM. .....ecverereireeieeie et ebe e 9
MBMEPEHNE OBBEMA .....ceeiiiiiiieiecicie et 10
KocseHHOe nsmepeHue BbICOThI/AnuHbI (Tonbko Ansg LDM 100).. 11
KocBeHHOe nsmepeHnue BbicoTsl (Tonbko Ansa LDM 100)......... 12

BAXHbIE MHCTPYKLIMM MO TEXHWKE BE3OINACHOCTHU
lMepea ncnonb3oBaHNeM NpoayKLMM BHUIMATENbHO
A IIlI 03HaKOMbTEChH C MHCTPYKLMSAMM NO TeXHWKe 6e3onac

HOCTU 1 PyKOBOACTBOM MNOMb30Ba Tessl, KoTopble
npunaratoTcsa Ha CD.

Knaccudmkaumsa nasepa

N )

BHUMAHMUE!
[laHHOe yCTpONCTBO ABNSIETCS NasepHbIM U3aenuem knacca 2 1
cooTeeTcTByeT EN60825-1:2014 .

LAzER @

MNpenynpexaeHue:
He gonyckaTb HENOCPEACTBEHHOrO BU3yanbHOrO KOHTAKTa. flasepHbIi yy
MOXET OCNENUTb N NPUBECTMU K KPaTKOBPEMEHHOW MOTepe 3peHust.

HecmoTpuTe BnasepHbliiNnyynHe HanpaensaiTe ero 6eaHagobHoCcTN HA
Opyrux nogen.

He ocnennavTte nyyom gpyrux nogeun.

MNpenynpexaeHue:

He nonb3oBaTbcs nasepHbIM NPUGOPOM PSAOM C IETbMI U He paspellaTh
[eTaM Ucnonb3oBaThb ero.

BHumaHwe! J1asepHbiil nyy MOXeT OTpaxaTbCs OT OnpefeneHHbIX
MOBEPXHOCTEN U MonafaTh Ha onepaTtopa Unu Apyrux nogen.

[lepxuTe KOHEYHOCTN Ha 6€30MaCHOM PaCCTOSIHUM OT ABUKYLLMXCS
yacTen.

Mepuoanyeckn NPOBOANTE KOHTPONbHLIE M3Me PeHus. B yacTHocTH,
NPOBOANTE WX Nepea, B TEYEHWe UMK Nocre BaXHbIX M3MepeHNit.

ByabTe BHUMaTenbHbI! ECiv yCTPOMCTBO Heuc- npaBHo, nagano, 6bino
MCMNONb30BAHO MO HA3HAYEHNIO MMM B €0 KOHCTPYKLMIO Gbln BHECEHBI
M3MeHEHUs, pe3ynbTaTbl U3MePeHUIA MOTyT ObITb HEBEPHBIMU.

MpeaynpexaeHue: Vcnonb3oBaHe 3NEMEHTOB YNpaBNeHNs U HacTpoekK
UNW BbINOJTHEHME NPOLLECCOB, OTNIMYHbIX OT NPeAnMcaHHbIX B
PYKOBOZCTBE, MOTYT NPMBOAUTL K ONacHoW 4o3e 06nyyeHus.

JNazepHbI M3MepUTEnbHbIA MPMOOP UMEET OrpaHuyeHHyto obnactb
npumeHenus. (Cm. pasgen TexHUueckue xapaktepucTukm). MonbiTku
BbINOMHEHNS N3MEPEHUIA 3a Npeenamu MakCUManbHOMO U MUHUMATNLHOMO
AmanasoHa MoryT NpuBecTy K MOrpeLHocTsM. Micnonb3oBaHue npu
HebNaronpusTHLIX YCIIOBUSX, HANMPUMEP, NPU CUITbHOM Xape, CUINIbHOM
XOrnofe, O4eHb SIPKOM COMTHEYHOM CBETE, JOXAE, CHere, TyMaHe unu
MPOYUX CHUXALLMX 6e30MacHOCTb YCNOBUSX MOXET NPUBECTU K
MOrpeLIHOCTSM U3MEPEHUS.

Ecnun nasepHbIn 3MepuTenbHbIA NpMOOp NnepemeLLaeTcs U3 Tennt
yCrnoBwuii B XxonopaHele (1nu HaobopoT), HeobxoanMo nogoxaaTh, M
npubop He aganTMpyeTcs K HOBOW Temneparype.

NazepHbI M3MepuUTenbHbI NPUBGOP BCeraa cnegyeTt XpaHuTb B
NoMeLLEHNsIX, 3aLmMLLaTh OT TPSCKW, BUOpaLIMIA UK SKCTPEMATbHb
Temnepartyp.

3awmaTth nasepHbIn M3MepUTENbHLIA NPUOOP OT NbiNK, BNar 1 e
BNaXXHOCTU Bo3ayxa. OHU MOTYT NOBPEAUTH BHYTPEHHUE KOMMOHEH
MOBMUSITb HA TOYHOCTb.

3anpeLlaeTcs UCMNONIb30BATL arpecCHBHbLIE YNCTSILLME CPEACTB
pacteopuTenu. OuuniaTh TONbKO C MOMOLLbLIO YUCTO MSATKOW cand:

M36eratb CUnbHBIX yAapoB N0 Na3epHOMy N3MepuTensHOMY npnbo
eronagenus. To4HocTb npubopacnefyeTnpoBepPsiTb, ECAIMOH Y
noABeprcs ApyruM MexaH14YeckM Harpyskam.

Heobxoanmble peMoHTHble paboTbl Ha 3TOM nasepHoM npubope
paspeLuaeTcs BbIMOMHATb TOSIbKO aBTOPU30BAHHOMY
KBanMuLMpoBaHHOMY NepPCcoHarny.

JKcnnyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO B ONACHbLIX 30HAX UMK B arpecCUBHE
cpepax sanpelyaeTcs.

Mcnonb3oBaHHble BaTapenku He noanexar yTunmaaunum
E ObiToBBIMK OTXOZaMU. Mo3aboTuTbCs 06 OKpyXatoLen cpe)
s CAATb WX HA COOPHBIN MYHKT, OPraHN30BaHHbIA B COOTBETCT

rocyfapCTBEHHBIMU UM MECTHBIMU HOpMamMu. U3penve
NOANEXMUT YTUNN3aLMK ¢ GbITO BBIMW OTXO4AMU. YTUNN3NPOBATL U:
Haanexalium o6pa3oM B COOTBETCTBUM C FrOCYAaPCTBEHHBIMU HOPI
[eiCTBYIOLWMMM B Balleil cTpaHe. [puaepxmnBaTbCs HauWoHamNbHbI
MECTHbIX HOPMaTUBOB. 3a NH(popMaLMelt No yTunusaumum obpatyar
MEeCTHbIEe OpraHbl UMK K Ballemy gunepy.

c E 3Hak CE

oveecyy g |



TEXHUYECKUE NJAHHBIE

MakcumanbsHoe paccTtosiHue

45 m (Qonyck: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
OnTuka 15 MM x 19 Mm 18 Mm
[nanasoH namepeHuns
MwuHMManbsHoe paccTosiHue 0,06 m 0,05 m

100 m (Jonyck: 101 m)

M3amepeHne pacctosiHus
TunnyHbIN gonyck

CPOHOBOE OCBeLlleHNe, 25 “C)

MakcrmMarnbHbIn Jonyck

(nevnictBnTensHo ansa 100 % oTpaxeHus oT uenu (6enas okpalleHHas CTeHa), He3HaunTenbHoe

(JJ,EI;ICTBVITeﬂbHO [NS uenei ¢ He3HaYuTenbHbIM OTpaxeHneM, BbICOKUM CbOHOBbIM ocBelleHneM
nnn TemnepaTtypamm, KOTopble NPUonmXaTca K HKHEMY/BEPXHEMY 3HAYEHUIO)

+2,0 Mm
(nononHuTenbHbIn gonyck 0,1 MM/M JomkeH BbITb y4YTEH)

+4,0 Mm
(oononuHuTenbHbIn gonyck 0,15 MM/M JOMKEH BbITb yYTEH)

+2,0 Mm
(nononHuTenbHbIn gonyck 0,1 MM/M JOmkeH BbITb y4TEH)

+4,0 Mm
(oononHuTenbHbIn gonyck 0,15 MM/M JOMmKeH BbITb yYTEH)

HanmeHbluas oTtobpaxaemas eguHuua 1,0 mm 1,0 mm
Pasmep nasepHom TOYKM

PaccrosHue 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Knacc nasepa 2 2

Tun nasepa

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

NnasepHoro ny4ya

BepTukanbHbI yron +1 rpagyc +1 rpagyc
[opu3oHTanbHbIN yron +1 rpagyc +1 rpagyc
Tun gncnnes KK (25 mm x 25 mm) KK (25 mm x 25 mm)
ABTOMaTMYeCKOe OTKINIoYeHMe nasepa 90 cekyHA 90 cekyHAa
ABTOMaTMYECKOE OTKMYeHMe npubopa 180 cekyHA 180 cekyHA

AnekTponutaHme

AAA 2x (wenoyHas b6atapes)

AAA 2x (wenoyHas 6atapes)

OnutenbHOCTb paboTbl 6aTapen

8000 (eanHU4HOE M3MepeHne)

8000 (egnHW4HOE n3mepeHmne)

[nana3oH pabounx TemnepaTyp

o1 -0°C go +40°C

o1 -0°C go +40°C

[manasoH TemnepaTypbl XpaHeHUs

o1 -10°C go +60°C

o1 -10°C go +60°C

Bec 6e3 6aTapeun

72t

122r

Knacc 3awuThl

IP54 (nbine v 6pbI3ro3allymLLEeHHbIN)

IP54 (nbine v 6pbI3ro3alyymLLEeHHbI)

NCIMOJIb3OBAHUE

JlazepHbI N3MepUTENbHBIA MPUOOP NOAXOANT AN UBMEPEHUS AUCTaHLMM U HaKITOHa.
He nonb3yinTecb AaHHbIM UHCTPYMEHTOM CMOCOB0M, OTAIMYHBIM OT YKa3aHHOMO Afisi HOPMarbHOro

NPUMEHEeHUA.

TABJIMLA KOAOB HEUCITPABHOCTEW

Kon

OnwucaHve

YcTpaHeHue

Err500

Mpobnembl annapaTHOro

obecneyeHus

BblikrounTe 1 CHOBa BKOYMTE
n3mepuTenbHbli npubop. Ecnu npobnem
yCTpaHeHa, OTHECUTE U3MePUTESIbHBbIN
npubop B Gnmkanwwmnii CepBUCHbINA LIEHTP




OB30P

CTATYCHAA CTPOKA | W3MEPEHUE
» OTanoHHas Toyka M3Mepenus, BUA n3Meperns, yron namepenus (tonsko ang LDM 100), nnockocts nameperus (tonbko ans LDM 100) » BknounTb nasep
» CoxpaHuTb pesynbTaT U3MepeHns
OUCNNEN
» MeHio LUTATUB
» ViamepeHus 3
» Hactpoiku 3AMEHA BATAPEM
» 3ameHutbbatapen,ecnmumuraet Sﬁ
BBEPX / MPUBABUTb COOTBETCTBYIOLLNA CMBOT. u_ml;

» B MeHI0 nepenTn BBEPX
» [MpnbaButb 3HaYeHne

M3MEPEHME / OK

» BknounTb nasep
» CoxpaHuTb pe3ynbTaT U3MepeHus
» Bbibpatb B MeHio OK

MEHIO

» [lpouecc
» N3mepeHune
» HacTtpoliku

BHU3 / OTHATb

» B MeHI0 nepenTy BHM3
» OTHATb 3Ha4YeHue

YOAIWUTDL / BKITIOYUTD/
BbIKIMIOYUTb

» BKIl. / BbIKII. (yaepxuBaTb KHOMKY
HaxxaTomn [0 3BYKOBOrO cuMrHana
npubopa)

» YpanuTb pesynbTat M3aMepeHus

TOYKA USMEPEHUA

» C3agwu (cTaHgapTHas HacTpovika)
» Bnepeaun

» Yron (akTMBupyeTcs aBTOMaTU4eCcku npu
OTKMAbIBaHUN LWITUTA)

FXV7Ya37I7 Y




TOYKA UISMEPEHUA
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NMPOLIECC
HeSere WHavkaums 30 nocnegHux namepeHun/ K 3HauyeHusM, coxpaHeHHbIM B pasgene [poBeaeHue pacyeTa:
pac4eToB. MPOLIECC, moryT 6biTb NpubaBneHbl 1. Ucnonbayiite kHonku A V. Ans Bbi6(
WU3MEPEHUA o Y,
[laHHble OTAENbHBIX M3MEPEHUIt ANist pacdeTa  (BbIYTEHbI) 3HAUEHNS M3MEpeHMi/pacyeTos. pexuma usmepeHus B pasgene MPOL|
T oA MMoLaan NoBEepXHOCTM, OBLLel nrowaam, Bo3MOXHbI MaTeMaTu4eckne 4enCcTBUATONbKO 2, (s (e Gl
obbema U T. M. He COXPaHSAIOTCA B pasaene C BeNMYMHaMI OAHOTO BUAA (AnMHa, 3 6
Om MPOLIECC, coxpaHsieTcsl TonbKO pe3ynbTar nrouiaak, obLem 1 T. 1.). : gozegme HeoOxoANMEBIE Ans pacye
g s pac4yeTosB. NSMEpeHnsi.
m
[ns yaaneHus 3anucu HaxmuTte kHonky C/ . Ha)KME"Te BRIy QLS tislets) COFI(E?)HME
6 ms BKIT./BBIKT. HOBbI pe3yrbTaT pacyeToB B L
U3MEPEHUE
UCTOPUSA MCTOPUSA uctoprus ncToprus T vawEpEAMRm T nnvHA
W3MEPEHWA VU3MEPEHUSA V3MEPEHUSA VN3MEPEHUSA I ONUHA D m?
T nnuna T nnvHA @ >
O 0  m
[ sm ¥m? ] KOCBEHHAS
g m G m "] KOCBEHHASI | KOCBEHHAS
HACTPOUKMU

] KOCBEHHAS Bbi6op xxenaemou ] KOCBEHHAS 3BYKOBOW curHan Bkri./ ] KOCBEHHASR Bbi6op fA3bIka.
BbIK/I.

eQUHWLbI U3SMEPEHUS.

| KOCBEHHAS | KOCBEHHASA | KOCBEHHASA

HACTPOWKM HACTPOMKHM HACTPOMKHM

EOVHULIA EOVHULIA

EOVHVLIA

AYIMO AYOVO AYIMO

A3bIK A3bIK A3bIK




CTAPT

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Mpu BkNOYEHNN
aBTOMaTUYECKM aKTUBUPYETCH
PEXVM N3MEPEHNA
OJTNHbBI.

Mposeaute NSMEPEHWE AJINHbI

UCTOPMS
U3MEPEHUA
T AnvHA
[] m?2
ym’
@ m3

... HXXMUTE KHOMKY MEHI0, YTOObI
nepemnTn K MEHHO ...

NCTOPUA

VSMEPEHWR
T anvHA

D m?

zme

@ m3

... Bbibepute gpyron pexum npu
nomoLm kHonk 1 A" V_...

... nogTBEpANTE BbIOpPaHHbLIN pe;
npu nomoLuy kHonkm OK.



PesynbTat namepenuns 6enoro Lseta = Pe3ynbtat usmepeHus cuHero LBeTa =
OKOHYaTeMbHbIA Pe3ynbTaT U3MepeHis MPOMEXYTOYHbIA pe3ynbTaT M3MepeHus




3HayeHve coxpaHsaeTcs B

HoBoe nsmepeHwe.
MPOLIECCE.




W3MEPEHME OBLUEN NJOLLAL

4

HHC[S

HoBoe nsmepeHue.
PesynbTaT coxpaHseTtcs B
MPOLIECCE.




W3MEPEHUE OB bEMA

,861 m?®

45




KOCBEHHOE U3MEPEHUE BbICOTbI/AJINHbI (TOJIBKO /1A LDM 100
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KOCBEHHOE USMEPEHUE BbICOTbI (TOJIbKO AJ1A4 LDM 100

VMcnonb3ynTte wraTtme nnm
OPYryto yCTONYUBYHO
NOBEPXHOCTb A51 U3MepPEHUsI
ABYX Pa3fUYHbIX ANUH.




CbAbPXAHUE

BaXkHM MHCTPYKLNM 38 BE30MACHOCT ..ot 1
TEXHUUECKM JAHHM ...ttt eteeeteeeae e ae et e sveesaee s 2
3non3BaHe N0 MPEAHASHAUEHME. ..........ceeveerieierereeieste e eaeeennas 2
Tabnnua C KOLOBE 38 MPELUKM......c.ecveereeriereererestestesvesve e ere e eneeseenis 2
Mpernes.....cccooeveenne. .3
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BAXHU UHCTPYKLUWUU 3A BE3OINACHOCT

.l He nanonagaite npoaykTa npeau Aa cte npoyuunm
Il || WHcTpykumuTte 3a 6e3onacHocT n HapbyHuka Ha

noTpe- GUTENs, NPUINOXEHW Ha KOMNAKT AncKa.
Knacudumkauma Ha nasepa

N )

NPEOYNPEXOEHUE:
ToBa e nasepeH npoaykt Knac 2, cernacHo EN60825-1:2014 .

LAzER

MpepynpexaeHue:
MN3bsreanTe AMPEKTEH KOHTaKT CounTe. JTasepHNaT by MoXe Aa
[oBefe [10 (hnall usrapsiHe Ha O4nUTe W 10 BPEMEHHO 3acrensiBaHe.

He rnepaite B nasepHMs by, HUTO rO HACOYBAWTE AMPEKTHO KbM
apyrv xopa 6e3 ToBa Aa € Heobxo- AUMO.

He 3acnensBsawite gpyru nuua.

BHumaHue:
He paboTeTe cnasepHusiypes BHenocpeacTBeHa bnm3ocT fo geuan
He 1M No3BONsBaTe Aa ro U3non3ear.

BHumaHmne! PedhnekTvpally noBbpXHOCTM MoraT ga pednektmpar
nasepHus b4 06paTHO KbM onepaTopa UM KbM Apyrv nuua.

CnasBaliTe 6e3onacHa AUCTaHUMUSA OT ABMXKELLM Ce YacTu.

MepnoanyHo npoBexaanTe TeCToBK 3MepBaHusi. TOUHO npea, no
BpEME Ha 1 criefj BaXKHU U3MepBaHus.

BHuMmaBaiiTe 3a HenpaBUHW N3MEPBAHUS, ako NPOAYKTHT €
nedekTeH unu ako e 6un nanycka, HenpasuUITHO U3MNON3BaH UK
MoanduumpaH.

MpeaynpexpeHue: N3NON3BaAHETO Ha yrpaBsiBaLLm
YCTPOWCTBA 1 Ha HACTPOWKM UNN U3NBITHEHWETO Ha NpoLeaypw,
KOMTO He OTFOBapsT Ha ONMUCaHWUTE B HAapbYHUKA, MOXe Aa
[OBefle 0O ONacHO m3rnaraHe Ha pagunauus.

JNazepHuATypen3ausamepBaHe nMa orpaHuyeH 0bxear (Bux pasgen
TEXHUYECKN XapakTepucTmkn). Onntn 3a namepBaHe U3BbH
MaKkCUMasiH1s 1 MUHUMAIHKS 06XBaT BOAST 40 HETOYHOCTMU.
Ynotpe6ata npu HebnaronpuaTHY yCroBms KaTo TBbPAE ropeLLo,
TBbPAE CTYAEHO, MHOTO sipka CITbHYeBa CBETIIMHA, AbXM, CHAM, MbIma
WU APYrvorpaHnyaBallm BUAUMOCTTaYCIOBUSI MOXe fa joBeae 10
HETOYHU N3MEepBaHMSI.

Ako npemecTBaTe NnasepHuUsi ypes 3a U3MepBaHe 0T TOMMO0 Ha CTYAEHO
(vnnobpaTtHo), n34yakanTe, fokaTo ypeabT Ce ajanTpaKkbMHOBaTa
OKOIHa Temneparypa.

BuHarv cbxpaHsiBanTe nasepHusiypes3anamepBaHe Ha 3akpl
npeanassaiiTe ro oT yaap, BUGpaLum unm ekcTpeMHu Temnepat

Mpenna3sanTte nasepHus ypesd 3a U3MepBaHe OT npax, Boga u
BMaXHOCT Ha Bb3ayxa. TakMBa MoraT a YHULLOXAaT BbT|
KOMMOHEHTU UMK Aa NOBIUSIAT HA TOYHOCTTA Ha U3MEpPBE

He n3nonagaiiTe arpecyBHY NOYMCTBALLM NpenapaT unm
pasTtBopuTenu. lNoyncteanTe camo ¢ YACTa, Meka Kbpna.

M3bdarsarite cunHu yoapv no nasepHus ypea 3a n3amepBaHe un
n3nyckaHe Ha cblyus. TOyHOCTTa Ha ypeaa Tpsbea ga 6bae
NPOBEPEHA CNEA U3NyCKaHe Uu u3naraHe Ha Apyru MexaHu4H
HaToBapBaHUS.

Heobxoaumun peMoHTU Ha TO3U NnasepeH ypen Tpsbsa fa 6baa
N3BbPLUBAHN CaMO OT OTOPU3MPaH CEPBU3EH NEPCOHA.

He paboTeTe cnpoaykTaBONacHU y4acTbLy U BbBBpaxaet
cpena.
M3ToweHn 6aTepum He TpsibBa Aa ce M3XBBLPAT 3ae
E ouToBM oTnagbun. puxkeTe ce 3a okonHaTa cpef:
= [12BAVITE B MYHKTOBE 32 CbOMpaHe, CbrnacHo HauuoHant
MEeCTHO 3akoHogaTencTso. [1poaykTbT He TpsibBa |/
U3XBbPIS 3aefHO ¢ GMTOBM OTNagbLM.
M3xBbpnsnTe npogyKTanoHa4uH, KONTO € BCbOTBETCTBUE
BanuaHUTE 3a BallaTta CTpaHa HauWoHarHuTe pasnopeabu B Te
Bpb3ka. Cnaseante cneynduyHOTO HaLMO HaINTHO U MeCT
3akoHozaTencTBo. O6bpHETE CE KbM MECTHUTE BNACTU UMM Kt
Balums Tbprosell 3a noseye MHHOPMALIMS OTHOCHO U3XBBbPIISHE

( E CE-3Hak



TEXHUYECKU AHHU

MakcumanHo pasctosiHue

45 m (OTknoHeHue: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
OnTU4eH KOMMOHEHT 15 MM x 19 Mm 18 Mm
[nana3oH Ha namepBaHe:
MwuHMMarnHo pasctosiHie 0,06 m 0,05 m

100 m (OTknoHeHue: 101 m)

N3mepBaHe Ha pascTosHMETO

TunuyeH TonepaHc
(Baxwn3a 100 % oTpaxkaTenHa cnocobHOCT HaLlenesaTanoBbpxXHOCT (bosancaHasb6ano
CTeHa), crnabo (POHOBO OCBETIEHME M paboTHa TeMnepaTypa 25 “C)

MakcumaneH TonepaHc
(Baxwu 3a ueneBun NOBbPXHOCTU CbC crnabo oTpaxaTtenHa cnocobHOCT, BUCOKO (DOHOBO
OCBETIIEHWE UMW TemnepaTypu, bNU3KU 4O AONHATa/ropHaTa CTOMHOCT)

+2,0 mm
(TpsibBa ga ce B3eme npenBua AoNbrAHUTENEH Tonepaxc ot 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(TpsibBa ga ce B3eme npeaBua AonbrHuTeneH Tonepaxc ot 0,15 mm/m)

+2,0 mm
(TpsibBa ga ce B3emMe npenBua AoNbAHUTENEH Tonepaxc ot 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(TpsibBa ga ce B3eme npeaBua AonbrHUTeneH Tonepaxc ot 0,15 mm/m)

Han-manka nokassaHa eanHuLa 1,0 mm 1,0 mm
Pasmep Ha nasepHaTta Touka

Pa3sctosiHue 16 m: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Knac nasep 2 2
Twun nasep 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

nasepHua nb4

BepTukaneH bron +1 rpagyc +1 rpagyc
XOpu3oHTarneH brbi +1 rpagyc +1 rpagyc
Oucnnen Tun LCD (25 mm x 25 mm ) LCD (25 mm x 25 mm )
ABTOMaTVMYHO M3KIIOYBaHEe Ha nasepa 90 cekyHaun 90 cekyHaun

ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHE Ha ypena

180 cekyHam

180 cekyHaun

EnekTpo3axpaHBaHe

AAA 2x (ankanHa 6atepus)

AAA 2x (ankanHa 6atepus)

KanauuteTt Ha 6aTepusita

8000 (eanHUYHN n3mepBaHNs)

8000 (eanHUYHN n3mepBaHNs)

TemnepaTypeH gnana3oH Ha paboTa

-0°C po +40°C

-0°C po +40°C

TemnepaTtypeH aAnanasoH Ha CbXpaHeHue

-10°C po +60°C

-10°C po +60°C

Terno 6e3 6atepus

72 rp.

122 rp.

Knac Ha 3awmTa

IP54 (3awwuTta oT Npax 1 Boaa)

IP54 (3awwuTta oT npax 1 Boaa)

M3MOJI3BBAHE MO NPEAHA3SHAYEHUE

NazepHuaT ypeq 3a nsmepsaHe e noaxodsiy 3a namepBaHe Ha pasCTOAHMS U Ha HAKIOHW.
Tosu ypen Moxe [ja ce U3nonaea no npegHasHavyeHue camo KakTo € MoCOYeHo.

TABJINLA C KOOOBE 3A N'PELLUKWU

Kon onucaHue

pelueHne

Err500

XapayepHu npobnemu

W3kntoueTe ypeaa u ro BKIOYETE OTHOB!
AKO nNpobnemMbT He ce OTCTpaHu, 3aHece
namepBaTenHusa ypea B Han-6rm3koTo
CEepBU3HO NPeACcTaBUTENCTBO.




NPEMELD
NEHTA HA CTATYCA |

» PedepeHTHa TOuYka Ha U3MepBaHe, BUA U3MEPBaHe, bIbll Ha 3mepBaHe (camo ¢ LDM 100), paBHuHa Ha namepBaHe (camo ¢ LDM 100)

OUCNNEN

» MeHtio
» lsmepBaHus
» HacTtporiku

HAIOPE / HOBABAHE

» [NpemMuHaBaHe Harope B MEHIOTO
» [lo6aBsiHe Ha CTOMHOCT

M3MEPBAHE / OK

» BkrnitouBaHe Ha nasepa
» 3anameTsiBaHe Ha oTYyeTeHaTa CTOMHOCT
» N360p Ha OK B MeHIOTO

MEHIO

» XpoHonorus
» 3mepBaHe
» HacTtporiku

HAOONY / U3BBAXOAHE

» [MpemunHaBaHe Hagomny B MEHIOTO
» 3BaxxaaHe Ha CTOMHOCT

N3TPUBAHE / BKN./M3KITIOYBAHE

» BKJ1./U3KI. (3agpwbxTe byTOoHa
HaTUCHaT, 4OKaTO ypeabT Nofase 3ByKOB
curHan)

» 3TprBaHe Ha oTYeTeHa CTOMHOCT

TOYKA HA UBMEPBAHE
» Ot3ag (cTaHOapTHa HacTporika)
» Otnpeg

» brbn (akTMBMpa ce aBTOMaTUYHO Ypes
pasrbBaHe Ha wudrTa)

MEPEHE

» BkntouBaHe Ha nasepa
» 3anameTsiBaHe Ha oTYyeTeHaTa CTOMHOCT

CTATUB

CMAHA HABATEPUUTE
» AKO CMMBONBT Ha 6atepus ——um
mura, cMeHeTte 6atepumte. LMJM




TOYKA HA UIBMEPBAHE
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XPOHOIOIunA

UCTOPUA

U3MEPBAHUA

T nbnxuHA

0 m
B zme
G m

MW3MEPBAHE

MHuaunkaums Ha nocnegHute 30 namepsaHus /
N3YNCIEHUS.

B XPOHOINOI'MA He ce 3anameTsBaT
OTAENHNTE U3MEPBaHNS Ha MOBbPXHUHATA,
obLarTa noBbpxHMHA, obema 1 gpyru, a camo
pesynTaTtbT OT U3YUCTIEHMSATA.

3a ga n3tpueTe CTOMHOCT, HaTUCHeTe ByToHa
C/BKIJ1./N3KI1.

KbM cTOMHOCTUTE, 3anamMeTeHn B M3BbpLUBaHE Ha U34MCIEHNE:
XPOHOJIOIMA, morat ga ce nobaBar 1. Msnonasaiite 6ytonnte A" V., 3a na

“3MepBaHWs / N3YMCIIEHNS UNK Aia ce n3bepeTe pexum Ha namepBaHe ot
usBaxaar ot TAx. Morat ga 6vaar XPOHOMNOMUS.
M3BBPLIBAHM CaMO N3YNCIEHUS OT €ANH 1

P y 2. HaTtncHete 6yToHa OK.

Cbll BUA (AbIMKMHA, MOBbPXHUHA, 06emM nap.).
3. V3BbpLueTe nsamepBaHusTa, Heobxoay

3a N34YUCIIEHNETO.

4. HatucHete 6yTtoHa OK, 3a ga 3anamer
HoBOTO n34yucrneHne B XPOHOJIOTI NS

NUCTOPUA
V3MEPBAHMA

T obnkuHA

HACTPOWKN

_,'J KOCBEHA
| KOCBEHA

HACTPOMKHK

EOVHULIA

AYQIMO

E3UK

NCTOPUA UCTOPUA

VZMEPBARW VSMEPBARVS
T ObLnKkuHA
D m2
B s
P m

T ObLmKuHA

UCTOPUA W3MEPBAHUA I OBINDKUHA

W3MEPBARVIA T ObnxuHA
T ObmkuHA 0 m
L L
zm’ G m

G m ;] KOCBEHA

h,"] KOCBEHA

| KOCBEHA

M3bepeTexenaHaTta

_,'J KOCBEHA
MepHa eguHuua.

| KOCBEHA
HACTPOWKHU

EOVHULIA

Ayauo

E3UK

3BYKOB curHan Bkr./ MN360p Ha e3uk.

A KOCBEHA
N3KI.

| KOCBEHA
HACTPOWKU

EOVHULA

AYANO

E3UK




HAYAIJIO

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Cnepg BkntoyBaHe
aBTOMaTU4HO Ce aKTUBMpa
PEXUMBT HA NBSMEPBAHE
HA OBJIKNHN.

M3Bbpete USMEPBAHE HA
OBIDKNHU nnn ...

NCTOPUA
V3MEPBAHUS

T AvnxuHA

Om

s
g m

... HATUCHeTe ByTOHa 3a MEHIOTO,3a
Aa npeBKn4vnTe KbM MEHIOTO ...

ncTopua
W3MEPBAHUA

T AbnxuHA

D m?

zme

@ m3

... W n3bepeTe Apyr pexum Ha
paboTta ¢ nomoLlyTa Ha ByToHUTE

AV n..

... N aKTMBMpawnTe TO3W PEXUM H
paboTa 4pe3 HaTuckaHe Ha ByTc
OK.



M3MEPBAHE HA ObJIXWHA

OT4yeTeHa CTOMHOCT B 6550 = OT4yeTeHa CTOMHOCT B CUHbO =
n3MepeHa CTOMHOCT KelluMpaHa CTOMHOCT




M3MEPBAHE HA NOBBLPXHUHA

[] [] [] []

HoBo nsmepBaHe.
CToMHOCTTa ce 3anameTsiBa B
XPOHOJIOIMA.




M3MEPBAHE HA OBLLATA NMOBbLPXHUHA

\ . 1\
[OK | [OK |
7 VN A A
c/0 C/0
A A
[ ] 4 [ ] 4
+| € + €
2 O 2 O
3 0
0.434 0.434

HoBo nsmepBaHe.
PesynTtatsT ce 3anameTsiBa B
XPOHONOIMA.




NW3MEPBAHE HA OBEM

,861 m?®

45




MHOWPEKTHO UBMEPBAHE HA BUCOYUNHU/OABITXNHU (CAMO C LDM 100
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MHOWPEKTHO UBMEPBAHE HA BUCOYNHU (CAMO C LDM 100

M3non3eante cratue unu gpyra
cTabunHa NnoBbLPXHOCT, 3a Aa
nsmepuTte ABe pasnuyHu
OBIDKUHW.
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IMPORTANTE INSTRUCTIUNIDE SECURITATE|
Nu utilizati produsul Tnainte de a fi studiat
A II instructiunile de protectie si Manualul de utilizare

din CD-ul anexat.
Clasificare laser

N )

AVERTISMENT:
Acest produs corespunde normelor de securitatepentru lasere
de Categoria 2 EN60825-1:2014 .

LAzER @

Avertisment:
Evitati sa priviti direct. Fasciculul laser va poate afecta ochii si
poate duce la o orbire temporara.

Nu priviti fascicolul laser si nu il directionati in mod inutil asupra
altor persoane.

Nu-I directionati in ochii altor persoane.

Avertisment:
Nu activati aparatul cu laser cand sunt copii in apropiere si nu
le permiteti copiilor sa-l foloseasca.

Atentie! Este posibil ca suprafete reflectante sa redirectioneze
fasciculul laser inapoi la operator sau catre alte persoane.
Tineti extremitatile la distanta sigura de piesele in miscare.
Efectuati periodic masuratori de verificare. In mod deosebit
inainte de a efectua masuratori importante, in timpul lor sau
dupa ele.

Fiti atent: masuratorile pot fi eronate, daca produsul este

defect, daca a fost scapat din mana, daca a fost incorect folosit
sau modificat.

Avertizare: Utilizarea de elemente de comanda, reglaje sau
efectuarea de alte procedee decat cele stabilite, pot duce la o
expunere la radiatii periculoasa.

Aparatul de masurare cu laser are un domeniu limitat de
utilizare. (Vezi Sectiunea Date tehnice). Incercérile de
masurare in afara domeniului maxim si minim conduc la
imprecizie. Utilizarea in conditii neprielnice, cum ar fi de ex.
prea cald, prea frig, lumina solara prea puternica, ploaie,
zapada, ceata sau alte conditii ce limiteaza vizibilitatea duce la
masuratori fara precizie.

Atunci cand aparatul de masurare cu laser este adus dintr-un
mediu cald intr-un mediu rece (sau invers), asteptati pana se
adapteaza aparatul la noua temperatura a mediului.

Aparatul de masurare cu laser se pastreaza intotdeauna
spatii inchise, care sa-l protejeze de socuri, vibratii sau
temperaturi extreme.

Aparatul de masurat cu laser se va proteja impotriva prat
umezelii si umiditatii ridicate din aer. Acestea pot deteriol
componentele din interior sau influenta precizia.

Nu folositi agenti de curatire agresivi si nici solventj. Se c
doar cu o carpa curata si moale.

Evitati loviturile puternice pe aparat sau caderea aparatu
Precizia aparatului ar trebui verificata in cazul in care a c
sau daca a fost expus la alte solicitari mecanice.

Efectuarea de reparatii la acest aparat cu laser este pern
numai persoanelor de specialitate autorizate.

Nu folositi produsul in zone cu risc de explozie sau in me
agresive.

Bateriile consumate nu trebuie aruncate impreuné
E deseurile menajere. Aveti grija de mediul inconjuré
=== duceti-le la punctele de colectare, in conformitate ¢

reglementarile nationale si locale. Produsul nu tret
aruncat impreuna cu deseurile menajere.
Aruncati produsul in mod corespunzator, in conformitate
reglementarile nationale in vigoare in tara dvs. Respecta
reglementarile specifice de la nivel national si local. Adre
autoritatilor locale sau comerciantului care v-a vandut ap
pentru informatii privind salubrizarea.

( E Marcaj CE

o~a2ANAl |



DATE TEHNICE

Distanta maxima

45 m (Toleranta: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
Optica 15 mm x 9 mm 18 mm
Interval de masurare
Distanta minima 0,05m 0,05 m

100 m (Toleranta: 101 m)

Masurarea distantei

Toleranta tipica
(valabil pentru 100 % reflexie atintei (perete vopsitinalb), luminatredus de fundal, 25°C)

Toleranta maxima

care se aprople de valoarea Inferioara/superioara)

(valabila pentruftinte cu reflexie mairedusa, iluminat puternic de fundal sau temperaturiridicate,

+2,0mm )
(o toleranta suplimentara de 0,1 mm/m trebuie avuta in vedere)

+4,0 mm
(o toleranta suplimentara de 0,15 mm/m ar trebui avuta in vedere)

+2,0 mm
(o toleranta suplimentara de 0,1 mm/m trebuie avuta in vedere)

+4,0 mm
(o toleranta suplimentara de 0,15 mm/m ar trebui avuta in vedere)

Unitatea minima afisabila 1,0 mm 1,0 mm
Marimea punctului laser

16 m distanta: 25 x 50 mm 25 x 50 mm
Clasa laser 2 2
Tip laser 635 nm, <1 mW 635 nm, <1 mW

fascicul laser

Unghi vertical +1 grad +1 grad

Unghi orizontal +1 grad +1 grad
Tip display LCD (31,5 mm x 40 mm) LCD (31,5 mm x 40 mm)
Deconectare automata laser 90 secunde 90 secunde

Deconectare automata a aparatului

180 secunde

180 secunde

Alimentarea electrica

AAA 2x (baterii alcaline)

AAA 2x (baterii alcaline)

Durata de viata a bateriilor

8000 (masuratoare singulara)

8000 (masuratoare singulara)

Intervalul temperaturii de lucru -0°C la +40°C -0°C la +40°C
Intervalul temperaturii de depozitare -10°C la +60°C -10°C la +60°C
Greutate fara baterii 879 122 g

Clasa de protectie

IP54 (protejat la praf si stropi de apa)

IP54 (protejat la praf si stropi de apa)

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Aparatul de masurare cu laser este indicat pentru masurarea distantelor si inclinatiilor.
Nu utilizati acest produs in alt mod decat cel stabilit pentru utilizare normala

TABEL CU CODURILE DE EROARE

Cod

Descriere Solutie

Err500

Probleme hardware Opriti si reporniti aparatu
masura. Daca problema
persista, prezentati apara
de masura la cea mai

apropiata unitate de servi

o~2ANpal |



PREZENTARE GENERALA

BARA DE STARE

» Punctulde masurare de referinta, tipul masuratorii, unghiul de masurare (numaicu LDM 100), planul masuratorii (numaicu LDM 100)

ECRAN

» Meniu
» Masuratori
» Setari

iN SUS / ADUNARE

» Deplasare in sus in meniu
» Adunare valoare

MASURATOARE / OK
» Pornire laser

» Salvare valoare masurata
» Selectare OK in meniu

MENIU
» Istoric

» Masuratoare
» Setari

iN JOS / SCADERE

» Deplasare in jos in meniu
» Scadere valoare

STERGERE / PORNIRE/OPRIRE

» PORNIT / OPRIT (tineti apasata tasta
pana cand aparatul emite un ton de
semnalizare)

» Stergere valoare masurata

PUNCT DE MASURARE
» in spate (setare standard)
» in fatd

» Colt (se activeaza automat prin
extinderea pinului)

sial V¥, A

MASURATOARE

» Pornire laser
» Salvare valoare masurata

SCHIMBARE BATERII

» Schimbati bateriile, cand
simbolul pentru baterii clipeste.

STATIV

oo
I i




PUNCT DE MASURARE
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ISTORIC
e Afisarea ultimelor 30 de masuratori/calcule. La si din valorile salvate in ISTORIC se pot Efectuarea unui calcul:
E—— Masuratorile individuale pentru calculul aduna si scadea masuratori/calcule. Se pot 1. Utilizati tastele A* V_ pentru a select:
suprafetei, suprafetei totale, volumului etc. nu ~ €Xecuta numai calcule de acelasi tip (lungime, mod de masurare din ISTORIC.
T LUNGIME sunt salvate in ISTORIC, ci numai rezultatul suprafata, volum etc.) 2. Apasati tasta OK.
calculelor. C
] m R ) L 3. Efectuati masuratorile necesare pentr
Pentru a sterge o inregistrare, apasati tasta C/ calcul.
[ sm? PR ORI 4. Apasati tasta OK, pentru a salva noile
& m calcule in ISTORIC.
MASURATOARE
ISTORIC ISTORIC ISTORIC ISTORIC T WMASURATORI T LunciME
MASURATORI MASURATORI MASURATORI MASURATORI I LUNGIME D m?2
T LunGIME T LuncIME T LunGiME T LunGIME H =
0w O O 9 m
[ sm: [ zm ym? ] INDIRECT
G m g m G m | INDIRECT
SETARI
] INDIRECT Sezlectgti un_it:atea de ] INDIRECT Ton qe se_mnalizare ] INDIRECT Selectati limba.
masura dorita. pornit/oprit.

| INDIRECT | INDIRECT | INDIRECT

SETARI SETARI SETARI

UNITATE DE MASURA

UNITATE DE MASURA

UNITATE DE MASURA

AUDIO AUDIO

AUDIO

LIMBA LIMBA LIMBA

l-’.'x'A'A|A|I'A.




PORNIRE

1 N

LASER DISTANCE METER

VERSION 1.x

Dupa pornire se activeaza
automat

MODUL DE MASURARE
LUNGIMI.

ISTORIC ISTORIC
MASURATORI MASURATORI

T runeime T LunGivE

O O

gm? zm:

g g

Efectuati o MASURATOARE DE ... apasati tasta Meniu pentru a ... Si selectati un alt regim de lucru
LUNGIME sau ... ajunge in meniu ... cu ajutorul tastei At V.

... si activati acest regim de lucrt
apasarea tastei OK.

o~2ANpal |



MASURARE LUNGIME

Valoarea masurata alba = valoare Valoarea masurata albastra = valoare
masurata salvata in memoria tampon




MASURARE SUPRAFA

[] [] [] []

Masuratoare noua.
Valoarea este salvata in ISTORIC.




MASURARE SUPRAFATA TOTALA

Masuratoare noua.
Rezultatul este salvat in ISTORI




,861 m?®
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MASURARE VOLUM

=fal V.V,



MASURARE INDIRECTA INALTIME/LUNGIME (NUMAI CU LDM 100

l-'.|A'1'1|A|I'A.




Utilizati un stativ sau o alta
suprafata stabila, pentru a
masura doua lungimi diferite.

l-'.|A'1'1|A|I'A.
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BAXHU HAINMOMEHU 3A BE3BEAQHOCT

MouneTe ga ro ynotpebyBarte npou3BOLOT Aypy OTKAKO Ke
Illl runpoyuTate HanomeHnTe 3a6e3begHOCTMyNaTCTBOTO
3a ynotpeba Ha npunoxeHoTto LII.
Knacudmkaumja Ha nacepute

N )

NPEOYNPEOYBAME:
MpousBoOoT ogroBapa Ha nacepckara knaca 2 cnopeg EN60825-
1:2014 .

LAzER @

MNpenynpeayBate:
W36erHyBajTe OUPEKTEH KOHTAKT CO 0unTe. JlacepcKMOT 3pak MOXeE Aa 1
3acnenu ounTe U aa AoBEAE A0 KPAaTKOPOYHO Crenumso.

He nornegHyBajTe BO NacepckMOT 3pak 1 3pakoT He 0 yCMepyBajTe
HenoTpebHoO Npema apyrv nuua.

He 3acnenyBajTe opyrv nyre co cBeTnuHara.

MNpenynpeayBate:

NacepckuoTanapaTtHe cMee aace ynotpebyBaBo bnmanHaHageLaHuTy
nakHaaelacmee Aa M ce [O3BONM Aa ro KOpUCTAT TaCepCKu1OT anapar.

BHumaHune! Pechnektupayka noeplunHa 6u moxena ga ro spatm
nacepck1oT 3pak Hasag [0 KOPUCHWMKOT UMK A0 ApYrv nuua.

OpnpsyBajTe npuknagHo 6e3beHOCHO pacTojaHne KOH NOABUKHUTE
[enoBu.

Pe[oBHUTE KOHTPOIHI Mepeta Mopa fja ce CnpoBeayBaar, nocebHo
npea, 3a Bpeme U rnocrne BaXkHU MEepH 3agauqu.

BHumaBajTe Ha hanuyHn Meperba BO cnyyajHa ynotpeba Ha fedekTeH
npon3BoA, NOCMe HEroBO Narate Ha 3eMja Unn Hekoja apyra He403BONMBa
NpUMeHa OAHOCHO M3MeHa Ha NMPOU3BOAOT.

MpenynpenyBame: YnotpebaTa Ha enemMeHTUTE 3a ynpaByBate,
noAecyBatbata Unu U3BpLUyBake Ha pYri NOCTankv o TUE KOW LITO ce
YTBPAEHW BO NPUPaYHUKOT MOXeE [a fOBefe A0 OnacHO 3payHo
onToBapyBake.

JlacepckuoT MepeH anapaT uMa orpaHu4eHo nogpavje Ha ynotpeba.
(Buameo genot TexHnyknnogartoum). Cekaksnobuangace spiar
MepeHa BOH MakCMMasiHOTO ¥ MUHUMAITHOTO NoJpadje AoBeyBaaT 4o
HenpewunsHocTy. lNprmeHaTa B CryyajHa IOLIM YCMOBW Kako LWTO e Ha
npuMep NPeMHOrY XeLIko, PeMHOry CTYAEHO, MHOTY CUITHA COHYeBa
CBETNNHA, 10X/, CHET, Marna Wi apyri yCrnoBy KO LWTO ro orpaHnyyBaat
BMOHOTO More, MoXe Aa AoBeae [0 HeMNpeLusHu Mepetba.

KoranacepckuoT MepeH anapat o Tonia okormHa ce JOHecyBa B
CTyAeHa okonuHa (unu o6paTHO), noyekajTe fofeka anaparoT aa ¢
npunaroAv Ha TemnepaTypaTta Ha HoBaTa OKONUHa.

NacepcknoT MepeH anapar yyBajTe ro cekorall BO NpOCTOPUM, a al
YyBajTe ro 04 NoTpecy, BUGpaLMM UNn eKCTPEMHM TeMnepa

NacepcknoT MepeH anapart 3alTUTeTe ro Of npas, Brara i BIC
BII@XHOCT Ha BO34yXOT. TakBMTE YCOBM MOXAT Aa M YHULL
BHATPELUHNTE [eI0BM HA anapaToT Uiu Nak f1a U3BPLUAT BujaHne
npeumsHocTa.

He ynotpebyBajTe arpecBHM CPEACTBA 3@ YNCTEHE NN CPEACTBE
pactBopate. Ynctete UCKYYMBO CO YnUCTa, MeKa Kpna.

W36erHyBajTe cunHu yaapv Ha NacepckMoT MepeH anapat Unu Herc
narane. lNpeunsHocTa Ha anapatoT Tpeba BeHaLL 4a ce NpoBep
[OKOKY UCTWMOT By nagHan unv 4okosnky Gun usnoxeH Ha apyr sy
MeXaHW4KO ONTOBapyBaH-e.

MoTpebHUTE NONpaBkW Ha OBOj Nacepcku anapaT cmeaT fa ce U3Be
caMo o[ CTpaHa Ha aBTOpU3MpPaH CTPyYeH nepcoHarn.

Mpoun3BooTHE CMee Aa ce NPYMEHV BO OKONMHA BOKOja LUTO MOCT
OMacHOCT O/} eKCMNO3KK UK € arpecrBHa cama no cebe.

[MpasHu Gatepun He cmeaT fa ce ppnaat 3aefHo Co omalL
oTnag. MoTpoweHn 6aTepum 3apaam Lenta Ha HUBHO

= OTCTPaHyBakb€, a NPUTOA 3aMa3yBajku ja OKOMMUHATA BO CK:

HaLMOHAaNHUTe W NIOKaNTHUTE NPOMUCK, CE NPeAaBaaT Ha 3¢
HameHa npegBuaeHnTe cobupHm Mmecta. AnapaTtoT He cMee face
BOAOMALLHMOT 0TNaj. AnapaTtoT Mopa CTpy4HO ia ce oTcTpaHm. [l
obpaTeTe BHMaHWE Ha nponucuTe 3a hprake KoM LUTO Ce 04HeC
Ha KoHKpeTHaTa 3emja. ObpateTe ce 10 MeCTHUTe cnyx0u unm ao k
npoaasad 3aaa aobueTe nHopmaL M Bo Bpcka co hprareTo Hi
oTnag.

c E CE-3Hak



TEXHWUYKU NMOOATOLIN

MakcumarnHo pacrtojaHue

45 m (TonepaHuuja: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
OnTuka 15 mm x 9 mm 18 mm
MepHo nogpauje
MuHUManHo pacTojaHune 0,05m 0,05 m

100 m (TonepaHuuja: 101 m)

Mepene pacTojaHune

TunnyHa TonepaHuuja
(Baxxn 3a 100 % uenHa pednekcuja (benooboeH sna), cnabo no3aanHCKo ocBeTnyBame, 25°C)

MakcumarnHa TonepaHuuja
(Ba)KM 3a Lenn Cco HucKa peqaneKqua, NOCWUITHO NO3aAMHCKO OCBETNYBakwe UK 3a TemnepaTypu,
Kou ce npunbnmxyBaaT A0 HajHUCKaTa/HajBucokaTa BpeaHOCT)

+2,0mm
(Tpeba pa 6uae 3emeHa Bo NpeABua AononHUTENHa TonepaHuuja og 0,1 mm/m)

+4,0 mm
(Tpebapabune 3emeHaBo npeaBua aononHuTenHatonepadumjaon0,15mm/m)

+2,0mm
(Tpeba pa 6uae 3emeHa Bo npeABuUA AonNonHUTENHa TonepaHuuja og 0,1

+4,0 mm
(Tpebapabune semeHaBo npeaBua AononHuTeNnHaTonepadumjaon0,15mr

Hajmana egvHuua wro ce nokaxysa 1,0 mm 1,0 mm
lonemuHa Ha nacepckaTa Touka

16 m ogganeyeHocT: 25 x50 mm 25 x50 mm
Knaca Ha nacep 2 2

Tun Ha nacep

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

Jlacepcku 3pak

BepTukanen aron +1 cTeneH +1 cTeneH
Xopwu3oHTaneH aron +1 cTeneH +1 cTeneH
Ovcnnej Tvn A (31,5 mm x 40 mm) g (31,5 mm x 40 mm)
ABTOMaTCKO NCKIyYyBake Ha nacepoT 90 cekyHan 90 cekyHau

ABTOMATCKO UCKITy4YyBak-€ Ha anapatoTt

180 cekyHau

180 cekyHaun

CHabpayBame co cTpyja

AAA 2x (ankanHa 6artepuja)

AAA 2x (ankanHa 6artepuja)

Pok Ha Tpaewe Ha bGaTepujaTa

8000 (noegmHeYHO Mepetse)

8000 (noegmHeYHO mMepetse)

Moppauje Ha paboTHa TemnepaTypa

-0°C to +40°C

-0°C to +40°C

Moppadje Ha TemnepaTypaTta Ha cknaavpare

-10°C to +60°C

-10°C to +60°C

TexwuHa 6e3 6atepuja

72t

122r

3awTuTHa Knaca

IP54 (3awTnTeHo oA npaB 1 BOAA LUTO Npcka)

IP54 (3awTnTeHo oA npaB 1 BOAA LUTO Npcka)

CNEUNPULIMPAHU YCITOBU HA YINOTPEBA

JlacepcknoT MepeH anapaT e NorofieH 3a Mepere Ha AUCTaHuu 1 Harnbu.
He ro kopucteTe 0BOj Nnpon3Bog Ha 61Mno Koj Apyr HAYMH OCBEH MPOMMLIAHMOT 3@ HOpMarHa

ynotpeba.

TABEJIA CO KOOOBWU HA NPELLUKUTE

Kon Onuc

PeweHne

Err500

CodtBepckm npobrnemm

WcknyyeTe ro MEPHUOT MHCTPYMEHT U
BKITy4YeTe ro NoOBTOPHO. AKO Npo6emoT € |
noHaTamy NpucyTeH, OAHeceTe ro MepHU
WHCTPYMEHT [0 HajGrMcKnoT cepBuC.




NPEMELD
CTATYCHA NEHTA

» PedepeHTHa TOYKa Ha MepPEHETO, BUA Ha MepereTo, aron Ha MepereTo (camo co LDM 100), pamHuHa Ha Mmeper-eTo (camo co LDM 100)

aOucnneJ

» MeHu
» Mepema
» [logecyBamna

HAIOPE / JOOABAHE

» Opawn Harope BO MEHUTO
» [opaj BpegHocT

MEPEHE / OK

» BknyyyBare Ha nacepot
» 3auyBar-e Ha M3MepeHaTa BpegHoCT
» Buparwe OK Bo meHuTO

MEHU

» Hanpepok
» Mepewe
» [logecyBama

HAOONY / OO3EMAHE

» Oau Hagorny BO MEHUTO
» Opsemane Ha BpegHOCT

BEPULLEHE / BKINTYYYBAKE/
NCKIYYYBAHE

» BKIl. / UCKII. (OpxeTe ro kon4yeTo
NPUTUCHATO AOAEKa Ce Yye 3BYYeH
CvrHamn oT ypeaor.)

» Bpuiiere Ha nsmepeHata BpEAHOCT

TOYKA 3A MEPEHWE
» 3agHo (cTaHgap4HO nofecyBak-e)
» [pegHo

» Aron (aBTOMaTCKu Ce akTMBMpa co
Bafeh-e Ha urnuykara)

MEPEHE

» BknyyyBare Ha nacepot
» 3auyBar-e Ha u3MepeHaTa BpegHoCT

CTATUB
3AMEHA HA BATEPUUTE
» MeHyBajTe rv 6atepumTe kora —a
cumbonoT 3a 6arepuja Tpenka. LMJM




TOYKA 3A MEPEHE
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HAMPEOOK
e Mpukas Ha nocnegHuTe 30 Mepekra / KoH BpegHOCTMTE KOMLUTO Ce 3a4yyBaHu BO Bplierwe Ha npecmeTka:
MPecMeTKH. HAMPE[IOK, moxat na ce nopanat mepewal 1. Kopucrute konuna At V., 3a ga
MEPEHA ’
MoeauHeuHUTE Meper-a 3a NpecMeTka Ha MpecMeTKN nnn Aa ceé oasemar oa Tne nsbepeTe pexnm Ha Mepetre of
T HOMKMHA MOBpLUMHATA, BKYNHATA NOBPLUMHA, BONyMeHoT ~BPEAHOCTM. Moxar Aa ce u3BpLuyBaaT camo HAMPELOK.
ce He 3auyByBaat Bo HAMPE[OK, Tyky ce MPECMETKN Off UCTUOT BUA (AOMKUHA, 2. MpuTicHeTe ro konueto OK.
[ me 3auyByBa Camo Pe3ynTaToT Ha MPEeCMeTKUTe. MoBPLIMHA, BOYMEH 1 Ap.).
3. V3BpLueTe Mepera KOULITO Ce HEOoMXC
FH s 3a fa nsbpuieTe 3anuc, NPUTUCHETE 1o 3a NPECMETHYBaHETO.
konyeto C/BKJ1./UCKI1. .
@ ms 4. MputucHete ro kon4yeto OK, 3a ga ja
3a4yyBaTe HoBaTa NpecmeTKa Bo
HAMPELOK.
MEPEHE
NCTOPUJA UCTOPUJA UCTOPUJA NCTOPUJA T WEPERA T AOMKMHA
MEPEHA MEPEHA MEPEHA MEPEHA XUHA
T nonxuHA T nomxuHA T npomxuHA T nomxuHA
Om O m O m
[ = H sm ¥m? ] MHOMPEKTHO
G m G m G m | MHAMPEKTHO
NMOOECYBAHA
] VHBMPEKTHO OpnbeperTe ja cakaHaTa ] VHBMPEKTHO 3ByyYeH curHan 3By4um/He ] VHRMPEKTHO OpbeperTe jasuk.
eavHULa 3a Mepetse. 3BYyYM.

| WHOAUPEKTHO | WHAWPEKTHO | WHOAWPEKTHO

MNOAECYBAKA MOAECYBAHKA MNOOECYBAKA

EOVHULIM EOVHWLIA EOVHVLIA

AYQIMO AYMO AYQIMO

JA3UK JA3UK JA3UK




3AMNOYHU

NCTOPUJA NCTOPUJA
MEPEHA MEPEIA

T RnomkuHA T nonxuHA

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) = =
VERSION 1.x @ m?3 @ m?

Mo BkNy4yBaH-eTO aBTOMAaTCKM MsBpwete MEPEHE HA ... IPUTUCHETE IO KOMYETO 3a MEHW, ... 1 n3bepete Opyr pexvm co
Ce aKTMBMpa PEXUMOT OOJDKUHA vnn .. 3a fa ce BpaTUTE BO MEHUTO ... nomoLuTa Ha konynwata A+ V.
MEPEHE HA OOJDKMNHA.

... M aKTBMPajTe ro TOj PeXnM C
npuTnckawe Ha konyeto OK.



MEPEHE HA NOJIXKUHA

M3mepeHaTta BpegHoCT € bena = MiamepeHaTa BpegHOCT € CuHa =
BpeaHoCTa e u3MepeHa BpeaHocTa e nomMery 3avyBaHa




MEPEHE HA NOBPLUNHA

[] [] [] []

HoBo mepetse.
BpenHocT e 3avyBaHa BO
HAMPEOOK.




MEPEHE HA BKYINHA NMOBPLUMHA

O PN
“ N,
|
[OK |
7 VN
C/0
A
2.254 [] 4
5.527 1
3.561 2 6
3.561
() 484

HoBo mepetse.
PesyntatoT e 3a4yyBaH BO
HAMPELOOK.




MEPEHE HA BOJIYMEH
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MHOWPEKTHO MEPEHWE HA BUCUHA / OOJIXXUHA (CAMO CO LDM 100
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MHOWPEKTHO MEPEHWE HA BUCUHA (CAMO CO LDM 100

3a Mepet-e Ha [ABe pasnnyHm EI I

OOIMKMHW, KOPUCTETE o
CTaTUBOT WM Apyra cTabunHa
noBpLUMHA.
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Henpsme BumiptoBaHHsi BUCOTU (Tinbkn ang LDM 100).......... 12

BAXJINBI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3IMNEKWU

BBoauTu BMpib B ekcnnyaTauito Tinbku nicns
IIlI O3HaVOMIIEHHS 3 BKasiBKamu 3 TexXHikn 6esnexu
Ta npaBunamu kopuctysaHHsa Ha CD, wo

[odaeTbecs 0o npunagy.
Knacudikauis nasepa

N )

MNOMNEPEMAXXEHHA:
Bupi6 Bignosigae knacy nasepa 2 3rigHo 3 EN60825-1:2014

LAzER

MonepepxeHHA:

YHUKaTu NpsAMOro BidyarbHOro KOHTakTy. [MpoMiHb nasepa
MO>XXe 3aCninuMTn o4i Ta NPMU3BECTM 40 KOPOTKOYACHOI BTpaTh
30py.

He guButnCcs B MpoMiHb Nasepa i He CrpsIMOBYBaTH MOro Ha
iHLIMX OCib.

He 3acninntoBaTu iHWNX 0Cib.

Monepep)xeHHA:
JlasepHuii npynaa He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NOGNM3y faiten
abo 0o3BONATY AITAM BUKOPUCTOBYBATM Na3epHUn Npunag.

YBara! Binbuatoua noBepxHs Moxe BigOMBaTN NPOMiHb
nasepa Hasag Ao onepatopa abo [0 iHWoi ocoou.

TpumaTtn HeobxigHy 6e3neyHy BiacTaHb Big pyXoMux aetanen.

[MpoBoANTY perynsapHi KOHTPONbHI BUMiIpIOBaHHS, 0COONMBO A0
BaXXNMBUX pobIT 3 BUMiptOBaHHS, Nig Yac abo nicns Hux.

MonepeaxeHHA: BUKOPUCTaHHS iHLIMX €NEMEHTIB ynpaBmniHHS,
HanawTyBaHb abo BMKOHAHHS iHLUMX NPOLIECIB, HiX Ti, IO
onucaHi B iHCTPYKLii, MOXe Npu3BOAMTU A0 HebGe3neyHoi aii
NPOMEHIB.

JlazepHuii BUMiptOBanbHUI NPUCTPIi Mae 0bMexeHuin aiana3oH
BUKopucTaHHA. (Ous. po3gin TexHiuni napameTpn). Mpu
cnpobax BMMIpIOBaHHS 3a MeXamu MakcMMmarnbHOro tTa
MiHIManbeHOro Aiana3oHy BUHUKAOTb HETOYHOCTI.
BukopucTtaHHs 3a HEBIOMNOBIAHMX YMOB, Hanpuknaza, npu
3aHaATo BUCOKMUX abo 3aHaATO HU3bKMX TeMnepaTypax,
3aHaaToO CUMbHOMY COHAMHOMY CBITHI, Nig Yac Aoy, CHiry,
TymaHy abo iHLWKX YyMOB, SIKi MOripLUy0Tb BUAUMICTb, MOXE
NPUBOANTM 0 HETOYHOCTI BUMIpPHOBAHHS.

AKLWO NasepHUin BUMIpHOBanbHUA NPUCTPIN NepeHecTn 3
TENnnoro NpuMiLLleHHs B xornoaHe (abo HaBnaku), cnig

noyekaTu, AOKM Npurag He aganTyeTbCHa A0 HOBOI
TemnepaTypu HaBKOJMLLIHbOIO CepefoBuLLa.

JlazepHuii BUMiptoBanbHUI NPUCTPI 30epiraTt 3aBxau B
NPUMILLEHHI, 3axMLLaTK AOro Bif NOLITOBXIB, Bibpauii, ad
3aHaATO BUCOKUX YN HU3bKUX TeMNepaTyp.

3axuwaT nasepHuii BUMIpOBarnbHUIA NPUCTPIN Big nuny
BOMOrM Ta BUCOKOI BOMOrOCTi NOBITPS. BOHM MOXYTb
MOLUKOAMTU BHYTPILWHI AeTani abo 3HN3WUTU TOYHICTb
BUMIpPIOBaHHS.

He BukopucToByBaTh arpecuBHi 3acobu ans uneHHs at
PO3YMHHUKUN. YNCTUTU TiNbKN YNCTOK M'SKOK CEPBETKOH.

YHUKaTU cuUnbHUX yaapis no nasepHoMy BMMipOBarbHON
npunagy abo noro nagiHHA. HeobxigHO nepeBipuTU TOYH
npunagy, SKWo BiH BNnaB abo Ha HbOro BNMBAMNM iHLLUi
MEeXaHi4YHi HaBaHTaXEHHS.

BukoHyBaTu HEOOXIAHUIA PEMOHT LibOro N1a3epHOro Npwuri;
MOXXe TiNlbKM aBTOPM30BaHUI KBanidpikoBaHWA NepcoHarn.

Bupi6b He moxHa BMKOpUCTOBYBaTU B BUbyxoHebe3neyvHo
abo arpecrMBHOMY CEepeaoBULL.

Po3psimxeHHi 6aTtapei He MOXxHa yTunidysaTtu 3
E nobytoBumu Bigxogamu. BignpauboBaHi 6aTapei 3

e HALIOHANBbHUMK @00 MiCLLEBUMM NPUNINCAMU HEODX

3gaTtu ang ytunisadii, 6e3neyHoi Ans gOBKiNNs, B
nepenbaveHi Anst UbOro NpumMMarnbHi NyHKTW. [prucTpin H
MO>XHa yTunidyBaTu 3 nobyToBmMMM Bigxogamu. Mpuctpin
HeoOXigHO yTunidyBaTn HanexHUM YnHoMm. HeobxigHo
[OTPMMYBaTUCh NMOMNOXEHb LLOAO YyTUnisauii, Aki BpaxoBy
crneyndiky neBHOI KpaiHW. 3BEPHITbCS 4O MiCLLEBOro
agMiHicTpaTMBHOro opraHy abo o cBoro gunepa ans
OTpMMaHHS iHpopmauii Wwoao yTunisadii.

c E 3Hak CE



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

MakcumanbHa BigcTaHb

45 m (Qonyck: 45,1 m)

LDM 45 LDM 100
OnTuka 15 MM x 19 Mm 18 Mm
[liana3oH BMMiptOBaHHSA
MiHimanbHa BigcTaHb 0,05 m 0,05m

100 m (Jonyck: 101 m)

BumiptoBaHHs BiacTaHi

TunoBwuii gonyck
(piicHnin ana 100 % BinoBpaxenHs Big wini (6ina nodapbosaxa cTiHa), He3HayHe poHoBE
OCBITIEHHS, 25 ¥C)

MakcumarnbHuin gonyck
(BivicHniA gNnsiuinen 3He3Ha4YHNM Bigo6paXKeHHAM, BUCOKUM (DOHOBKM OCBITIIEHHAM ab0
TeMnepaTypamu, L0 HADMNMKaTLCA IO HKHBOTO/BEPXHLOTO 3HAYEHHS)

+2,0 Mm
(cnig BpaxoByBaTu gogaTtkoBuit gonyck 0,1 Mm/m)

+4,0 Mm
(cnig BpaxoByBaTtu gogatkosuii gonyck 0,15 mm/m)

+2,0 Mm
(cnig BpaxoByBaTu gogaTtkoBuit gonyck 0,1 Mm/m)

+4,0 Mm
(cnig BpaxosyBaTtu gogatkosuii gonyck 0,15 mm/m)

HanmeHwa oanHnus, wo BigobpaxaeTtbcs 1,0 mm 1,0 mm
Po3mip nasepHoi Toukn

BiactaHb 16 m: 25 x50 mm 25 x 50 mm
Knac nasepa 2 2

Tun nasepa

635 nm, <1 mW

635 nm, <1 mW

nas3epHoOro NpoMeHs

BepTtukanbHui kyT +1 rpagyc +1 rpagyc

[opu3oHTanbHW KyT +1 rpagyc +1 rpagyc
Oucnnen Tun pigkokpucTaniyHmm (25 x 25 mm) pigkokpucTaniyHmm (25 x 25 mm)
ABTOMaTVMYHE BUMKHEHHSA na3epa 90 cekyHA 90 cekyHAa
ABTOMaTMYHE BUMKHEHHS Nnpunagy 180 cekyHA 180 cekyHA

EnekTpoXnBneHHsi

2 6atapei AAA (nyxHi)

2 6atapei AAA (nyxHi)

TepwmiH ekcninyaTauii 6atapei

8000 (okpeme BUMIpIOBaHHS)

8000 (okpeme BUMIpIOBaHHS)

[iana3oH pobo4oi TemnepaTypu

Big -0 °C pgo +40 °C

Big -0 °C pgo +40 °C

[Hiana3oH Temnepatypu 36epiraHHs

Big -10 go +60 °C

Big -10 go +60 °C

Bara 6e3 6aTapei

72t

122r

Knac 3axucty

IP54 (3axucT Big nuny Ta 6pr3ok Boan)

IP54 (3axucT Big nuny Ta 6pr3ok Boan)

BUKOPUCTAHHA 3A NPUSHAYEHHAM

JlazepHuii BUMiptoBanbHWIA NPUCTPI NPU3HAYEHUIA AN BUMIPIOBAHHS BiACTaHEN Ta Haxunis.
Lle npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATM TiNlbKW 3a NPU3HAYEHHSIM TakK, Ik BKa3aHO B LibOMY

OOKYMEHTI.

TABJINUA KOAIB MOMUJTIOK

Kon Onuc PieHns
Err500 Mpobnemun anapaTHoro YBIMKHITb | BAMKHITb
3abesneyveHHs BUMIipIOBanbHUA NPUCTPIN. AKI

npobrnema 3anuwaeTbCes, BigkH
BMMIpIOBarbHUI NPUCTPIN Y
HaNOMVXXYMIA CEPBICHUM LIEHTE




orngn
CTATYCHUM PAOOK

» EranoHHaTo4ka BUMIpIOBaHHS, BUA BUMIPIOBAHHS, KyT BUMiptoBaHHS (Tinbkn Ans LDM 100), nnowrHa BumiptoBaHHs (Tinbku gnsg LDM 100)

OUCNNEN

» MeHtio
» BumiptoBaHHs
» HanawTyBaHHS

Bropry / 0OOATU

» Y MeHI0 nepenTu Bropy
» [logatu 3Ha4YeHHs!

BUMIPIOBAHHA / OK

» YBiMKHYTK nasep
» 30epertu pesynbTaT BUMIPIOBaAHHS
» Bubpatu B meHio OK

MEHIO

» [lpouec
» BumiptoBaHHs
» HanawTyBaHHS

BHU3 / BIOHATU

» Y MEeHI0 NnepenTy BHU3
» BigHsTM 3Ha4YeHHs

BUOANUTU | YBIMKHYTWU/
BUMKHYTU

» YBIMK. / BUMK. (yTpumyBaTtun KHOMKY
HaTUCHYTOIO A0 3BYKOBOIO CUrHanmy
npunagy)

» BuganuTu pesynbTaTt BUMIpPIOBaHHA

TOYKA BUMIPIOBAHHA

» [Mo3agy (CTaHgapTHE HanalTyBaHHS)
» [Nonepeny

» KyT (aKTMBYETLCSH aBTOMaTU4YHO Npu
BiAKMAAHHI WTndTa)

BUMIPIOBAHHA

» YBiMKHYTK nasep
» 306epertu pesynbTaT BUMIPIOBaHHS

LUTATUB

3AMIHA BATAPEN
» 3amiHuTy 6aTapei, SKLo ——
Onvmae BiANoOBiAHUA CUMBOJI. LMJM




TOYKA BUMIPIOBAHHA
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NMPOLEC
IHankauis 30 ocTaHHiX BUMiptoBaHb/
pPO3paxyHKiB.

[aHi okpemMux BUMIptOBaHb AM1S PO3PaXyHKY
NMoLLi MOBEPXHi, 3aranbHoi nnoLyi, 06'emy
Towwo He 36epiratoTbed B po3aini MPOLEC,
[ me 30epiraeTbc TiNbky pedynbTaT po3paxyHKiB.

A s [ins BMAaneHHs 3anucy HaTUCHITb kHonKy C/
YBIMK./BUMK.
G m

ICTOPIA

BUMIPHOBAHHSA

T nosxuHA

[o 3Ha4veHb, 36epexeHux B po3aini MPOLEC,  [NpoBeneHHs po3paxyHKy:

MOXYTb 6YTV floAaH (BIAHAT) 3HAYEHHS 1. BukopucTosyiite kHorkn At W_ ans
BUMIpIOBaHbL/PO3paxyHkKiB. MoxnuBi BUGOPY pPexuMy BUMIpIOBaHHS BpO3zi.
mMaTeMaTuyHi Aii Tinbky 3 BENMYMHAMU OLHOrO MPOLIEC.

B/Ay (OOBXMHA, nnowa, ob'em ToLO). 2. HaTucHiTh kHonky OK

3. MNMpoBeaiTe HEOOXiAHI ANA po3paxyHKy
BUMIpPIOBaHHS.

4. HatucHitb kHonky OK, w06 36epertu k
pe3ynbTaT po3paxyHkiB B TPOLECI.

BUAMIPIOBAHHA
ICTOPISA ICTOPISA ICTOPISA
T BWMIPIOBAHHA T BWUMIPIOBAHHA BUAMIPIOBAHHS
T noBxuHA T noBXuHA T noBXuHA
O
B s
() m

ICTOPISi T BUMPIOBARRA T AnoBxuHA
T BAMIPIOBARRR T noBxuHA 0m
T noBXuHA H zm
Om 5 m
ym? -] HEMPAMA
G m | HEMPAMA

HANALUTYBAHHA

7] HENPSIMA BM6!p OaykaHOi oANHMLI 7] HENPAIMA
BUMIpIOBaHHS.

| HEMPSAMA | HEMPSIMA

HANALUTYBAHHSA HANALUTYBAHHSA

oavHULA

oavHULA

AyOIO Ayaio

MOBA MOBA

L) N A

3ByKOBWI cUrHan yBimk./ ] HEMPSIMA Bnbip moBwu.
BUMK.
| HENPAMA

HANALUTYBAHHA

oavHWLSA

AY[IO

MOBA




CTAPT

ICTOPIA ICTOPIA
BUMIPIOBAHHS BUMIPIOBAHHS

T RoBXMHA T noBxuHA

LASER DISTANCE METER E] m?2 D m?

) o o
VERSION 1.x @ m? @ m?

Mpu yBiIMKHEHHI aBTOMaTU4YHO Mposeaite BUMIPIOBAHHA ... HATUCHITb KHOMKY MEHI0, LL06 ... BUBEpITb iHWNI pexum 3a ... NigTBEPAITL BUGpaHnin pexun
akTtmByeTbcs PEXKVM OOBXWHMU a6o ... nepenT 4O MEHIO ... [0MOMOrOH KHOMOK i ATV gonomoroto kHomku OK.
BMIPIOBAHHA OBXNHW.

L) N A



BUMIPIOBAHHA JOBXWHU

PesynbTat BUMIiptoBaHHs 6inoro konbopy = PesynbTaTt BUMiptOBaHHS CUHBOTO KONbOPY
OCTaTOYHMIA pe3ynbTaT BUMIpIOBAHHS = NPOMiXHUI pe3ynbTaT BUMiPOBaHHS




BUMIPIOBAHHSA MJ1OLL

[] [] [] []

Hose BMMiptoBaHHS.
3HaveHHs 36epiraeTbes B
MPOLIECI.




BUMIPIOBAHHSA 3ATAJIbHOIMNOLL

2.254
5.527
3.561
3.561

HHC[S

Hose BMMiptoBaHHS.
PesynbTtaTt 36epiraetbcs B
MPOLIECI.




BUMIPIOBAHHA OB'€EMY

,861 m?®

45




HEMPAME BUMIPIOBAHHA BUCOTWU/OOBXWUHU (TIJIbKW OUJ1A LDM 100
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HEMNPAME BUMIPIOBAHHA BUCOTU (TIbKWX OJ1A LDM100

CkopuctanTecs LwtatnsoMm abo EI I

iHLLOO CTiIKOKO MOBEPXHED OISt
BUMIPIOBaHHS ABOX Pi3HUX
OOBXVH.
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